
Ja lekil loꞌil bꞌa Jesukristo ja it stsꞌijbꞌaꞌ ja San 
Lukas 

1 
Ja jas stsꞌijbꞌaꞌ ja Teopilo 

1 Jitsanxaꞌ ja maꞌ skꞌanawetaꞌ oj tsꞌijbꞌaj xchojlal jastiknakaꞌ ekꞌel jbꞌajtikoni, ke smeranilniꞌ 
wajaꞌ. 

2 Ja jastalni sjeꞌakitikon ja manaka yilaweꞌ lek ja bꞌa sbꞌajtanili, ja yeꞌnleꞌi xcholo weniꞌ ja 
yabꞌal ja Dyosiꞌ. 

3 Cho lekni wa xkilaꞌa oj tsꞌijbꞌaxuk xchojlalaꞌ, ja jastiknakaꞌ chꞌaktaꞌ naꞌxuk lek ja jastinakaꞌ 
ekꞌel ja manbꞌa sbꞌajtaniliꞌ, aꞌ lekil Teópilo. 

4 Bꞌa oj naꞌ lek ja smeranil ja bꞌa jastiknakaꞌ jeꞌubalawiꞌiꞌ. 

Ja aljiꞌ ja jastal jmanxuk ja Juaniꞌ 
5 Ja yajni yeꞌnto rey bꞌa Judea ja Herodesi, ajyi jun saserdote sbꞌiꞌilan Sakariyas, ja bꞌa tikꞌeꞌ 

saserdote jumasaꞌ bꞌa Abíasi, ja xcheꞌumiꞌ sbꞌiꞌilan Elisabet, ja yintil ja Aaroni. 
6 Xchawanileꞌ jel tojeꞌ ja bꞌa sti sat ja Dyosiꞌ, wa skꞌulaneꞌ spetsanil ja smandar ja Dyosiꞌ sok 

ja jas wa xyalaꞌ bꞌa mini maꞌ oj bꞌobꞌ aljukyabꞌyeꞌ ke mi lek aꞌyukeꞌ ja bꞌa stiꞌ sat ja Dyosiꞌ. 
7 Pe meyni ay yuntikileꞌa, yuj ja Elisabeti mi xbꞌobꞌ yil yuntikil, xchawanileniꞌ ayxani 

skꞌujoleꞌaꞌ. 
8 Ajyi jun skꞌakꞌujil ja bꞌa tikꞌeꞌ saserdorte ja bꞌa it ajyi ja Sakariyasi yeꞌn koꞌ sbꞌaj oj aꞌtujuk 

ja bꞌa stiꞌ sat ja Dyosiꞌ, 
9 Jastalni wa skꞌulaneꞌ ja Saserdote jumasaꞌ, yeꞌn koꞌ sbꞌaj ja Sakariyas oj ochuk ja luwar 

mas xiwelaꞌ sbꞌaj ja bꞌa templo bꞌa oj stsik pomiꞌ. 
10 Spetsanil ja winikeꞌ jumasaꞌ tinakaꞌ ayeꞌ bꞌ a jwera waneꞌ skꞌumajel ja Dyosiꞌ, ja yajni 

wanto tsikxel ja pomiꞌ. 
11 Sok ti jak sjebꞌaꞌ jun ángel bꞌa Dyos ke ti tekꞌan ekꞌaꞌ bꞌa laꞌ stojol ja altar bꞌa wan stsikxel 

ja pomiꞌ. 
12 Ja yajni yilaꞌ ja Sakariyasi kanto jakan sok jel och xiwuk. 
13 Pe ja angeli tiyalaꞌa: —Sakariyas, milaꞌ xiwi. Ja Dyosiꞌ smaklatawiꞌ ja jasaꞌ walyabꞌi, ja 

wa cheꞌum Elisabeti oj ajyuk jun yalats, oj waj sbꞌiꞌiluk Juan. 
14 Jel oj gustoꞌaxan juntiro sok jitsanilek ja maꞌ oj gusto axuk ja yajni jmanxukiꞌ. 
15 Yuj jelni stꞌilanil oj ajyuk ja bꞌa stiꞌ sat ja Dyosiꞌ. Mini oj yu-aꞌ sok mini oj yuꞌ sidraꞌa, ja 

yajni meto xmanxiꞌ bꞌutꞌelxaniꞌ sbꞌaj ja Espíritu Santoꞌaꞌ. 
16 Yuj yeꞌna jitsan ja swinkil ja Israꞌel oj kumxukeꞌ sok ja Yajwal Dyoseꞌi. 
17 Ti oj waj bꞌa stiꞌsat ja Kajwaltiki sok ja espíritu sok ja yip ja Eliyasi, nabꞌal oj yaꞌ kulaneꞌ 

ja tatal jumasaꞌ sok ja yuntikileꞌi, nabꞌal ja maꞌ mi xkꞌoxiyeꞌi oj snaꞌeꞌ jastal wa snaꞌaweꞌ ja 
slekilal ja maꞌ tojeꞌi, bꞌa oj xchapyiꞌ ja Kajwaltik jun xchonabꞌil bꞌa chapanlek. 

18 Ja Sakariyasiꞌ ti yalyabꞌ ja Angeli jawiꞌ: 
—Mi xkꞌuꞌan ta oj ekꞌuk ja jawi, yuj ja keꞌni ayxa jkꞌujol cho jachni ja jcheꞌumi ayxa skꞌujol. 
19 Ti sjakꞌaꞌ ja Angel jawi sok ti yalaꞌa: —Ja keꞌni keꞌn Gabriꞌelon, ti ayon bꞌa stiꞌsat ja 



Dyosiꞌ, sjekawon jani bꞌa oj kala wabꞌi sok oj cho kaꞌ naꞌ ja lekil loꞌil itiꞌ. 
20 Pe ja jastal miꞌa kꞌuꞌaniꞌ ja jas kalaꞌ oj kaꞌnan mudoꞌil sok mi oj bꞌobꞌ kꞌumanan mantoni 

x-ekꞌ ja itiꞌ, ojni tsꞌikbꞌuk ja bꞌa styempoꞌiliꞌ. 
21 Ja winikeꞌ jumasaꞌ ti ayeꞌ bꞌa jwera waneꞌ smajlajel ja Sakariyasi sok jelxa ochta ja 

spensareꞌi ja lom jelxa albꞌitaꞌ ja bꞌa yoj temploꞌi. 
22 Ja yajni eljaniꞌ, mi xbꞌobꞌ kꞌumanuk sok ti snaꞌaweꞌ ke ay jas snajsatin ja bꞌa yoj templo, 

ja yeꞌni kechan wa sjeꞌayileꞌ senya, mixaniꞌ kꞌumaniꞌa. 
23 Ja yajni tsꞌikbꞌi ja skꞌakꞌujil ja yaꞌteliꞌ, ja Sakariꞌasi ti waj ja bꞌa snajiꞌ. 
24 Ja yajni ekꞌ ja kꞌakꞌujiꞌ ja xcheꞌum Elisabeti jomi sok mi el joꞌeꞌ ixaw ja bꞌa snajiꞌ, ti 

yalaꞌaꞌ: 
25 Jachni skꞌulan ja Kajwaltik ja bꞌa keꞌni ja bꞌa skꞌakꞌujil bꞌa skꞌananiꞌ bꞌa mixani ojto 

kꞌixwikon ja bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌi. 

Jun ángel wa xyalaꞌ oj manxuk ja Jesusiꞌ 
26 Ja bꞌa swakil ixawi ja ángel Gabrieliꞌ jekjikon yuj ja Dyos bꞌa jun xchonabꞌil bꞌa Galileꞌa, 

sbꞌiꞌil Nasaret, 
27 Bꞌa bꞌay jun akꞌix me xnupaniꞌ sbꞌiꞌil Mariya ayxa smakbꞌen, Jose sbꞌiꞌil ja smakbꞌeniꞌ, ke 

jani ja yintil ja Davili. 
28 Ti och ja angel ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni, ti aljiyabꞌa: 
—¡Koltanan, maꞌ jel lek x-iljiꞌ! Ja Kajwaltik teyni ayaꞌ mokaꞌ, kꞌulaꞌ jiyataniꞌ bendisyar bꞌa 

spetsanil ja ixukeꞌi. 
29 Pe ja yeꞌni, ja yajni yilaꞌ, kanto jakan yuj jastik chꞌak yaliꞌ, ti skꞌulan pensar jas sbꞌej ja jas 

aljiyabꞌiꞌ. 
30 Jaxa angeli ti yalyabꞌa: —Mariya, mok xiwan, yuj ja taꞌataniꞌ ja syajal skꞌujolal ja bꞌa stiꞌ 

sat ja Dyosiꞌ. 
31 Ja yaꞌni oj tukbꞌan sok oj ja man jun yalaꞌ kerem, oj wa sbꞌiꞌiluk Jesús. 
32 Ja yeꞌni jelni stꞌilanilaꞌ oj ajyukaꞌ sok oj sbꞌiꞌiluk bꞌa yunin Dyos bꞌa satkꞌinal. Ja Kajwaltik 

Dyosiꞌ oj yaꞌ och kulan ja bꞌa kulaniꞌ Dabili maꞌ ekꞌ paxta kujtikiꞌ, 33 bꞌa oj skꞌul mandar ja bꞌa 
snajtsil ja Jakobi bꞌa juntiro, ja bꞌa oj skꞌul mandari mey stikꞌanil. 

34 Jaxa Mariya ti sjobꞌoyiꞌ ja angel jawi: 
—¿Jasta oj ekꞌuk ja iti?, Yuj mito ay jtatamtaꞌ. 
35 Ti sjakꞌaꞌ ja angeli, ti yalyabꞌa: —Ja Espíritu Santo oj kojanabꞌaꞌ, ja yip ja Dyos matey bꞌa 

satkꞌinali oj ni smak-aꞌ sok ja yaxubꞌili, ja yuj ja wa wal maꞌ oj manxukiꞌ mey smul oj 
sbꞌiꞌilukꞌ yunin Dyos. 

36 Jachuk ja wa prima Elisabeti oj ajyuk jun yalats ja bꞌa janekꞌxaniꞌ ja sjabꞌiliꞌ, ja maꞌ wa 
xyaweꞌ ke mix bꞌobꞌ ajyuk yalatsiꞌ, wakeꞌ ixaw mixa lekꞌayuk. 

37 Yuj mini jas mi oj jbꞌobꞌuk ja bꞌa Dyosaꞌ. 
38 Jaxa Mariya ti yalaꞌa: 
—It bꞌajul ja wa waꞌtujum ja Kajwal, kꞌulan ja jas yalataꞌ ja bꞌa keꞌni. 
Jaxa Angeli ti el ja bꞌa stiꞌ satiꞌ. 

Ja Mariya wa xwaj yulataꞌ ja Elisabeti 
39 Ja bꞌa skꞌakꞌuj jumasaꞌ jawi, ja Mariya ti waj chꞌay bꞌa jun yal xchonabꞌ bꞌa switsil bꞌa 

judeꞌa. 
40 Ti ocha ja bꞌa snaj Sakarías sok ti skꞌuman ja Elisabeti. 



41 Ja yajni yabꞌ ja skꞌumal ja María ja Elisabeti ja yal yalats meto xmanxiꞌi nijkitoniꞌaꞌ, ja 
Elisabeti bꞌutꞌel sbꞌaj ja Espiritu Santoꞌi. 

42 Sok ti yalaꞌ tsats lek ja Elisabeti: —Jelni lekaꞌ ja weꞌn bꞌa spetsanil ja ixukeꞌi cho jelni lek 
ja wa walats oj manxukiꞌ. 

43 ¿Machunkꞌi lukona keꞌn, bꞌa oj jak yulatayon ja snan ja Kajwaliꞌ? 
44 Yuj kechani wabꞌ ja wa kꞌumali, ja yal kalats ki oji meto xmanxiꞌ bꞌajtitoniꞌ yuj ja gustoꞌil. 
45 Jelni lek ja bꞌa weꞌn yuj ja jastal ja kꞌuꞌaniꞌ, yuj oj chꞌak tsꞌikbꞌuk spetsanil ja jas yalonej 

ja Kajwaltikiꞌ. 
46 Jaxa Mariya ti yalaꞌ: 

—Ja jkꞌujoliꞌ wa xyalaꞌ janekꞌ sniwanil ja Kajwaliꞌ. 
47 Ja kespiritu wa xgustoꞌaxi ja bꞌa Dyosiꞌ maꞌwa skoltayoniꞌ. 
48 Yuj aꞌma kechan yaꞌtujumon tsaꞌawon, 

manbꞌa wego sok spetsanil slamlamil oj yalwekabꞌ ke jelni lekonaꞌ. 
49 Yuj jel niwan jastik skꞌulunejkiꞌ ja maꞌ jel juntiro ja yipi. 

Ja sbꞌiꞌiliꞌ Sakniꞌa. 
50 Ja syajal ja skꞌujoliꞌ tini oj ajyuk bꞌa lamlamtik ja maꞌ wa xiwyujileꞌ. 
51 Jelxa jitsan ja jas skꞌulunej sok ja yipi, 

sjomoꞌ yolomeꞌ ja maꞌ jel stoyoꞌ sbꞌajeꞌi. 
52 Yaꞌ eluk ja bꞌa kulaneꞌ ja maꞌ jel ja yipi, 

yaꞌ kꞌeꞌ chꞌaꞌan ja maꞌ wa xchꞌinbꞌes sbꞌajeꞌi. 
53 Ja manaka mi jas yiꞌojeꞌi yayiꞌ jitsan sjas sbꞌaj, 

jaxa manaka jitsan ja sjas sbꞌajiꞌ yakan telan skꞌabꞌ sjekaꞌ. 
54 Skoltaꞌ ja swinkil Israꞌel, ja yaꞌtujumiꞌ, 

mi xchꞌayaꞌ skꞌujol bꞌa oj yil sok syajal skꞌujolal. 
55 Ja jastal yalyabꞌ ja maꞌ ekꞌ paxta kujtikiꞌ, 

ja Abraham sok ja yintiliꞌ bꞌa juntiro. 
56 Ja Mariya ti kan sok oxeꞌ ixaw ja Elisabeti, tixaꞌ kumxiꞌ ja bꞌa snajiꞌ. 

Manxiꞌ ja Juan Bawtista 
57 Ja yajni kꞌot ja styempoꞌil ja Elisabeti tojbꞌukani, manxiꞌ jun yal skerem. 
58 Ja manaka mojan yi oj jeꞌi sok ja smoj alijel jumasaꞌ gustoꞌaxiyeꞌ sok ja yajni yabꞌyeꞌ ke ja 

Dyosiꞌ niwan yaꞌa sjayal skꞌujol sok ja bꞌa yeꞌni. 
59 Jaxa bꞌa swaxakil kꞌakꞌujiꞌ ti jakyeꞌ ja bꞌa oj yaꞌ ochukeyiꞌ senya ja yal keremiꞌ, wa 

skꞌanaweꞌ oj yaꞌ sbꞌiꞌilukeꞌ Zakarías jastal stat. 
60 Ja snani ti yalaꞌaꞌ: 
—Miyuk, oj sbꞌiꞌiluk Juan. 
61 Sok ti yalweyabꞌa: 
—¿Jasyuj? Yuj mini juneꞌ ja manaka moj alijel wa sbꞌiꞌilan jachtaꞌ. 
62 Sok senya sjobꞌoweyiꞌ ja stat jastal wa skꞌana oj yaꞌ sbꞌiꞌiluk. 
63 Ti skꞌanaꞌ xen yal akꞌinteꞌa, ti stsꞌibꞌan jachukaꞌ: —Juan oj sbꞌiꞌiluk. Spetsanileꞌ kanyeꞌto 

jakan. 
64 Ja bꞌa jutsꞌin jawi ti jamxiꞌ ja stiꞌi sok ti sijpun sbꞌaj ja yakꞌiꞌ sok ti och stoy ja Dyosiꞌ. 
65 Spetsanil manaka mojan yiꞌojeꞌ ja bꞌa snajeꞌi jel xiwyeꞌjuntiro, spetsanil ja bꞌa switsil bꞌa 

Judeꞌa chꞌak cholxuk ekꞌ ja jas ekꞌi. 
66 Spetsanil ja manaka yabꞌyeꞌi ti wa xyiꞌajeꞌ kan bꞌa yaltsileꞌ, 



Ti wa xyalaweꞌa: 
—¿Machꞌunkꞌiluk ja yal kerem iti? Ja Yip ja Kajwaltiki tey sok ja yeꞌni. 

Ja jas wa xyalaꞌ ja Zacarias skꞌulan ja Dyosiꞌ 
67 Ja stat Sakariyasi ti bꞌutꞌ sbꞌaj ja Espíritu Santo ti skꞌulan propetisaraꞌ, ti yalaꞌa: 
68 Jel lek ja Kajwaltik Dyos bꞌa Israꞌeli, 

ke jaktaꞌ yulataꞌ sok jaktaꞌ sijpuk ja xchonabꞌiliꞌ. 
69 Sjekatakitik jan jun maꞌ jel ja yip bꞌa skoltayotik, 

ja bꞌa yintil ja Davili, yaꞌtujumiꞌ. 
70 Ja jastalni yalunej yabꞌ ja aluman Dyos jumasaꞌ ja manbꞌa sbꞌajtaniliꞌ. 

 
71 Oj skoltalyotik sok ja maꞌ mi lek wa xyilaꞌ wotik sok jas wa skꞌanaꞌ oj skꞌulkitik ja maꞌ mi 

skꞌana wotikiꞌ. 
72 Bꞌa oj yaꞌ ja syajal skꞌujol sok ja maꞌekꞌ paxta kujtiki 

sok oj jak skꞌujul ja strato bꞌa tojniꞌ. 
73 Ja it ja jastal kꞌulajiyiꞌ jurar ja Abraham maꞌekꞌ paxta kujtiki, ke ojni yaꞌkitikaꞌ. 
74 Ke oj skoltayotik sok ja bꞌa mi lek xyilawotikiꞌ, 

nabꞌal ke oj kaꞌteltatik mi oj xiwkotik. 
75 Oj ajyukotik sak sok laꞌ jkꞌultik ja stojilal ja bꞌa stiꞌ sat ja Dyosiꞌ spetsanil kꞌakꞌuj ja 

sakꞌaniltik. 
76 Ja weꞌn yal jkerem oj ja bꞌiꞌiluk aluman bꞌa Dyos bꞌa jel Niwan juntiro, 

yuj oj wajan ja bꞌa stiꞌ sat ja Kajwaltikiꞌ, bꞌa oj ja chap ja sbꞌejiꞌ. 
77 Bꞌa oj waꞌ snaꞌeꞌ jastal oj staꞌ skoltalajel ja xchonabꞌiliꞌ, 

ja bꞌa oj staꞌeꞌ perdón sok ja smuleꞌi. 
78 Yuj jel niwan ja syajal skꞌujol ja jDyostikiꞌ, 

ja bꞌa oj yulatayotik manbꞌa nalan chaꞌaniꞌ jastalni wa x-elkꞌen ja kꞌaꞌujiꞌ. 
79 Bꞌa oj yijlabꞌuk ja maꞌ tey bꞌa kꞌikꞌinali sok ja maꞌ wajum bꞌa bꞌej bꞌa chameliꞌ 

sok bꞌa oj sjekitik bꞌa oj wajtik ja bꞌa bꞌej bꞌa slamaniliꞌ. 
80 Ja Juan i wani kꞌiꞌelaꞌ sok wan stajel mas yip bꞌa espírituꞌa sok ti ajyiꞌ ekꞌ bꞌa takin luꞌum 

jumasaꞌ mantoni bꞌa skꞌakꞌujil sjeꞌa sbꞌajyiꞌ swinkil ja Israꞌeli. 

2 
Ja Jesusiꞌ wa xmanxiꞌ 

(Mt. 1.18-25) 
1 Ja bꞌa kꞌakꞌuj jumasaꞌ jawi ja Rey Augusto Sesari ti yaꞌa jun mandaraꞌ bꞌa oj chꞌak ochukeꞌ 

juꞌun spetsanaleꞌ. 
2 Ja bꞌa sbꞌajtanil chꞌak ochukeꞌ juꞌuniꞌ, ja Sirenioꞌi yeꞌnani ja gobernador ja bꞌa Siriaꞌi. 
3 Chꞌak wajukeꞌ spetsanaleꞌ ja bꞌa oj ochukeꞌ juꞌuni, ja bꞌa skomuneꞌ bꞌa jakeleꞌiꞌ. 
4 Jaxa Joseji ti el ja bꞌa xchonabꞌil bꞌa Nazareti ja it tey bꞌa Galilea, ti waj bꞌa Belén ja jun 

xchonabꞌil bꞌa Judea ja bꞌa manxiꞌ ja rey Dabili, yuj ja Joseji jaꞌa yintil ja Dabili 
5 Bꞌa oj ochukeꞌ juꞌun sok ja xcheꞌum Mariya, ja Mariya mixa lekꞌayuk. 
6 Ja yajni tini ayeꞌ bꞌa Belení tini kꞌotaꞌ ja skꞌakꞌujil jmanxuk ja yalatsiꞌ. 
7 Ti manxiꞌ tiw ja sbꞌajtanil yalatsi sok ti sbꞌechꞌaꞌ sok kꞌal alatsaꞌ sok tiyaꞌ och bꞌaꞌan bꞌa wa 

xwaꞌ ja chanteꞌ jumasaꞌ yuj mi staꞌaweꞌ majan naꞌits bꞌa oj jijlukeꞌa. 



Ja ángel jumasaꞌ sok ja talnaꞌ chej jumasaꞌ 
8 Ja bꞌa titani tiw bꞌa Beleni ti ayeꞌ ja maꞌ wa stalanyeꞌ xchejeꞌ snajtilniꞌ aꞌkwaliꞌ. 
9 Ja bꞌ a tiwi ti sjeꞌa sbꞌaj jun Ángel bꞌa Kajwaltik, ja yijlabꞌ ja Kajwaltiki lijpi bꞌa sutanal ja 

bꞌa bꞌay ja yeꞌnleꞌi sok jel yi ajeꞌ juntiro ja xiweliꞌ. 
10 Pe ja ángel jawi ti yalyabꞌyeꞌa: —Mok xiwanik, yuj jakelon jak kalawabꞌyex jun lekil loꞌil, 

yuj ja lekil loꞌil jawi yibꞌanaleꞌ oj chꞌak gustoꞌaxukeꞌ juntiro. 
11 Ja yaꞌni manxitaniꞌ junuk ja bꞌa xchonabꞌil bꞌa Davili, juneꞌ maꞌ oj skoltayex, ja yeꞌni jaꞌa 

Kajwaltik Kristo. 
12 Ja bꞌa oja naꞌex sbꞌajiꞌ ti oj ja taꞌex jun yal alats bꞌechꞌan sok kꞌal alatsaꞌ, bꞌaꞌan ekꞌ bꞌa wa 

xwaꞌ ja chanteꞌ jumasaꞌ. 
13 Ja bꞌa oraꞌil jawiꞌ ti cho chiknajiꞌ jitsan angel jumasaꞌ ja bꞌa satkꞌinaliꞌ ja bꞌa bꞌay ja ángel 

jawiꞌ, wa stoyoweꞌ ja Dyosiꞌ. Sok wa xyalaweꞌ: 
14 ¡Stoyjel ja Dyos bꞌa satkꞌinaliꞌ, 

Ja bꞌa luꞌumi oj ajyuk slamanil sok ja maꞌ wa skꞌulan jas wa skꞌanaꞌ ja yeꞌni! 
15 Ja yajni kumxiyeꞌ ja ángel jumasaꞌ ja bꞌa satkꞌinaliꞌ, jaxa talnaꞌ chej jumasaꞌ ti wa xyalta 

laꞌan sbꞌajeꞌa: 
—Wajtikik bꞌa Belén, waj kiltik ja jas ekꞌeliꞌ, ja jas sjekitik ja Kajwaltikiꞌ. 
16 Sok ti wajyeꞌ wegoꞌa sok ti staꞌaweꞌ ja Mariya sok ja Joseji sok ja yal alats bꞌaꞌan ekꞌ bꞌa 

wa xwaꞌ ja chanteꞌ jumasaꞌ. 
17 Ja yajni yilaweꞌi, ti yalaweꞌ ja jas aljiyabꞌyeꞌ yuj ángel sok ja bꞌa yal alatsiꞌ. 
18 Spetsanil ja manakaꞌ yabꞌyeꞌi kanyeto jakan yuj ja jas wa x-aljiyabꞌyeꞌ yuj ja talnaꞌ chej 

jumasaꞌ. 
19 Pe ja Mariyaꞌi ti wa xchꞌak yikan spetsanil bꞌa yaltsil jastik jawi sok mini xyakan skꞌulajel 

pensaraꞌ 
20 Jaxa talnaꞌ chej jumasaꞌ ti kumxiyeꞌ waneꞌ stoyjel sok waneꞌ skꞌanjelyiꞌ tsꞌakatal ja Dyosiꞌ 

yuj ja jas chꞌak yabꞌyeꞌi sok jas yilaweꞌi, yuj jachni ekꞌ jastal chꞌak aljuk yabꞌyeꞌaꞌ. 

Ti yiꞌajeꞌ och ja Jesusiꞌ ja bꞌa Temploꞌi 
21 Ja yajni ekꞌ ja waxakeꞌ kꞌakꞌuj ja bꞌa oj yaꞌ ochukeyiꞌ senya ja yal alatsiꞌ, yaꞌ sbꞌiꞌilukeꞌ 

Jesús, jaxani sleꞌunej ja ángel ja yora metoni xtukbꞌikan ja Mariya. 
22 Ja yajni tsꞌibꞌiꞌ ja bꞌa sak oj ajyuk ja Mariya, ja jastalni ja bꞌa smandar ja Móysesi, ti 

yiꞌajeꞌ och bꞌa Jerusalem bꞌa oj sjeꞌyi ja Kajwaltikiꞌ. 
23 Ja jastalni tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa smandar ja Kajwaltikiꞌ, spetsanil yal kerem bꞌajtan alats, 

tsaꞌubꞌal yuj ja Kajwaltikiꞌ. 
24 Bꞌa oj aꞌxuk ja majtanal, ja jastalni ja bꞌa smandar ja Kajwaltiki, chabꞌ yal pulyokaꞌ maꞌ 

chabꞌ yal pumus. 
25 Ja bꞌa Jerusalemi ajyiꞌ jun winik sbꞌiꞌil Simeꞌon, ja winik iti jel lek sok jel ja syajal ja 

skꞌujoliꞌ, ja wa smajlaꞌ ja bꞌa oj staꞌ ja slamanil ja Israꞌeliꞌ, ja Espiritu Santo teyni sbꞌajaꞌ. 
26 Sok alubꞌalni yabꞌ yuj Espiritu Santo, ke mitoni oj chamuk mantoni oj yilkan ja Kristo bꞌa 

Kajwaltikiꞌ. 
27 Sok ja jekjijan yuj ja Espiritu Santo ja bꞌa Templo, ja yajni yaꞌ ochukeꞌ och ja Jesus ja 

snan stati ja bꞌa temploꞌi, bꞌa oj skꞌulukeyiꞌ ja jastalni wa xyalaꞌ ja bꞌa mandari. 
28 Jaxa Simeoni ti stelaꞌa sok skꞌulan bendisyar ja Dyosiꞌ sok ti yalaꞌa: 
29 —Ja wego Kajwal aꞌma xchamxaꞌ ja wa waꞌtujumiꞌ, 

jastalni wa xyalaꞌ ja wa wabꞌaliꞌ, bꞌajniꞌ bꞌa slamanilaꞌ. 



30 Yuj kilataꞌ ja maꞌoj koltanukiꞌ. 
31 Ja chapunejxaniꞌ ja bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌi. 
32 Ja yeꞌni jachniꞌ jun lijpum oj jejukyileꞌ ja maꞌ mito skꞌuꞌan ja wa wabꞌali, 

ojni sjeꞌ ja yip ja bꞌa wa xchonabꞌil Israꞌeli. 
33 Ja José sok ja Mariya jel gusto axiyeꞌ yuj ja jas yabꞌyeꞌ jas wa x-aljiꞌ sbꞌaj ja Jesusiꞌ. 
34 Jaxa Simeꞌon skꞌulan bendisyar. Sok ti aljiyabꞌ ja Mariya: —Ja yeꞌni jekubꞌalnijan bꞌa oj 

yaꞌ mokꞌuk sok bꞌa oj yaꞌ kꞌe jitsan ja bꞌa Israeli, bꞌa ojni sjeꞌ sbꞌajyiꞌ ja manaka mi oj kꞌanjuk 
yujiꞌ. 

35 Ja bꞌa wa kꞌujol ja weꞌn Mariya oj ekꞌ jastal jun espada, nabꞌal jitsan ja maꞌ oj chiknajuk 
ja jas wa skꞌulaneꞌ pensar ja bꞌa yaltsileꞌiꞌ. 

36 Cho teyni ay jun ixuk sbꞌiꞌil Ana ja it maꞌ wa skꞌulan propetisari, ja yunin ja Penuꞌeli, ja 
bꞌa yal xchonabꞌil ja Aseri, jitsanxaniꞌ ja sjabꞌil ja yeꞌni ja yora jakiꞌ sok jukeꞌ tani jabꞌil ajyiꞌ 
sok ja statam ja bꞌa yakꞌixiliꞌ. 

37 Chanwinikeꞌ sok chaneꞌ jabꞌil ja kantani bigudaꞌiliꞌ sok mini x-el ja b ꞌa Temploꞌi sok tini 
wa x-ajyiꞌ kꞌakꞌuj sok aꞌkwal ja skꞌutsjel swaꞌel sok skꞌumajel ja Dyosiꞌ. 

38 Ja yeꞌni tini kꞌot ja bꞌa oraꞌil jawi, wa xyayiꞌ tsꞌakatal ja Dyosiꞌ sok wa sloꞌiltayiꞌ ja bꞌa yal 
alats jawi spetsanileꞌ ja maꞌ wa smajlayeꞌ ja skotalajel ja bꞌa Jerusalemi. 

Ja yajniꞌ kumxiyeꞌ ja bꞌa Nasaretiꞌ 
39 Ja yajni chꞌak skꞌulukeꞌ ja jasni tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa smandar ja Kajwaltiki. Sok ti 

kumxiyeꞌ ja bꞌa Galileꞌa ja bꞌa sluwareꞌi bꞌa Nasareti. 
40 Jaxa yal alats jawi wan kꞌiꞌel sok wan stajel yip sok wani aꞌaybꞌel ja snajel ja bꞌa yeꞌni, 

jaxa syajal skꞌujol ja Dyosiꞌ tey ay sok ja yeꞌni. 

Ja yal kerem Jesusiꞌ ti tajiꞌ bꞌa yoj templo 
41 Ja snan sok ja stati wani xwajyeꞌ spetsanil jabꞌil ja bꞌa Jerusalem ja bꞌa skꞌinil bꞌa 

paskwaꞌi. 
42 Ja yajni lajchaweꞌ jabꞌil yi oj xaniꞌ, ti wajyeꞌ ja bꞌa Jerualemi ja jastalni wa xwajyeꞌ ja bꞌa 

kꞌin jawiꞌ. 
43 Ja yajni chꞌak ja kꞌini ti kumxiyeꞌa, jaxa Kajwaltik Jesusiꞌ ti kankꞌot bꞌa Jerusalem sok 

mini snaꞌaweꞌ ja snan statiꞌ. 
44 Ja yeꞌnleꞌi wa xyalaweꞌ ke tini ay ja bꞌa bꞌa jitsan smojeꞌi sok bꞌejyiyetaꞌ jun kꞌakꞌuj. Jaxa 

tsaꞌanaꞌ tini waneꞌ slejel ja bꞌa bꞌay ja smoj aljeleꞌi sok ja mani wa snaꞌa we sbꞌajiꞌ. 
45 Yuj mini staꞌaweꞌa. Ti cho kumxiyeꞌ pilan ekꞌeleꞌ ja bꞌa Jerusalemi bꞌa oj sleꞌeꞌ. 
46 Mantoniꞌ bꞌa yoꞌxil kꞌakꞌuj ti staꞌaweꞌ bꞌa yoj templo, ti kulan bꞌa snalan ja jeꞌuman 

jumasaꞌ ja bꞌa leyiꞌ, waneꞌ smaklajel sok waneꞌ sjobꞌjelyiꞌ. 
47 Spetsanil ja ma waneꞌ smaklajeliꞌ jel och spensareꞌ yuj jastal jel snaꞌi sok jastik wa xchꞌak 

sjakꞌ ja jas wa sjobꞌoweꞌiꞌ. 
48 Ja yajni yilaweꞌi ja snan statiꞌ jel och ja spensareꞌi, ja snani ti yalyabꞌa: 
—Aꞌ kal, ¿Jas lom jachaꞌ kꞌulankitikon bꞌa? Ja keꞌn sok ja wa tatiꞌ wa xleꞌawatikon jelxaꞌ 

chamtaꞌ jkꞌujoltikon. 
49 Jaxa yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: 
—¿Ja slom waxa leꞌa wonexi? ¿Mimaꞌ xa naꞌawex ke jel stꞌilanil ti oj ajyikon ja bꞌa yaꞌtel ja 

jtatiꞌ? 
50 Jaxa yeꞌnleꞌi mis naꞌaweꞌ jas sbꞌej ja jas yalaꞌ ja Jesusiꞌ. 



51 Sok tixa koyekoꞌ lajan sok ja snan statiꞌ sok ti kumxiyeꞌ ja bꞌa Nasaret sok wani xkꞌokꞌxiꞌ 
sok ja snan statiꞌ. Jaxa snani spetsanil jastik wa x-ekꞌi wa xchꞌak yikan bꞌa yaltsil. 

52 Jaxa Jesusiꞌ jelxaniꞌ ja jas wan snajelaꞌ sok waniꞌ kꞌiꞌelaꞌ sok ayni syajal kꞌujulal sok ja bꞌa 
Dyosiꞌ sok ja bꞌa winikeꞌiꞌ. 

3 
Ja Juan Bawtista ja bꞌa takin luꞌumiꞌ 

(Mt. 3:1-12; Mr. 1:1-8; Jn. 1:19-28) 
1 Ja bꞌa sjoꞌlajunil jabꞌil wa skꞌulan mandar ja Tiberiyo Sesari, ja Ponsyo Pilato yeꞌn 

gobernador bꞌa judeꞌa, jaxa Herodesi yeꞌn gobernador ja bꞌa Galileꞌa, jaxa smoj aljel Felipe 
yeꞌn gobernador ja bꞌa Itureꞌa ja bꞌa xchonabꞌil bꞌa Trakonite, jaxa Lisaniyasi yeꞌn gobernador 
ja bꞌa Abilinya. 

2 Jaxa Anás sok ja Kaypasi yeꞌnleꞌ ja saserdoteꞌ jumasaꞌ mas tꞌilaniꞌ, ja Juan yunin 
Sakariyasi jak kꞌumajuk yuj ja Kajwaltik, ja bꞌa takin luꞌumiꞌ. 

3 Ja yeꞌni ti waj ekꞌ bꞌa sutanal ja slujmalil bꞌa yok jaꞌ bꞌa Jordani wan xcholjel sok ja bꞌa 
yijel jaꞌ bꞌa oj sutxuk jkꞌujoltik ja bꞌa oj jtaꞌtik perdón sok ja jmultikiꞌ. 

4 Ja jastalni tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa sjuꞌunil ja aluman Isaꞌiyasi ja it wa xyalaꞌi: 
—Jun kꞌumal ke wan aꞌwanel ja bꞌa takin luꞌumiꞌ, 
Lajawik ja sbꞌej ja kajwaltikiꞌ 
Sok tojowik ja sbꞌejiꞌ. 
5 Spetsanil bꞌej oj bꞌutꞌxuk 

Oj koꞌ xchaꞌanil ja witsi sok bꞌa skol Kayjoniꞌ 
Ja lochan bꞌejiꞌ oj tojxuk, 

Ja bꞌej bꞌa xaꞌan pixkul oj chꞌak lajxuk lek, 
6 Oj chꞌak yil spetsanil ja swinkil ja luꞌumkꞌinaliꞌja jastal oj koltanuk ja Dyosiꞌ.”» 

7 Sok ti wa xchꞌak yalyabꞌ ja maꞌ wa xjak oj yayiꞌ jaꞌi, ¡Oj ja laj-ex ja kꞌoleꞌ chan jumasaꞌ, 
manchunkꞌilukaꞌ sjeꞌa wilex ke oj bꞌobꞌ apak-ex ajnel sok ja bꞌa jas jakumiꞌ? 

8 Jeꞌa bꞌajikxaꞌ ke sutxitaꞌ ja wa kꞌujolexiꞌ, mok weꞌnta oj ja wal-ex bꞌa weꞌnlextaꞌ, jani 
yintilotikaꞌ ja Abraꞌami, wa xkalwabꞌyex ke ja Dyosiꞌ ojniꞌ bꞌobꞌyujaꞌ, ja bꞌa ton jumasaꞌ iti 
ojni bꞌobꞌ yaꞌ kꞌeyiꞌ yintil ja Abrahamiꞌ. 

9 Cho jachniꞌ ja echejiꞌ chapanxaniꞌ ja bꞌa oj skꞌuts ja yech ja teꞌi, spetsanil teꞌ bꞌa mi xyaꞌa 
lek ja satiꞌ, wani xkꞌutsꞌxiꞌa sok wani xjipjiꞌ bꞌa yoj kꞌakꞌaj. 

10 Ja winikeꞌ jumasaꞌ ti wa sjobꞌoweyiꞌaꞌ: 
—¿Jasunkꞌa ja jkꞌultikoniꞌ? 
11 Tixa sjakꞌa ja Juan i: 
—Ja maꞌ ay yi oj chabꞌ skꞌujtsiliꞌ aꞌ yayiꞌ ja maꞌ mey yi ojiꞌ, ja maꞌ ay yi oj jas oj jyabꞌiꞌ, aꞌ 

cho skꞌebyiꞌja maꞌ mey yi ojiꞌ. 
12 Sok cho ti kꞌotye ꞌ ja maꞌtik tsomuman takꞌin jumasaꞌ bꞌa Roma bꞌa oj yiꞌeꞌ jaꞌ sok ti 

yalweyabꞌa: 
—Jeꞌuman, ¿Jasunkꞌilukaꞌ oj jkꞌultikoniꞌ? 
13 Ja Juan i ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Mokni ja kꞌan-ex mas ja takꞌin ja janekꞌniꞌ alubꞌaliꞌ. 
14 Cho jachniꞌ chabꞌ oxeꞌ ja Soldado ti sjobꞌoweꞌa: 



—Jaxa keꞌntikon ¿Jasunkꞌilukaꞌ oj jkꞌultikoniꞌ? 
Ti yalyabꞌyeꞌa. 
Mok maꞌ jas ja jap-exyiꞌ bꞌa oj ja xiwtayex, mok cho maꞌa taꞌex stiꞌ bꞌa spatik, cho 

gustoꞌaxanik sok ja janekꞌ walaꞌ tupjiyexiꞌ. 
15 Jaxa winikeꞌ jumasaꞌ jelni chꞌabꞌan ayeꞌa, waniꞌ x-ekꞌ skꞌujuleꞌ ke ja Juan iꞌ, nata mi 

yeꞌnukniꞌ ja Kristoꞌi. 
16 Ja Juan i ti sjakꞌaꞌa ti yalyabꞌyeꞌ spetsanileꞌa: —Ja keꞌni, ja smeranili wa xkaꞌwilex jaꞌ sok 

jaꞌ, pe ay juneꞌ ja maꞌ jakumiꞌ mas jel ja yip yuj ja keꞌni sok mi bꞌobꞌ jmochyiꞌ ja yakꞌil ja 
xanabꞌi ja yeꞌni oj bꞌobꞌ yaꞌwilex jaꞌ sok Espíritu Santo sok skꞌajkꞌal. 

17 Oj yijan bꞌa skꞌabꞌ sok ja jas wa slikaꞌsok ja tsꞌileliꞌ, oj yaꞌ eluk ja stsꞌilelil ja strigo sok tini 
oj snol bꞌa stsꞌulubꞌilaꞌ, jaxa jas mi xmakuniꞌi ojni slap kꞌakꞌ bꞌa mini oj tupuk ja skꞌajkꞌaliꞌ. 

18 Sok jastik iti, cho yalyabꞌyeꞌ ja jas mi lek waneꞌ skꞌulajeliꞌ, jachni wa xcholoꞌ yabꞌyeꞌ ja 
yabꞌal ja Dyos ja winikeꞌi. 

19 Ja Herodes maꞌ ay xcholiꞌ wa x-aljiyabꞌ yuj ja Juan ke mi lek ja jas wan skꞌulajeliꞌ yuj 
skajeꞌil Herodiyasi, ja xcheꞌum ja Felipe smoj alijeliꞌ sok chꞌak yalyabꞌ spetsanil ja jastik 
minakaꞌ lekuk skꞌulunejiꞌ. 

20 Spetsanil ja jas mi lek skꞌulunejiꞌ, cho skꞌulanto jastal iti, slutuꞌ ja Juan iꞌ bꞌa snajtsil 
slutjel. 

Wa xyiꞌaꞌ jaꞌ ja Jesusiꞌ 

(Mt. 3:13-17; Mr. 1:9-11) 
21 Ja yajni chꞌak yiꞌ jaꞌ spetsanil ja winikeꞌ jumasaꞌ, cho jachni ja Jesus yiꞌa jaꞌ, ja yajni wan 

skꞌumajel ja Dyosiꞌ ja satkꞌinaliꞌ sjamaꞌ sbꞌaj 
22 Jaxa Espiritu Santo ti koꞌ sbꞌaj ja Kajwaltik Jesusiꞌ ti chiknajiꞌ jastal jun yal pumus, cho ti 

chiknajiꞌ jun kꞌumal ja bꞌa satkꞌinaliꞌ ti yalaꞌa: 
—Weꞌnani ja kunin maꞌ jel xyajtaꞌ, jelni wa xkꞌanawaꞌaꞌ. 

Ja maꞌ ekꞌ paxta yujil ja Jesusiꞌ 

(Mt 1.1-17) 
23 Ja yajni kꞌe stul ja yaꞌtel ja Kajwaltik Jesusiꞌ kechanto jun winikeꞌ sok lajuneꞌ jabꞌil yi oj, 

wani skꞌuꞌaneꞌ ke janiꞌ stat ja Joseji, ja Josejiꞌ ja stat ja Elijiꞌ. 
24 Ja Elijiꞌ ja stat ja Matati, ja Matati ja stat ja Lebiji, ja Lebiji ja stat ja Melki, ja Melki ja 

stat ja Jana, ja Jana ja stat ja Joseji. 
25 Ja Joseji ja stat ja Matatiyasi, ja Matatiyasi ja stat ja Amosi, ja Amosi ja stat ja Naꞌumi, ja 

Naꞌumi ja stat ja Esli, ja Esli ja stat ja Nagayi. 
26 Ja Nagayi ja stat ja Maꞌati, ja Maꞌati ja stat ja Matatiyasi, ja Matatiyasi ja stat ja Semeyi, 

ja Semeyi ja stat ja Joseji, ja Joseji ja stat ja Judaji. 
27 Ja Judaji ja stat ja Joꞌanani, Ja Joꞌanani ja stat ja Resa, ja Resa ja stat ja Sorobabeli, ja 

Sorobabeli ja stat ja Salatiꞌeli, ja Salatiꞌeli ja stat ja Neri. 
28 Ja Neri ja stat ja Melquí, ja Melquí ja stat ja Abdi, ja Abdi ja stat ja Kosami, ja Kosami ja 

stat ja Elmodami, ja Elmodami ja stat ja Eri. 
29 Ja Eri ja stat ja Josweji, ja Josweji ja stat ja Elyeseri, ja Elyeseri ja stat ja Jorimi, ja Jorimi 

ja stat ja Matati. 
30 Ja Matati ja stat ja Levijiꞌ, ja Levijiꞌ ja stat ja Simeꞌoni, ja Simeꞌoni ja stat ja Judaji, ja 

Judaji ja stat ja Joseji, ja Joseji ja stat ja Jonani, ja Jonani ja stat ja Elyakimi. 



31 Ja Elyakimi ja stat ja Meleꞌa, ja Meleꞌa ja stat ja Manaji, ja Manaji ja stat ja Matataji, ja 
Matataji ja stat ja Natani. 

32 Ja Natani ja stat ja Dabili, ja Dabili ja stat ja Isaꞌi, ja Isaꞌi ja stat ja Obeti, ja Obeti ja stat 
ja Boꞌosi, ja Boꞌosi ja stat ja Salmoni, ja Salmoni ja stat ja Naꞌasoni. 

33 Ja Naꞌasoni ja stat ja Aminadabi, ja Aminadabi ja stat ja Arami, ja Arami ja stat ja 
Esromi, ja Esromi ja stat ja Paresi, ja Paresi ja stat ja Judaji 

34 Ja Judaji ja stat ja Jakobi, ja Jakobi ja stat ja Isaꞌaki, ja Isaꞌaki ja stat ja Abrami, ja 
Abrami ja stat ja Tareji, ja Tareji ja stat ja Nacori. 

35 Ja Nakori ja stat ja Serugi, ja Serugi ja stat ja Ragaꞌuji, ja Ragaꞌuji ja stat ja Pelegi, ja 
Pelegi ja stat ja Eberi, ja Eberi ja stat ja Sala. 

36 Ja Sala ja stat ja Kaꞌinani, ja Kaꞌinani ja stat ja Arfaxad, ja Arfaxad ja stat ja Semi, ja Semi 
ja stat ja Noꞌeji, ja Noꞌeji ja stat ja Lameki. 

37 Ja Lameki ja stat ja Matusalemi, ja Matusalemi ja stat ja Enoki, ja Enoki ja stat ja Jareti, 
ja Jareti ja stat ja Maꞌalaleꞌeli, ja Maꞌalaleꞌeli ja stat ja Kaꞌinani. 

38 Ja Kaꞌinani ja stat ja Enosi, ja Enosi ja stat ja Seti, ja Seti ja stat ja Adani, ja Adani ja stat 
ja Dyosiꞌ. 

4 
Ja jastal kꞌulajiꞌtentar ja Jesusiꞌ 

(Mt 4.1-11; Mc 1.12-13) 
1 Ja yajni bꞌutꞌ sbꞌaj ja Espiritu Santo ja Kajwaltik Jesusiꞌ sok ti waj bꞌa Jordan, ti ijiꞌ yuj ja 

Espiritu bꞌa takin luꞌum. 
2 Chabꞌ winikeꞌ kꞌakꞌuj ti ajyiꞌ ja tiwi sok ti kꞌulaji tentar yuj ja pukujiꞌ yuj mini jas yabꞌa ja 

bꞌa spetsanil kꞌakꞌuj jawi, ja yajni ekꞌ ja kꞌakꞌuj jumasaꞌ jawiꞌ, ajiniyiꞌ wa ꞌinaꞌ. 
3 Tixa aljiyabꞌ yuj ja pukujiꞌ: 
—Ta yuninakꞌa Dyos alyabꞌ ja ton it keꞌa pax panil. 
4 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌayiꞌaꞌ: 
—Ja jastalni tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa yabꞌal ja Dyosiꞌ, wa xyalaꞌ ke mi kechanuk sok pan oj 

ajyuk sakꞌanil ja winikiꞌ yuj janisok ja yabꞌal ja Dyosaꞌ. 
5 Ja pukuji ti cho yi aj bꞌa jun chaꞌanil witsaꞌ sok ti sjeyiꞌ bꞌa jutsꞌinaꞌ ja slujmalil ja 

luꞌumkꞌinaliꞌ. 
6 Jaxa pukuji ti yalyabꞌa, weꞌn oj chꞌak kawi ipal iti sok sniwanil ja luꞌumkꞌinali, yuj ja keꞌni 

aꞌjitanikiꞌa ja mani wa xkꞌanaꞌ oj kayiꞌi oj kayiꞌ. 
7 Ta wankꞌa laꞌ komekꞌan ja bꞌa stiꞌ satiꞌ bꞌa oj ja toy-on, weꞌnakaꞌ bꞌaj spetsanil. 
8 Tixa sjakꞌaꞌa Jesusiꞌ ti yalaꞌa: 
—Elan ja bꞌa jtseꞌel pukuj yuj tsꞌijbꞌunubꞌaniꞌa, kechani ja wa Wajwal Dyos oj ja toyiꞌ sok 

kechani yeꞌn oj ja wateltaꞌukaꞌ. 
9 Sok ti cho yi aj bꞌa Jerusalem sok ti yaꞌ tꞌukan manbꞌa xchꞌaꞌanil yolom Templo sok ti 

yalyabꞌaꞌ: —Taꞌ yuninakꞌaꞌ Dyos jipako ja bꞌaj ja iliꞌ. 
10 Yuj tsꞌijbꞌunubꞌalniꞌa: 

—Ja yangel jumasaꞌ oj sjekonaꞌ bꞌaj, bꞌa oj stalnayaꞌ. 
11 Ojniꞌ slik-aꞌ sok ja skꞌabꞌiꞌ, 

bꞌa mi oj ja yajbꞌesaꞌ bꞌaj oj ja kꞌojchuk ton sok ja wa wokiꞌ. 



12 Ti sjakꞌaꞌ ja Jesusiꞌ sok ti yalyabꞌaꞌ: 
—Alubꞌalniꞌa mokaꞌ kꞌul tentar ja wa Wajwal Dyosiꞌ. 
13 Ja yajni chꞌak kꞌulwanuk tentar ja pukuji, ti ajikan ja Kajwaltik Jesús jun tyempoꞌa. 

Ja Jesusiꞌ wa xkꞌeꞌ stul ja Yaꞌteliꞌ 

(Mt. 4.12-17; Mr. 1.14-15) 
14 Ja Jesusiꞌ kumxijan sok ja yip ja Espiritu ja bꞌa Galileꞌa sok chꞌakniꞌ chiknajuk ja jastal wa 

xtoyjiꞌ bꞌa spetsanil ja slujmalil ja tiwi. 
15 Sok ti wa sjeꞌa ja bꞌa yiglesya ja judiyo jumasaꞌ sok spetsanaleꞌ wa stoyoweꞌ. 

Ja Jesús ja bꞌa Nasareti 

(Mt 13.53-58; Mc 6.1-6) 
16 Ti waj bꞌa Nasaret bꞌa kꞌiꞌiꞌ, ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleli ti waj bꞌa yiglesya ja yeꞌnleꞌi sok tini 

och ja jastalni kostumbreꞌi sok ti kꞌeꞌa ti och skꞌumuk ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 
17 Sok ti ajiyiꞌ ja sjuꞌunil ja aluman Isayasi, ja yajni sjamaꞌ sjuꞌunil ja Kajwaltik ti sjamaꞌ ja 

bꞌa it tsꞌijbꞌunubꞌaliꞌ. 
18 Ja Yespiritu ja Kajwaltiki tey jmokaꞌ, 

Yuj yeꞌn stsaꞌonejon, 
Bꞌa oj kalyabꞌyeꞌ ja yabꞌal ja maꞌ awula sbꞌajiꞌ, 

Sjekonejon jan bꞌa oj ka tojbꞌuk ja maꞌ yatsꞌan yaltsiliꞌ, 
Bꞌa bꞌa oj yil-eꞌ kꞌinal maꞌmi xiyila kꞌinali, 
Bꞌa oj kaꞌ el libreꞌil ja maꞌ wan yijel wokoliꞌ, 

19 Bꞌa oj choꞌ jchol ja yabꞌal ja Kajwaltiki ja bꞌa jabꞌil iti ja jastalni wa skꞌanaꞌiꞌ. 
20 Sok ti stsꞌoloꞌ ja juꞌuni jawiꞌ, ti yayiꞌ ja maꞌ wa xcholoꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ sok ti och 

kulanaꞌ sok spetsanileꞌ jamanaka tey ja bꞌa yiglesya ja judiyo tojxta wa xkꞌeljiꞌ 
21 Sok tikꞌeꞌ yalyabꞌyeꞌaꞌ: 
—Ja yaꞌni tini tsꞌikbꞌitaniꞌ ja jas tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa sjuꞌunil ja Dyosiꞌ ja wabꞌyexniꞌaꞌ. 
22 Spetsanileꞌ je lek wa sloꞌiltaneꞌ ja bꞌa yeꞌni sok wanto xkanyeꞌ jakan sok ja loꞌil bꞌa syajal 

skꞌujol jas wa xchꞌak yaliꞌ sok ti wa xyalaweꞌaꞌ: 
—¿Mi maꞌ jaꞌuk ja yunin ja Josej ja it bꞌaꞌ? 
23 Ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌaꞌ ojni ja walwe xkabꞌ ja loꞌil itaꞌ: 
—Loktor, tojbꞌesaꞌ bꞌaj weꞌn itaꞌ, ja jastik jitsan jas chꞌakta kabꞌtik kꞌulaxi ja bꞌa 

Kapernaꞌumiꞌ, cho kꞌulan ja bꞌa wa lujmaliliꞌ. 
24 Ti yalaꞌa: —Ja smeranili wa xkalawabꞌyex, ke mini jun aluman Dyos wa xkꞌanjiꞌ ja bꞌa 

slujmaliꞌ. 
25 Ja smeranili wa xkalawabꞌyex ke jitsan ja biguda jumasaꞌ ajyiꞌ ja bꞌa Israꞌeli ja bꞌa 

skꞌakꞌujil ja Eliyasi, ja yajni mi yaꞌaꞌ jaꞌ oxeꞌ jabꞌil sok wakeꞌ ixawi, sok jel ajyiꞌ waꞌin bꞌa 
spetsanil ja luꞌumkꞌinaliꞌ. 

26 Pe mini juneꞌ ja bꞌa yeꞌnleꞌi jekjiꞌ ja Eliyasi, kechaniꞌ ja bꞌa biguda bꞌa Sarepta bꞌa Sidoni. 
27 Sok jitsan ja maꞌtik ay yiꞌoj lepra ja bꞌa styempoꞌil ja aluman Dyos Eliyasi sok mini juneꞌ 

maꞌ ajiꞌ tojbꞌukaꞌ, kechani ja Naꞌaman bꞌa Siryo. 
28 Ja yajni yabꞌyeꞌ ja jastik iti, spetsanaleꞌ ja bꞌa yiglesya ja judiyo jel tajkiyeꞌ. 
29 Sok ti kꞌeyeꞌa, ti snutsuweꞌel ja Jesús ja tiwi sok ti yiꞌajeꞌmanbꞌa xchꞌaꞌanil ja witsi ja bꞌa 

kꞌeꞌel ja xchonabꞌileꞌ ja yeꞌnleꞌi, bꞌa oj sjip-eꞌ koniꞌ. 
30 Pe ja yeꞌn ti ekꞌ bꞌa snalan ja yeꞌnleꞌi, ti wajaꞌ. 



Ja maꞌ ay yi oj ajyiꞌ jun espíritu bꞌa mi lelukiꞌ 

(Mc 1.21-28) 
31 Ja Jesusiꞌ ti waj ja bꞌa Kapernaꞌumi, bꞌa xchonabꞌil bꞌa Galileꞌa sok wa sjeꞌayileꞌ ja bꞌa 

skꞌakꞌujil jijleliꞌ. 
32 Sok wanto xkanyeꞌ jakan sok ja jas wa sjeꞌa, yuj ja jas wa xyalaꞌ jach jastal jun maꞌ ay 

yaꞌtel. 
33 Sok tey ja bꞌa yiglesya ja judiyo jun winik ke ay yi oj jun espiritu bꞌa pukuj sok ti aꞌwani 

tsats lekaꞌ. 
34 Ti wa xyalaꞌaꞌ: —awotikon kaniꞌ, ¿Jasunkꞌiluk ja ayaꞌ wi oj moktikon, Jesús Nazareno? 

¿Jakelaꞌ maꞌ bꞌa oj ja chꞌay jnajeltikon? Wa xnaꞌa bꞌaj machunkꞌilukaꞌa, weꞌna ja maꞌ jel Sak 
bꞌa Dyosiꞌ. 

35 Ja Jesusiꞌ ti yaꞌ kꞌot tekꞌan, ti yalaꞌaꞌ: 
—Chabꞌanan, sok elan ja bꞌa yeꞌni. Jaxa pukuji ti yaꞌ mokꞌ man luꞌum ja winik jawi bꞌa 

snalan ja yeꞌnleꞌi sok ti el ja bꞌa yeꞌni sok mini jas yutajaꞌ. 
36 Sok spetsanileꞌchꞌak xiwukeꞌ, ti wa xyalaꞌ sbꞌajeꞌ bꞌa yeꞌnletaꞌa: 
—¿Jas loꞌililuk ja iti, ke wa skꞌulan mandar sok ipal wa xyalyabꞌ ja espiritu bꞌa mi lekukiꞌ 

sok wa x-eliꞌ? 
37 Sok wani xloꞌiltajiꞌ ekꞌ ja Jesús bꞌa spetsanil ja sutanil ja luwar jumasaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ jel jitsan ja maꞌ xyaꞌ tojbꞌukiꞌ 

(Mt 8.14-15; Mc 1.29-31) 
38 Jaxa Jesusiꞌ ti kꞌeꞌaꞌ sok ti el ja bꞌa yiglesya ja judiyo sok ti och ja bꞌa snaj ja Simoni. Ja 

sniꞌal ixuk ja Simoni jel yi oj kꞌakꞌ sok ti spatalaꞌaneꞌ skꞌujol ja Jesús sok ja bꞌa yeꞌni. 
39 Sok ti koꞌ nujan ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni, ti yaꞌ kꞌot tekꞌan ja kꞌakꞌi sok ti ekꞌ sbꞌaj ja kꞌakꞌaꞌ sok 

tixta kꞌeꞌ wego ja yeꞌni, yeꞌnxa wa skꞌulan ja swaꞌeleꞌi. 

Jitsan ja maꞌ ajiꞌ tojbꞌukiꞌ 

(Mt. 8.16-17; Mr. 1.32-34) 
40 Ja yajni ochumxa ja kꞌakꞌuji, spetsanil ja manaka maꞌ minaka lekꞌayuk, yuj bꞌa tuktukil 

chameli wa x-ijijanyiꞌ, jaxa Jesusiꞌ, ti wa xyaꞌ kꞌeꞌuk ja skꞌabꞌ bꞌa jujuneꞌ ja yeꞌnleꞌi, wa yaꞌ 
tojbꞌukeꞌ 

41 Sok jitsan ja maꞌtik wa x-el sbꞌaj pukuj, ti wa x-awaniyeꞌsok ti wa xyalaꞌweꞌa: 
—Weꞌnani ja Yunin ja Dyosiꞌ. 
Pe ja yeꞌni ti wa xyaꞌ kꞌot tekꞌanaꞌ sok mi xyaꞌ kꞌumanuk, yuj wa snaꞌaweꞌ ke yeꞌna ja 

Kristo. 

Ja Jesusiꞌ wa xwaj ekꞌ bꞌa sutanal ja Galilea wa xcholoꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ 

(Mr. 1.35-39) 
42 Ja yajni sakbꞌiꞌ, ti elaꞌ ti waj bꞌa jun takin luꞌum, jaxa winikeꞌi wa sleꞌaweꞌ ekꞌeꞌ, ja yajni 

kꞌotyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni, tiwa xya kꞌotukeꞌ tekꞌan bꞌa mi oj wajukaꞌ. 
43 Pe ja yeꞌni yalyabꞌyeꞌ: 
—Jel stꞌilanil ke oj jchol ja yabꞌal ja Dyosiꞌ ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ, yuj ja iti ja 

yuj jekubꞌalonkoniꞌ. 
44 Ti wa xcholoꞌ ekꞌ ja yabꞌal ja Dyos ja bꞌa yiglesya ja judiyo jumasaꞌ bꞌa Galileꞌaꞌ. 



5 
Ja milagro kꞌulajiyileꞌ ja ela chayiꞌ 

(Mt. 4.18-22; Mr. 1.16-20) 
1 Ja Jesusiꞌ tini ay bꞌa tsꞌeꞌel ja niwan pampa jaꞌ bꞌa Genesareti, ja winikeꞌ jumasaꞌ ti chꞌak 

slatsꞌ talaꞌukeꞌ sbꞌajeꞌaꞌ bꞌa oj smaklayeꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 
2 Sok ti yilaꞌ chabꞌ bejyum bꞌa sat jaꞌ bꞌa stsꞌeꞌel ja niwan pampa jaꞌi, jaxa elaꞌ chay jumasaꞌ 

koꞌeꞌ leniꞌaꞌ, ti waneꞌ sakꞌjel ja yelubꞌ xchayeꞌi. 
3 Ja Jesusiꞌ ti och bꞌa junuk ja bꞌa bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ jumasaꞌ jawiꞌ, ke jani sbꞌaj ja Simoniꞌ, 

ti yalyabꞌ ke oj yaꞌ och och tꞌun yoj jaꞌa, ti och kulanaꞌ, tini wan sjejelyiꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ ja 
yabꞌal ja Dyos manbꞌa yoj bꞌejyum bꞌa satjaꞌ 

4 Ja yajni chꞌak kꞌumanukiꞌ, ti yalyabꞌ ja Simoniꞌ: 
—Iꞌaj och ja bꞌejyum bꞌa yoj xchaꞌanil ja jaꞌiꞌ, jipaꞌ ja wa welubꞌ chayex bꞌa oj waꞌ elukex 

chay. 
5 Ti sjakꞌa ja Simoni, ti yalyabꞌaꞌ: 
—Jeꞌuman, snajtil aꞌkwal wantikon leꞌu chay sok mini jas x-elkujtikonaꞌ, pe yuj ja jastal 

waxa walaꞌ oj jip ja elubꞌ chayiꞌ. 
6 Ja yajni sjipaweꞌi, jitsan lek syamaweꞌ ja chayiꞌ tꞌusanxta mi xchꞌiꞌ ja yelubꞌ xchayeꞌi. 
7 Sok ti sjeꞌa weꞌyi senya ja smojeꞌ maꞌ tey bꞌa pilan bꞌejyum sat jaꞌi bꞌa oj jak koltajukeꞌ. Ja 

yeꞌnleꞌi jakyeꞌ sbꞌutꞌuweꞌ xchabꞌil, ja bꞌejyum bꞌa sat jaꞌi tꞌusanxta mi xmukxiꞌ. 
8 Ja yajni yilaꞌ ja jastal iti ja Simon Pedro ti ko mekꞌan ja bꞌa stiꞌ sat ja Jesusiꞌ sok ti 

yalyabꞌaꞌ: 
—Kajwal, Pilaꞌ bꞌaj ja bꞌa keꞌni, yuj jun mulanumon. 
9 Yuj jel och juntiro ja xiweliꞌ sok jachniꞌ ja manakaꞌ teysokiꞌ, yuj ja lom jel aꞌay elyujileꞌ ja 

chayiꞌ 
10 Cho jachni ja Jakobo sok ja Juan i, ja yuntikil ja Sebedeꞌo, smoj sbꞌajeꞌ sok ja Simoni. Ja 

Jesusiꞌ ti yalyabꞌ ja Simoni: 
Mok xiwan, man bꞌa yaꞌni oj ja lejan maꞌ skꞌuꞌuk ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 
11 Ja yajni yaꞌ elukejan bꞌa stiꞌ jaꞌ ja bꞌejyum bꞌa sat jaꞌi, chꞌak yawekan spetsanil, ti 

snochoweꞌa. 

Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌ tojbꞌuk jun winik 

(Mt. 8.1-4; Mr. 1.40-45) 
12 Jun kꞌakꞌuj ja Jesusiꞌ tey bꞌa jun yal chonabꞌ, ja tiwi tey jun winik jel yi oj lepraꞌaꞌ, ja 

yajni yilaꞌ ja Jesusiꞌ, ti konujan man luꞌumaꞌ sok ti spatalan skꞌujolaꞌ, ti yalyabꞌaꞌ: 
—Kajwal, ta wankꞌaxa kꞌanaꞌ, oj jbꞌobꞌ wa tojbꞌikon. 
13 Ti xijaꞌ ja skꞌabꞌi, ti syamaꞌa, ti yalaꞌa: 
—Wan, wa xkꞌanaꞌ, tojbꞌan. Jaxa tiwa ti tojbꞌikan ja winik jaw yuj ja lepra. 
14 Ja yeꞌni ti yalyabꞌ ke mok maꞌ yalyabꞌaꞌ ti yalyabꞌaꞌ: 
—Kaꞌax, jeꞌaꞌ bꞌajyiꞌ ja saserdote jumasaꞌ sok iꞌaj och ja majtanal yuj lom tojbꞌiyataꞌ, ja 

jastalni yalaꞌ kan ja Moysesiꞌ, bꞌa oj snaꞌeꞌ ja saserdote jumasaꞌ ke tojbꞌiyataniꞌaꞌ. 
15 Pe ja Jesusiꞌ wani toyjel ekꞌaꞌ sok jitsanlek staꞌa sbꞌajeꞌ ja winikeꞌ bꞌa oj smaklayeꞌ sok bꞌa 

jtojbꞌukeꞌ sok ja xchameleꞌi 
16 Pe ja yeꞌni wa spilaꞌ sbꞌaj sok ti wa xwaj bꞌa yoj takin luꞌum, bꞌa oj skꞌumuk ja Dyosiꞌ. 



Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌ tojbꞌuk jun winik mi xbꞌobꞌ bꞌejyuk 

(Mt. 9.1-8; Mr. 2.1-12) 
17 Jun kꞌakꞌuj ja Jesusiꞌ wan sjeꞌjel ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, ti kulaneꞌ ekꞌ ja pariseꞌosi sok ja 

jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyi sok jakeleniꞌ bꞌa spetsanil ja yal luwar jumasaꞌ bꞌa Galileꞌa sok ja bꞌa 
Judeꞌa sok ja bꞌa Jerusalemi, ja yip ja Kajwaltiki teyni ay bꞌa Jesús bꞌa oj yaꞌ tojbꞌukeꞌ. 

18 Sok ay chabꞌ oxeꞌ winikeꞌ ke slikunejejan jun winik ke mi xbꞌobꞌ bꞌejyuk, wa sleꞌaweꞌ 
modo jastal oj xchꞌik-eꞌ sok oj yiꞌeꞌ och ja bꞌa stiꞌ sat ja yeꞌni. 

19 Pe mini staꞌaweꞌ bꞌa oj yaꞌ ochukeꞌa, yuj ja lom jel ja winikeꞌi, ti yaꞌ kꞌeꞌukeꞌ bꞌa yolom 
naꞌits sok ti sjamaweꞌ ja yolom ja naꞌitsi ti yaꞌ koꞌukejan ja bꞌa stiꞌ sat ja Jesusiꞌ. 

20 Ja yajni yilaꞌ jastal wa skꞌuꞌan ja yeꞌnleꞌi, ti yalyabꞌa: 
—Winik, ja wa muliꞌ kꞌulubꞌalxaꞌ perdonar. 
21 Jaxa ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja pariseꞌosiꞌ ti och skꞌulukeꞌ pensaraꞌ, ti yalaweꞌa: 

—¿Machunkꞌiluk ja it maꞌ mi sbꞌejlaluk wan kꞌumal sbꞌaj ja Dyosiꞌ? ¿Ja machunkꞌiluk ja oj 
yaꞌ perdon ja mulali ke kechani ja Dyosiꞌ? 

22 Jaxa Jesusiꞌ, ti snaꞌa jasunkꞌiluk ja wan ekꞌel ja bꞌa yolomeꞌi, ti sjobꞌoyileꞌa: —
¿Jasunkꞌiluk ja wa x-ekꞌa ja kꞌujulex ja bꞌa wa waltsilexiꞌ? 

23 ¿Jasunkꞌiluk ja mas lek yaljeliꞌ: —Ja wa muliꞌ naka kusubꞌalxaꞌ maꞌ oj alxuk kꞌeꞌan sok 
bꞌejyan? 24 Nabꞌal oj ja naꞌex ke ja Yunin ja Winikiꞌ ay yi oj yip bꞌa oj yaꞌ perdon ja mulal 
jumasaꞌ ja bꞌa luꞌumkꞌinal itiꞌ, ti yalyabꞌ ja maꞌ mi xbꞌejyiꞌ: 

—Weꞌn wa xkalawabꞌiꞌ: 
—Kꞌeꞌan sok tuluꞌ ja wa waynubꞌi, kaꞌax bꞌa wa naj. 
25 Bꞌa jutsꞌinaꞌ, ti kꞌeꞌ ja bꞌa stiꞌsat ja yeꞌnleꞌi sok ti stuluꞌ ja swaynubꞌ ja bꞌa bꞌaꞌan ekꞌiꞌ, ti 

waj ja bꞌa snajiꞌ, wan stoyjel ja Dyosiꞌ. 
26 Sok spetsanileꞌ chꞌakto kanukeꞌ jakan, wa stoyoweꞌ ja Dyosiꞌ sok jel och ja xiweleꞌi ti wa 

xyalaꞌweꞌaꞌ: 
—Ja yaꞌni kilatikontaꞌ ja jastik wanto xyaꞌ kankotikon jakan. 

Ja Jesusiꞌ spayaꞌ ja Mateo 

(Mt. 9.9-13; Mr. 2.13-17) 
27 Ja yajni chꞌak ekꞌuk ja jastal iti ti elaꞌ sok ti yilaꞌ jun tsomaꞌ takꞌin bꞌa roma sbꞌiꞌil Lebí, ti 

kulan ekꞌ ja bꞌa wa xtupxiꞌ impuꞌesto bꞌa Roma sok ti yalyabꞌaꞌ: 
—Nochowon. 
28 Sok ti chꞌak yakan spetsanilaꞌ, ti kꞌeꞌaꞌ sok ti snochoꞌaꞌ. 
29 Jaxa Lebiji ti skꞌulanyiꞌ jun niwan kꞌin ja bꞌa snajiꞌ, jel jitsan ja tsomuman takꞌin jumasaꞌ 

bꞌa Roma sok ay tuktukil ja maꞌ tey ay sokeꞌ ja bꞌa lechan teꞌi. 
30 Jaxa ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja pariseꞌosi xbulbuniyextaꞌ sok ja snebꞌuman 

jumasaꞌ, ti wa xyalaweꞌaꞌ: 
—¿Jaslom wala waꞌyex sok ay jas waxa wuꞌajex lajan sok ja tsomuman takꞌin jumasaꞌ bꞌa 

Roma sok ja mulanum jumasaꞌ? 
31 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌayileꞌa, ti yalyabꞌyeꞌa: —Ja manaka lek ayiꞌ mini tꞌilanuk oj waj bꞌa 

doktoraꞌ, jani ja manaka maloꞌ ayiꞌ. 
32 Mi jakelukon ja jak jpay-eꞌ ja maꞌ tojexaꞌ, jani ja maꞌ jel mulanumiꞌ bꞌa sutxuk ja 

skꞌujuleꞌiꞌ. 

Ja sjobꞌjel sok ja skꞌutsjel ja jwaꞌeltikiꞌ 



(Mt. 9.14-17; Mr. 2.18-22) 
33 Jaxa yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌa: 
—¿Jasyuj ja snebꞌuman ja Juan i jitsan ekꞌeleꞌ wa skꞌutsuꞌ ja swaꞌeleꞌi sok wa skꞌumaneꞌ ja 

Dyosiꞌ, cho jachuk ja pariseꞌosiꞌ, pe ja wa nebꞌuman jumasaꞌ wa xwaꞌyeꞌ sok ay jas wa 
xyuꞌajeꞌ? 

34 Ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —¿Oj maꞌ bꞌobꞌ wa skꞌuts-ex ja swaꞌeleꞌ ja maꞌ tey bꞌa nupaneliꞌ, 
ja ta teynikꞌaꞌ ay sokeꞌ ja tatamaliꞌ? 

35 Pe oj jakuk ja skꞌakꞌujil keꞌ oj aꞌjiꞌ elyileꞌ ja tatamaliꞌ, jaxa bꞌa skꞌakꞌujil jumasaꞌ jawi ti oj 
skꞌuts ja swaꞌeleꞌi. 

36 Sok ti yalyabꞌyeꞌ jun slajel loꞌilaꞌ: —Mi maꞌ xchꞌiꞌa xen kꞌuꞌuts bꞌa yajkꞌachil bꞌa oj yaꞌ och 
smaktonil jun poko kꞌuꞌuts, ja yajkꞌachiliꞌ wa xchꞌiꞌi, jaxa poko kꞌuꞌutsiꞌ mini oj kan sbꞌaj ja 
yajkꞌachil smaktoniliꞌ. 

37 Mini maꞌ wa xyaꞌ och lekil yaꞌlel tsꞌusubꞌ ja bꞌa poko tsꞌuꞌumiꞌ, ja lekil yaꞌlel tsꞌusubꞌi ojni 
xchꞌij ja poko tsꞌuꞌumaꞌ sok ojni xchꞌak pekꞌukaꞌ, cho mixani jmakunuk ja tsuꞌum jumasaꞌa. 

38 Pe ja lekil yaꞌlel tsꞌusubꞌi tini oj och bꞌa yajkꞌachil tsꞌuꞌumaꞌ, leknilek wa x-ajyiꞌ ja tiwaꞌ. 
39 Mini juneꞌ ja maꞌ yuꞌajtaꞌ ja yaꞌlel tsꞌusubꞌi bꞌa jelxa albꞌitaꞌ, oj cho skꞌan ja yajkꞌachiliꞌ, 

yuj ja bꞌa mas albꞌita mas jel x-ajbꞌaniꞌ. 

6 
Ja snebꞌuman jumasaꞌ ja Jesusiꞌ sjotsoweꞌ espiga ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleliꞌ 

(Mt. 12.1-8; Mr. 2.23-28) 
1 Jun skꞌakꞌujil jijlel ja Jesusiꞌ ti ekꞌum ja bꞌa yoj yalajil ja trigo, ja snebꞌuman jumasaꞌ ti 

stuchꞌuweꞌ ja satiꞌ sok ti sbꞌuyuweꞌ bꞌa yoj skꞌabꞌeꞌ sok ti skꞌuxuweꞌaꞌ. 
2 Chabꞌ oxeꞌ ja pariseꞌosi ti yalyabꞌyeꞌa: 
—¿Jaslom waxa kꞌulanex ja jas mi lek skꞌulajel ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleliꞌ? 
3 Ti sjakꞌaꞌ ja Jesusiꞌ, ti yalyabꞌyeꞌa: —¿Mini maꞌ bꞌa waxa kꞌumanex, ja jasunkꞌiluk ja 

skꞌulan ja Dabili sok ja maꞌtik tey sok ja yeꞌni ja yajni ajiyileꞌ waꞌiniꞌ? 
4 Ja jastal och ja bꞌa snajtsil ja Dyosiꞌ sok sloꞌo ja pan pilubꞌal bꞌa Dyosiꞌ sok mini jbꞌobꞌ 

sloꞌa ke kechani oj bꞌobꞌ sloꞌeꞌ ja saserdote jumasaꞌ, pe ja yeꞌni sloꞌo sok yayiꞌ ja matiknakaꞌ 
tey sokiꞌ. 

5 Sok ti wa xyalyabꞌyeꞌa: 
—Ja Yunin ja Winiki yeꞌnani yajwalil ja sabadoꞌaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌ tojbꞌuk jun winik ja bꞌa sábado 

(Mt. 12.9-14; Mr. 3.1-6) 
6 Ja bꞌa pilan sabadoꞌiliꞌ, Ja Jesusiꞌ ti och ja bꞌa yiglesya ja judiyo sok ti och sjeꞌa ja yabꞌal ja 

Dyosiꞌ. Tey ja bꞌa yojol jun winik, ke takin ay ja stojol skꞌabꞌiꞌ. 
7 Sok ti wa skꞌelaweꞌ ja jeꞌuman bꞌa leyi sok ja pariseos jumasaꞌ, bꞌa oj yil-eꞌ ta oj stojbꞌes ja 

bꞌa skꞌakꞌujil jijleliꞌ, bꞌa oj jbꞌobꞌ staꞌeꞌ modo jastal oj sleꞌeyiꞌ smul. 
8 Pe ja yeꞌni wa snaꞌa jasunkꞌiluk wan ekꞌel bꞌa skꞌujuleꞌi, ti yalyabꞌ ja winik maꞌ takinxaꞌ ja 

skꞌabꞌiꞌ: 
—Keꞌan sok lajan bꞌa snalan. Ja yeꞌni ti kꞌeꞌa sok ti kꞌeꞌ tekꞌanaꞌ. 
9 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: 



—Oj jobꞌawilex, ¿Lekmaꞌ ja bꞌa sábado oj kꞌulaxuk ja slekilaliꞌ, maꞌ oj kꞌulaxuk ja jas 
milekuki? ¿Oj koltanitik bꞌa ajyuk sakꞌanil maꞌ oj chꞌaytik snajeleꞌ? 

10 Sok ti chꞌak skꞌel spetsanil ja matiknaka tey bꞌa sutanaliꞌ, ti yalyabꞌ ja winikiꞌ: 
—Xijaꞌ ja wa kꞌabꞌi. Ja yeꞌni xijaꞌ ja skꞌabꞌiꞌ sok tini tojbꞌiꞌa. 
11 Jaxa yeꞌnleꞌi jelni tajkiyeꞌ juntiroꞌa sok ti wa sjobꞌ talaꞌan sbꞌajeꞌ bꞌa yeꞌnletaꞌa jasunkꞌiluk 

oj skꞌulukeyiꞌ ja Jesusiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa tsaꞌa ja lajchaweꞌ snebꞌumaniꞌ 

(Mt. 10.1-4; Mr. 3.13-19) 
12 Ja bꞌa kꞌakꞌuj jumasaꞌ jawi ti waj bꞌa jun wits waj skꞌumuk ja Dyosiꞌ sok skꞌuman snajtil 

aꞌkwal. 
13 Ja yajni sakbꞌiꞌi, ti spayaꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ sok ti stsaꞌa lajchaweꞌ ja bꞌa yeꞌnleꞌi, yaꞌ 

sbꞌiꞌiluk apostol jumasaꞌ. 
14 Ja Simon, ja maꞌ yaꞌ sbꞌiꞌiluk Pedro, ja Andres smoj aljeli, ja Jakobo sok ja Juan i, ja 

Felipe sok ja Bartolomejiꞌ. 
15 Sok ja Mateoꞌi sok ja Tomasi sok ja Jacobo yunin Alfeoꞌi sok Simon sbꞌiꞌil Selote. 
16 Ja Judas smoj aljel ja Jakobo sok ja Judas Iskaryote, ja maniꞌ yi aj spatik ja Jesusiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa sjeꞌa ja yabꞌal ja Dyosiꞌ sok wa xtojbꞌiniꞌ 

(Mt. 4.23-25) 
17 Sok ti koyeꞌkon sok ja yeꞌnleꞌi sok ti kꞌot tekꞌan bꞌa jun slajanil luwar, ti smoj ja 

snebꞌuman jumasaꞌ sok jitsan swinkil bꞌa spetsanil ja Judeꞌa sok bꞌa Jerusalem sok ja bꞌa stiꞌ 
niwan pampajaꞌ bꞌa Tiro sok ja bꞌa Sidoni, ke jakeleniꞌ bꞌa oj smaklayeꞌ sok bꞌa oj ajiꞌ 
tojbꞌukeꞌ sok ja xchameleꞌi. 

18 Sok ja maꞌtik ochel sbꞌaj espiritu bꞌa milekuki wa xchꞌak tojbꞌukeꞌ. 
19 Spetsanil ja winikeꞌ jumasaꞌ wa skꞌanaweꞌ oj syam-eꞌ, yuj wa x-el ipal ja ba yeꞌni sok wa 

xchꞌak yaꞌ tojbꞌuk spetsanileꞌ. 

Ja slekilaliꞌ 

(Mt. 5.1-12) 
20 Ti skꞌelaꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ, ti yalaꞌa: 
—Je lek ja maꞌtik jel awulaꞌ sbꞌajiꞌ, yuj weꞌn oj ja bꞌajukex ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja 

Dyosiꞌ. 
21 Jelek ja maꞌtik jel waꞌan xyabꞌiꞌ, yuj ojni aꞌjiꞌ bꞌutꞌaniklekaꞌ. 
Jel lek ja maꞌtik walaꞌ okꞌyex ja wego, yuj ja tsaꞌaniꞌ ojni tsenanikaꞌ. 
22 Jel lek juntiro ja yajni mi skitsawex ja winikeꞌ jumasaꞌ sok wa snutsuwex sok wa staꞌawex 

tiꞌ sok wa xyalaweꞌ ke mi lekukex, yuj skajeꞌil ja Yunin ja Winikiꞌ. 
23 Gustoꞌaxanik ja bꞌa kꞌakꞌuj jawi, yuj jel niwan ja wa tsꞌakolex ja bꞌa satkꞌinaliꞌ, yuj maꞌ ekꞌ 

paxta wujelexiꞌ jachni skꞌulaneyiꞌ ja aluman Dyos jumasaꞌa. 
24 Pe jelni aꞌwulabꞌajex ¡ja bꞌa weꞌnlex ja maꞌtik jel ja stakꞌiniꞌ!, ayni ja wi ojex slamanilaꞌ. 
25 ¡Pe jelni awulabꞌajex ja maꞌtik jel jas yi oj ja weꞌ go!, yuj ojni ajukawilex waꞌinaꞌ. 
¡Pe jelni awulabꞌajex ja maꞌtik wa stseniꞌ ja wego! Yuj ojtoni ja naꞌex malayaꞌa sok ojni 

okꞌanikaꞌ. 
26 ¡Pe jelni awulabꞌajex, ja yajni jel lek xkꞌumaniꞌ ja bꞌajex ja winikeꞌ!, yuj maꞌ ekꞌ paxta 

wujelexiꞌ jachni skꞌulaneyiꞌ ja lolanum aluman Dyos jumasaꞌaꞌ. 



Oj yajtatik ja maꞌ mi lek wa xyilawotikiꞌ 

(Mt. 5.38-48; 7.12) 
27 Pe ja weꞌnlex ja maꞌtik wa smaklaꞌ, wa xkalawabꞌyex: —Yajtayik ja maꞌ milek xyilawexiꞌ, 

kꞌulanikyiꞌ ja slekilal ja maꞌtik mi skitsꞌawexiꞌ. 
28 Kꞌulanik bendisyar ja maꞌtik wa skꞌulanex maldisyari sok kꞌumanik ja Dyosiꞌ sok ja bꞌa 

maꞌtik lomxta wa sleꞌa mulexiꞌ. 
29 Ja maꞌ wa smakꞌawa bꞌa wa chojiꞌ, cho sutuyiꞌ ja juni, ja maꞌ wa xyaꞌ elukawiꞌ ja wa 

chompaꞌ, cho aꞌyiꞌ ja wa kꞌuꞌiꞌ. 
30 Chikan machunkꞌiluk ja wa skꞌanawiꞌi, ayiꞌ, ja maꞌ wa xyiꞌa jawiꞌ ja wa jasaꞌ bꞌajiꞌ, moka 

kꞌan ke oj yaꞌ kumxukawiꞌ. 
31 Ja jastal waxa kꞌanawex lek oj skꞌulukaꞌ wilex ja winikeꞌi, cho jach choxaꞌ kꞌulanikyiꞌ ja 

weꞌnlexiꞌ. 
32 Ta kechan kꞌa waxa yajtayex ja maꞌ wa syajtayexiꞌ, ja jawi lomtaniꞌa. Yuj jachni ja 

mulanum jumasaꞌ wa syajtayeꞌ ja maꞌ wa xyajtajiyujeleꞌi. 
33 Ta kechankꞌa waxa kꞌulanexyiꞌ ja slekilal ja maꞌ wa skꞌulanawilex slekilali, ja jawi 

lomtaniꞌa. Cho jachni wa xcho skꞌulaneꞌ ja mulanum jumasaꞌ. 
34 Ta kechankꞌa waxa wayilex jel ja bꞌa mani waxa majlayex jas oj yawilexiꞌ, ja jawi 

lomtaniꞌa. Yuj jachni ja mulanum jumasaꞌ jatani wa xyayiꞌ jel ja mulanum jumasaꞌ, bꞌa ojni 
ajukyileꞌ masaꞌ. 

35 Yajtayik ja maꞌ mi lek xyilawexi, kꞌulanikyiꞌ ja slekilali sok awikyiꞌ jel, bꞌa mini oj ja 
majlayex jas oj ajukawilexaꞌ. Jachni jelni niwan ja jas oj ajukawilexi sok ojni yuninukex ja 
maꞌ jel Niwanaꞌ, yuj ja yeꞌni jel juntiro ja syajal skꞌujol sok ja bꞌa maꞌtik mi xkitsꞌwaniꞌi sok ja 
bꞌa maꞌtik mi lekukiꞌ. 

36 Aꞌajyuk ja syajal ja kꞌujolexi, ja jastal ja wa Tatex jel juntiro ja syajal skꞌujoliꞌ. 

Mokaꞌ waꞌa wochel ja tukiꞌ 

(Mt. 7.1-5) 
37 Moka waꞌa wochelex, nabꞌal mi oj ajukaꞌ wochelexaꞌ, mok maꞌa tsik-ex kꞌakꞌ sok mini maꞌ 

oj tsꞌikjanik kꞌakꞌaꞌ, aꞌawik perdon sok ojni ajanik perdonaꞌ. 
38 Kꞌebꞌawik sok ojni kꞌebꞌjukaꞌ wilexaꞌ, bꞌa sbꞌisulabꞌil lek, tꞌenubꞌal lek, wosan lek sok 

jachni oj ajukaꞌ wilex lekaꞌ, yuj ja jastalni waxa bꞌisawexiꞌ, cho jachni oj cho bꞌisjukawilexaꞌ. 
39 Sok ti yalyabꞌyeꞌ jun slajel loꞌilaꞌ: —¿Juneꞌ maꞌ mi xyilakꞌinal oj maꞌ bꞌobꞌ xchech jun maꞌ 

mi xyilaꞌ? ¿Mi maꞌ lajan oj mokꞌukeꞌ ja bꞌa jopan ekꞌiꞌ? 
40 Ja nebꞌumani mini mas niwanuk ke yuj ja Sjeꞌumaniꞌ, pe spetsanil ja maꞌ ojtoniꞌ snebꞌiꞌ, 

jachni oj ajyuk jastal Sjeꞌumanaꞌ. 
41 Jas lom waxa kꞌelaꞌ ja stsꞌilelal bꞌa yoj sat ja wa moj aljeliꞌ sok mixa kꞌelaꞌ ja jas mas jel 

niwan tey bꞌa yoj ja satiꞌ? 
42 Maꞌ jastal oj jbꞌobꞌ ja walyabꞌ ja wa moj aljeliꞌ: —Jmoj aljel, oj kaꞌ eluk ja stsꞌilelal wa 

satiꞌ sok meꞌxa kꞌelaꞌ ja jas tey ja bꞌa yoj ja satiꞌ? Maꞌ wa xtawanitiꞌ patikal, aꞌa el bꞌajtan ja 
jas tey bꞌa yoj ja satiꞌ, nabꞌal oj ja wil lek bꞌa oj wa eluk ja stsꞌilelal ja sat ja wa moj aljeliꞌ. 

Ja teꞌi wa xnaxiꞌ sbꞌaj sok ja satiꞌ 

(Mt 7.17-20; 12.34-35) 
43 Yuj mini lekil teꞌuk ja teꞌ ta wankꞌa xyaꞌa sat bꞌa milekukiꞌ sok mini ja teꞌ bꞌa mi lekukiꞌ ja 



ta wankꞌa xyaꞌa lek ja satiꞌ. 
44 Yuj kada jujuneꞌ ja teꞌi wa xnaxiꞌ sbꞌaj sok ja satineliꞌ, mini xtulxi higo ja bꞌa kꞌiꞌix 

jumasaꞌa sok mini wa xtulxiꞌ tsꞌusubꞌ ja bꞌa sarsa jumasaꞌ. 
45 Ja lekil winiki, bꞌa slekil ja yaltsili waxa eluk ja jastik leki, jaxa winik bꞌa milekuki, ja bꞌa 

jastik milekuk ja bꞌa yaltsili wa xyaꞌeluk ja jas mi lekukiꞌ, yuj ja jastik ay ja bꞌa kaltsiltikiꞌ 
jani wa x-el ja bꞌa jtitikaꞌ. 

Ja jastal wa x-ajiꞌ kꞌeꞌuk ja naꞌitsiꞌ 

(Mt 7.24-27) 
46 ¿Jas lom waxa walwexkabꞌ Kajwal, Kajwal sok mixa kꞌulanex ja jas wa xkalaꞌ? 
47 Spetsanil ja maꞌ wa xjakmok ja keꞌni sok wa smaklaꞌ ja kabꞌaliꞌ sok wa xkꞌokxisok, oj 

kalawabꞌyex machunkꞌiluk ja oj slajiꞌ: 
48 Oj slaj jastal ja winik ja yajni yaꞌ kꞌeꞌuk ja snajiꞌ, sjokꞌo chaꞌan lek sok ti yaꞌ kꞌeꞌ bꞌa jun 

sat ton, ja yajni jak ja bꞌutjaꞌi, ja jaꞌi spujtsin sbꞌaj tsats ja bꞌa naꞌits jawi, pe mini mokꞌaꞌ, yuj 
tini kꞌeꞌel bꞌa sat tonaꞌ. 

49 Pe ja maꞌ smaklaniꞌ pe mi skꞌulan, oj slaj ja jastal ja winik maꞌ ti yaꞌ kꞌeꞌ bꞌa sat luꞌum ja 
snajiꞌ, mini tsꞌunanuk lekaꞌ, spujtsin sbꞌaj tsats lek ja jaꞌi sok mokꞌiꞌ sok jelni yi oj kan ja 
naꞌits jawaꞌ. 

7 
Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌ tojbꞌuk ja yaꞌtujum ja kapitan bꞌa Roma 

(Mt. 8.5-13) 
1 Ja yajni chꞌak yal ja sloꞌiliꞌ wan maklajel yuj ja winikeꞌ jumasaꞌ, ti waj bꞌa Kapernaum. 
2 Jun kapitan bꞌa Roma malo ay ja yaꞌtejum ja maꞌ jel skꞌanaꞌ juntiro, tꞌusanxta meꞌ 

xchamiꞌ. 
3 Ja yajni yabꞌ ja jas wa xyalaweꞌ sbꞌaj ja Jesusiꞌ, ti sjekayiꞌ chabꞌ oxeꞌ ja maꞌtik bꞌankilaliꞌ 

bꞌa judiyosiꞌ, spatalaneyiꞌ skꞌujol keꞌa jakuk sok bꞌa oj stojbꞌes ja yaꞌtejumiꞌ. 
4 Ja yeꞌnleꞌi ti jakyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja Jesusiꞌ sok ti spatalaꞌaneyiꞌ lek skꞌujolaꞌ, ti yalweyabꞌa: —

Ke sbꞌejlalniꞌ oj ja kꞌulyiꞌ ja jastal itaꞌ. 
5 Yuj wa syajtaꞌ ja jnasyontikoniꞌ sok yaꞌ kꞌekitikon jun kiglesyatikon. 
6 Ja Jesusiꞌ ti wajyeꞌ sok ja yeꞌnleꞌi. Yuj mixani jel najatuk yi oj ja snajiꞌ, ja kapitan bꞌa 

Roma ti sjekaꞌ chabꞌ oxeꞌ yamigoꞌa, ti yalyabꞌyeꞌa: —Kajwal, mok tajkan, ke mini jbꞌajuk ja 
bꞌa jastal oj ochan ja bꞌa jnajaꞌ. 

7 Ja yuj mini sbꞌejlaluk jakyon ja bꞌa stiꞌa satiꞌ, pe kechaniꞌ alaꞌa, ja kaꞌtejumi oj jtojbꞌuk. 
8 Cho jachukon ja keꞌni jach jun winikon ke ay jchol sok ay jsoldado jumasaꞌ ke keꞌn wa 

xkꞌulan mandar, wa xkalyabꞌ ja iti: —Kaꞌax, wa xwajiꞌ, jaxa juniꞌ wa xkalyabꞌiꞌ: —laꞌ sok wa 
xjakiꞌ, jaxa kaꞌtijumiꞌ wa xkalyabꞌi: —Kꞌulan ja iti sok wa skꞌulan. 

9 Ja yajni yabꞌ ja iti, ja Jesusiꞌ kanto jakan sok ja bꞌa yeꞌni sok ti yalyabꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ 
maꞌtik wan nochjel yujiꞌ: 

—Wa xkalawabꞌyex ke mini juneꞌ ja bꞌa Israꞌeli jtaꞌuneꞌ juneꞌ maꞌ jel skꞌuꞌan jastal winik 
itiꞌ. 

10 Ja yajni kumxiyeꞌ och bꞌa yoj naꞌits ja maꞌtik jekjiyeꞌi, ti staꞌaweꞌ ke lekxaꞌ ay ja aꞌtijum 
maꞌ malo ay ajyiꞌ. 



Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌ sakꞌbꞌujuk ja yal ja biguda bꞌa Naꞌiniꞌ 
11 Ja yajni ekꞌ ja jawi, ja yeꞌni ti waj ja bꞌa xchonabꞌil sbꞌiꞌil Naꞌin sok jel jitsan ja snebꞌuman 

jumasaꞌ wajum soki sok jel jitsan ja winikeꞌ jumasaꞌ. 
12 Ja yajni kꞌot och ja bꞌa slutulabꞌil ja chonabꞌiꞌ, tini yi ojeꞌ och jun chamwinikaꞌ, ke 

kechaniꞌ ja jun yal jaw jun bigudaꞌa sok jelni jitsan ja swinkil ja bꞌa chonabꞌ jawiꞌ teyni ay 
sokaꞌ. 

13 Ja yajni yilaꞌ ja Kajwaltikiꞌ, yaꞌa ja syajal skꞌujol sok ja bꞌa yeꞌni sok ti yalyabꞌa: 
—Milaꞌ okꞌiꞌ. 
14 Sok ti mojxiꞌ ochaꞌ, ti syamaꞌ ja bꞌa likubꞌal och ja chamwinikiꞌ, ja maꞌtik yi oj ochiꞌ 

kꞌotyeꞌ tekꞌan. Sok ti yalaꞌa: 
—Kerem, wa xkalawabꞌi, kꞌeꞌan. 
15 Sok ti kꞌeꞌ kulan ja maꞌ chamtaꞌi sok ti och kꞌumanukaꞌ, ti yaꞌ ochyiꞌ ja snaniꞌ. 
16 Sok chꞌak xiwukeꞌ spetsanileꞌ sok wa stoyoweꞌ ja Dyosiꞌ, ti wa xyalaweꞌa: 
—Jun niwan aluman Dyos tey jmoktikaꞌ. 
—Wa xcho xyalaweꞌ: 
Ja Dyosiꞌ jakta jak yulataꞌ ja xchonabꞌiliꞌ. 
17 Sok el ja sloꞌiltajel bꞌa spetsanil ja Judeꞌa sok spetsanil ja bꞌa sutanal ja tiwiꞌ. 

Ja Sjekabꞌanum ja Juan Bawtistaꞌ 

(Mt. 11.2-19) 
18 Ja snebꞌuman jumasaꞌ ja Juan i chꞌak yalweyabꞌ ja jastiknakaꞌ ekꞌeliꞌ. Ti spayaꞌ chabꞌuk ja 

snebꞌuman ja Juan i. 
19 Sok ti sjekaꞌ ja bꞌa bꞌay ja Jesusiꞌ, ti oj yalaweya bꞌa: —¿Weꞌnani maꞌ ja maꞌ oj jakukiꞌ maꞌ 

pilanto ja maꞌoj jmajlatikoniꞌ? 
20 Ja yajni kꞌotyeꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ jaw ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni, ti yalweyabꞌa: 
—Ja Juan Bawtista sjekoneꞌ jotikonjaniꞌ bꞌa oj jobꞌtikonawiꞌ: —¿Ta weꞌnani ja maꞌ oj 

jakukiꞌ maꞌ pilanto ja maꞌoj jmajlatikoniꞌ? 
21 Ja bꞌa ora jawi jitsan ja maꞌ ay yi oj chameli stojbꞌes sok ja maꞌ ay yi oj plaga jumasaꞌ sok 

maꞌ ochel sbꞌaj espiritu bꞌa milekukiꞌ sok jitsan ja maꞌ mi xyilaꞌ kꞌinaliꞌ yaꞌ yil kꞌinal. 
22 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌa, ti yalyabꞌyeꞌa: —Kaꞌaxik, kax alwikyabꞌ ja Juan ja jasunkꞌiluk ja 

wilunejexiꞌ sok ja jas ja wabꞌunejexiꞌ: —Ke ja maꞌ mi xyilaꞌ wa xyilaꞌ, ja maꞌ renkoꞌayiꞌ wa 
xbꞌejyiyeꞌ, ja maꞌtik ay yi ojeꞌ lepra wa xtojbꞌiyeꞌ, ja maꞌ mi xyabꞌkꞌinaliꞌ wa xyabꞌiꞌ, ja maꞌtik 
chamtaꞌ wa sjakꞌbꞌujiꞌ, jaxa maꞌ jel awulaꞌ sbꞌajiꞌ wa xcholjiyabꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 

23 Jelni lek ja mi xyakan skꞌuꞌajel ja bꞌa keꞌni. 
24 Ja yajni wajyeꞌ ja maꞌ sjekaꞌ och ja Juan iꞌ, ja Jesusiꞌ ti och yalyabꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ sok 

ja bꞌa Juan iꞌ: —¿Jasunkꞌiluk ja wa ja kꞌel-ex ja bꞌa takin luꞌumiꞌ? ¿Jun maꞌ kꞌaꞌem ke jach 
kꞌokubꞌalxaꞌ yuj ja ikꞌiꞌ? 

25 ¿Jasunkꞌiluk ja wa ja kꞌel-exiꞌ? ¿Jun maꞌ winik ke jel tsamal slapunej ja skꞌujtsiliꞌ? 
Kꞌelawik, ja maniꞌ tsamalikxtaꞌ ja skꞌujtsiliꞌ, lekniꞌ lek ja bꞌa wa x-ajyiyeꞌa, tini ayeꞌ ja bꞌa 
spalasyo ja rey jumasaꞌ. 

26 Pe ¿Jasunkꞌiluk ja wa ja kel-exiꞌ? ¿Jun maꞌ aluman Dyos? Wa xcho xkalawabꞌyex, masni 
jel tꞌilan ke yuj ja Aluman Dyosaꞌ. 

27 Jani ja bꞌa it ja bꞌa maniꞌ tsꞌijbꞌunubꞌalaꞌ: 
—Kꞌelaꞌ, ojni jek ja jekabꞌanum ja bꞌa stiꞌa satiꞌ, 
ja maniꞌ oj stoj ja wa bꞌej ja bꞌa stiꞌa satiꞌ. 



28 Wani xkalawabꞌyexaꞌ ja maꞌtiknakaꞌ manxel bꞌa jun ixukiꞌ, meyni ay jun aluman Dyos 
mas tꞌilan ke yuj Juan Baꞌutistaꞌa, pe ja maꞌ mas xchꞌin ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ 
masni jel niwan ke yuj ja yeꞌni. 

29 Spetsanil ja winikeꞌ jumasaꞌ sok ja maꞌ stsomoweꞌ takꞌin bꞌa Roma, ja yajni yabꞌyeꞌi, 
skꞌulaneniꞌ ja jasunkꞌiluk ja wa skꞌanaꞌ ja Dyosiꞌ, yiꞌajeꞌ jaꞌ ja bꞌa jastal wa xyaꞌaꞌ jaꞌ ja Juan 
iꞌ. 

30 Pe ja Pariseꞌos jumasaꞌ sok ja Jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ, ja yeꞌnleꞌi mini skitsaweꞌ ja 
jasunkꞌiluk wa skꞌana ja Dyosiꞌ, mini skꞌanaweꞌ oj ajukyileꞌ jaꞌ yuj ja Juan i. 

31 Ti yalaꞌ ja Kajwaltikiꞌ: ―¿Machunkꞌiluk ja oj kaꞌ slaj sbꞌaj sok ja lameꞌ winikeꞌ jumasaꞌ iti, 
jasunkꞌiluk ja oj kaꞌ slaj sbꞌajeꞌ sokiꞌ? 

32 Ojni slaj-eꞌ ja keremtik jumasaꞌ maꞌtik ti kulan ekꞌ bꞌa parke, ke wani x-aꞌwaniyeꞌa sok 
wani wa xyawaꞌ sbꞌajeꞌa sok wa xyalaweꞌ: —Juꞌutikon ajmay sok mini chaniyexaꞌ, 
jtsꞌebꞌontatikon tsꞌejbꞌoj bꞌa chamkꞌujolil sok mini okꞌyexaꞌ. 

33 Jak ja Juan Bawtista, ke mi xwaꞌi sok ni xyuꞌaj yalel tsꞌusubꞌ sok waxa walawex: —Ayiꞌ oj 
pukuj. 

34 Jak ja Yunin ja winiki, wa xwaꞌi sok wa xyuꞌaj yaꞌlel tsꞌusubꞌ, waxa walawex: —Ja iti jun 
winik maꞌ jel xwaꞌi sok jel xyuꞌaj yalel tsꞌusubꞌ, wa xyamigoꞌan ja maꞌ wa stsomoweꞌ takꞌin 
bꞌa Roma sok ja mulanum jumasaꞌ. 

35 Pe ja snajeliꞌ tini oj ilxuk bꞌa yuntikileꞌa. 

Ja Jesusiꞌ ja bꞌa snaj ja Simón Pariseꞌosiꞌ 
36 Junuk ja pariseꞌosi spatalaꞌan skꞌujol ja Jesusiꞌ ke oj jwaꞌ sok ja yeꞌni. Ja yajni och ja bꞌa 

snaj ja pariseꞌo, ti och kulan ja bꞌa slechanteꞌi. 
37 Jaxa tiwi jun ixuk ja bꞌa chonabꞌ jawiꞌ, ke jelni mulanumaꞌ, ja yajni yabꞌ ke ja Jesusiꞌ tey 

ja bꞌa snaj ja pariseꞌoꞌi jawi, ti yiꞌajan jun yal prasko bꞌutꞌel sok perjumeꞌa. 
38 Ti och och bꞌa la stsꞌeꞌel ja Jesusiꞌ, ti och okꞌukaꞌ ja yalel ja satiꞌ ti koꞌ bꞌa yok ja Jesusiꞌ, 

sok tiwa skusuꞌ sok ja stsoꞌotsil yolomi sok wa xyujtsꞌanyiꞌ ja yokiꞌ sok wa sjaxayiꞌ perjume ja 
yokiꞌ. 

39 Ja yajni yilaꞌ ja it ja Pariseꞌo maꞌ lokubꞌalyuj waꞌeliꞌ, ti yalaꞌ bꞌa yeꞌntaꞌaꞌ: —Ja it ja lek 
alumani Dyosiꞌ, oj snaꞌ machunkꞌilukaꞌ sok jas tikꞌeꞌ ixukilukaꞌ ja maꞌ wan yamjelyujiꞌ, ke 
mulanumniꞌaꞌ. 

40 Jaxa ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌa sok ti yalyabꞌa: 
—Simon, ay jas wa xkꞌanaꞌ oj kalwabꞌiꞌ. 
Ja yeꞌni ti yalyabꞌa: 
—Alaꞌ, Jeꞌuman. 
41 Jun winik maꞌ wa xyaꞌaꞌ jel takꞌin ay chawaneꞌ maꞌ yaꞌunejiyiꞌ, ja juni ay yaꞌunejyiꞌ jel 

jun xaꞌaneꞌ sok lajuneꞌ denario, jaxa juni chabꞌ winikeꞌ sok lajuneꞌ denario. 
42 Sok meyni ay jas yi ojeꞌ ja yeꞌnleꞌi ja bꞌa jas oj stup-eꞌ sok chawanileꞌ skꞌulan perdonar. 

Alaꞌ kabꞌiꞌ, ¿Machunkꞌiluk ja syajta masiꞌ? 
43 Ti sjakꞌa ja Simoni, ti yalaꞌaꞌ: 
—Wa xkalaꞌ ja keꞌni, jani ja maꞌ mas yaꞌaꞌ perdoni. 
Ja yeꞌni tiyalyabꞌa: 
—Lekni lek ja jastal waxa walaꞌaꞌ. 
44 Sok ti skꞌelaꞌ ja ixuki jawiꞌ, ti yalyabꞌ ja Simoniꞌ: —¿Kꞌelaꞌ ja ixuk itiꞌ? Ochyon ja bꞌa wa 

najiꞌ, miꞌa wakiꞌ jaꞌ bꞌa oj sakꞌ ja kokiꞌ, pe yeꞌni yaꞌtaniꞌ yaꞌ poxuk ja kok sok ja yalel sataꞌ sok 



yaꞌtani yaꞌ takuk sok ja stsoꞌotsil yolomiꞌ. 
45 Miꞌa wujtsꞌanon, pe ja yeꞌni, mani ochyonaꞌ, meyni xkꞌot tekꞌan ja jastal wan yujtsajel ja 

kokiꞌ. 
46 Mi ja jaxayiꞌ aceyte ja kolomiꞌ, pe ja yeꞌni stꞌoloyiꞌ perjume ja kokiꞌ. 
47 Ja yuj wa xkalawabꞌi ke ja jastal jel jitsan ja smuliꞌ kꞌulaxitaniꞌ perdonaraꞌ, yuj wa laꞌ 

yajtaniyon lek, pe ja maꞌ tꞌusani wa x-ajiꞌ perdoni, kechani tꞌusan wa xyajtaniꞌa. 
48 Sok ti yalyabꞌ ja ixukiꞌ: 
—Ja wa muliꞌ kꞌulubꞌalxaniꞌ perdonaraꞌ. 
49 Ja maꞌtik ti kulan lajan sok ja bꞌa lechanteꞌi, ti och yaltalaꞌuk sbꞌajeꞌ bꞌa yeꞌnletaꞌa: 
—¿Machunkꞌiluk ja iti, ke wa cho xyaꞌa perdon ja mulaliꞌ? 
50 Ti yalyabꞌ ja ixukiꞌ: 
—Ja jastal waxa kꞌuꞌaniꞌ skoltayataꞌ, kaꞌax bꞌa slamanil. 

8 
Ja ixukeꞌ maꞌtik wa skoltayeꞌ ja Jesusiꞌ 

1 Ja yajni chꞌak ekꞌuk ja jastal iti, ja Jesusiꞌ wa xwaj ekꞌ bꞌa spetsanil ja chonabꞌ jumasaꞌ sok 
bꞌa yal luwar jumasaꞌ wa xwaj xchol ekꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ sok wa xyalaꞌ jastik ay ja bꞌa wa 
skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ sok ti cho ayeꞌ sok ja lajchaweꞌ snebꞌumaniꞌ. 

2 Ti cho smoj ja ixukeꞌ maꞌtik ajiꞌ elyiꞌ espiritu bꞌa milekukiꞌ sok chamel jumasaꞌ, ja Mariya, 
ke sbꞌiꞌilan Magdalena, ja mani el sbꞌaj jukeꞌ pukujiꞌ. 

3 Sok ja Juan a xcheꞌum Chusa, ja maꞌ xyilaꞌ ja stakꞌin Herodesi sok ja Susana sok jitsan 
ixukeꞌ ja bꞌa maꞌtik wa xkoltaniꞌ sok ja bꞌa jastik yi ojeꞌiꞌ. 

Ja slajel loꞌil bꞌa tsꞌunwanumiꞌ 

(Mt. 13.1-15,18-23; Mr. 4.1-20) 
4 Sok jitsan lek ja maꞌ chꞌak staꞌ sbꞌajiꞌ sok ja maꞌtinakaꞌ ay bꞌa tuktukil chonabꞌi ti jakyeꞌ ja 

bꞌa bꞌay ja yeꞌni, ti yalyabꞌyeꞌsok slajel loꞌilaꞌ. 
5 Jun tsꞌunwanum ti waj wa stsꞌun ja yinatiꞌ, ja yajni stsꞌunuꞌ, jun lubꞌeꞌ ja yal inatiꞌ ti koꞌ 

bꞌa bꞌej, chꞌak bꞌatꞌjuk, ja yal chan bꞌa satkꞌinaliꞌ chꞌak skꞌux-eꞌ eleꞌ. 
6 Jaxa pilan lubꞌeꞌi ti cho koꞌ bꞌa yoj ton, ja yajni elkꞌeniꞌ, takiꞌ yuj mey ay spoxelal. 
7 Jaxa pilan lubꞌeꞌi ti cho koꞌ bꞌa yoj kꞌiꞌix, yajni elkꞌen lajan sok ja kꞌiꞌixiꞌ kꞌutsꞌjiꞌ skꞌiꞌelal 

yuj. 
8 Jaxa pilan lubꞌeꞌi ti koꞌ bꞌa lekil luꞌum sok kꞌiꞌi sok yajni elkꞌeniꞌ, yaꞌaniꞌ satinelaꞌ juneꞌ 

yaꞌa joꞌwinikeꞌ. 
Ja yajni chꞌak yal ja jastik iti, ti yalaꞌ tsats lekaꞌ: 
Ja maꞌ ay xchikin bꞌa oj smaklaꞌ, aꞌa smaklaꞌ. 

¿Jas yuj sok lajel loꞌiliꞌ? 

(Mt 13.10-17; Mc 4.10-12) 
9 Jaxa snebꞌuman jumasaꞌ ti sjobꞌoweyiꞌa, ti yalweyabꞌaꞌ: —¿Jas sbꞌej ja slaꞌjel loꞌil iti? 
10 Ja yeꞌni ti yalaꞌa: 
—Ja weꞌnlexi ojni bꞌobꞌ ja naꞌex ja jastiknaka nakꞌan ja ay ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja 

Dyosiꞌ, pe ja tuki jachni oj alxuk yabꞌyeꞌsok slajel loꞌilaꞌ, nabꞌal aꞌma xyilaweꞌ mini oj yil-eꞌa, 
aꞌma wa xyabꞌyeꞌ sok mini oj snaꞌeꞌ jas sbꞌejaꞌ. 



Ja Jesusiꞌ wa xcholoꞌ jas sbꞌej sok ja slajel loꞌil bꞌa tsꞌunwanumiꞌ 

(Mt 13.18-23; Mc 4.13-20) 
11 Ja iti ja slajel loꞌiliꞌ: ja Inatiꞌ jani ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 
12 Ja maꞌtik ti tsꞌunjiꞌ bꞌa bꞌeji ja maꞌtik wa xyabꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, wa xjak ja pukujiꞌ, wa 

x-ajiꞌ elyiꞌ ja yabꞌal ja Dyos ja bꞌa yaltsiliꞌ, nabꞌal mi oj skꞌuꞌukeꞌ sok mi oj staꞌeꞌ ja 
skoltalajeliꞌ. 

13 Ja maꞌ cho tsꞌunjiꞌ ja bꞌa yoj toni, ja maꞌ smaklayetaꞌ ja yabꞌaliꞌ, wa skꞌanaweꞌ bꞌa 
gustoxtaꞌ, pe ja yeꞌnleꞌi meyni ay yecheꞌaꞌ, kechani jun tyempo wa skꞌuꞌaneꞌa, pe ja bꞌa 
styempoꞌil ja wokoli wa spila sbꞌajeꞌ. 

14 Ja maꞌ cho tsꞌunjiꞌ ja bꞌa yoj kꞌiꞌixiꞌ, ja yeꞌnleꞌi ja maꞌ yabꞌyetaꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, pe wa 
xcho yaꞌwekaniꞌ sok jelni yi ojeꞌ cham kꞌujolaꞌ, cho jachni sok ja bꞌa jastal oj staꞌ ja stakꞌineꞌi 
sok ja bꞌa jastik wa skꞌulaneꞌ ja bꞌa sakꞌanileꞌi, cho mini x-ajyiꞌ satineleꞌaꞌ. 

15 Ja maꞌtik tsꞌunjiꞌ bꞌa lekil luꞌumiꞌ, ja yeꞌnleꞌi ja maꞌtik sok bꞌa slekil ja yaltsileꞌi sok bꞌa 
stojilal wa xyaꞌ ajyukeꞌ ja yabꞌal ja Dyos smaklunejeꞌi sok wani x-ajyiꞌ lek satineleꞌa. 

Ja slajel loꞌil sok bꞌa lijpumiꞌ 

(Mc 4.21-25) 
16 Mi maꞌ stsanaꞌ jun lijpum ke wa smakaꞌ sok jun basijaꞌ, maꞌ ti wa xyaꞌ och bꞌa yibꞌ chꞌat, 

ti wa xyaꞌoch bꞌa jun bꞌa wa stsanxiꞌ kandela, nabꞌal ja maꞌoj ochjaniꞌ, oj yil ja lijpumiꞌ. 
17 Yuj mini ay jas nakꞌanaꞌ, ke ja bꞌa mini chiknajukiꞌ sok mini jas nakꞌan bꞌa mi oj naꞌxuk 

sok ojni chꞌak chiknajukaꞌ. 
18 Kꞌelawik jastal waxa maklayex, chikani maꞌ ay yi ojaꞌ, ojni aꞌyukyiꞌa, jaxa maꞌ mey yi oji, 

ja bꞌa jasni yi oji ojni cho ajiꞌ elyiꞌaꞌ. 

Ja snaniꞌ sok ja smoj aljel jumasaꞌ ja Jesusiꞌ 

(Mt 12.46-50; Mc 3.31-35) 
19 Ja snaniꞌ sok ja smoj aljel jumasaꞌ ti jakyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni, pe mi xbꞌobꞌ ochukeꞌ och 

ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni yuj jel aꞌay ja manakaꞌ tey tiwiꞌ 
20 Sok ti waj aljukyabꞌaꞌ: 
—Ja wa nani sok ja wa moj aljel jumasaꞌ ti ayeꞌ bꞌa jwera sok wa skꞌanaweꞌ oj skꞌumukaꞌ. 
21 Ja yeꞌni ti sjakꞌaꞌaꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —Ja Jnani sok ja jmoj aljel jumasaꞌ ja maꞌ wa 

smakla ja yabꞌal ja Dyosiꞌ sok wa skꞌulaneꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌ kꞌot tekꞌan ja tsatsal ikꞌiꞌ 

(Mt. 8.23-27; Mr. 4.35-41) 
22 Jun kꞌakꞌuj, ti och bꞌa jun bꞌejyum bꞌa sat jaꞌ sok ja snebꞌuman jumasaꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: 
—Ekꞌtik bꞌa pilan tsꞌeꞌel ja bꞌa stiꞌ jaꞌi. Sok ti ekꞌyeꞌaꞌ. 
23 Pe ja yajni ekꞌumeto ochi, ja yeꞌni wayiꞌ. Ti jak jun tsatsal ikꞌ ja bꞌa yoj jaꞌ jawiꞌ sok ti 

chꞌak bꞌut jaꞌ ja bꞌejyum sat jaꞌi sok wanxani skꞌanaꞌ mukxukaꞌ. 
24 Sok ti jakyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni sok ti syujkeseꞌa, ti yalaweꞌaꞌ: 
—¡Jeꞌuman, Jeꞌuman, wantik mukxel! Ja yeꞌni ti kꞌeꞌa, ti yaꞌ kꞌotekꞌan ja ikꞌi sok ja jastal 

wan spujtsijel sbꞌaj ja jaꞌi sok kꞌotni tekꞌanaꞌ sok xlamamixtaniꞌ kanaꞌ. 
25 Sok ti yalyabꞌyeꞌa: 
—¿Bꞌa yaꞌ ja jastal waxa kꞌuꞌanexiꞌ? 



Ja yeꞌnleꞌi xiwyeꞌ, kanyetoꞌ jakan sok ti wa xyalaꞌ sbꞌajeꞌaꞌ: 
—¿Machunkꞌiluk ja itiꞌ, ke ja ikꞌiꞌ sok ja jaꞌi wa xyaꞌ kꞌot tekꞌan sok wa xkꞌoxiꞌ yuj? 

Ja maꞌ ochel sbꞌaj pukuj gadareno 

(Mt. 8.28-34; Mr. 5.1-20) 
26 Sok ti kꞌotyeꞌ ja bꞌa slujmal ja gadarenosi, ke tey bꞌa laꞌ tsꞌeꞌel och ja bꞌa Galileꞌa. 
27 Ja yajni koꞌ ja bꞌa luꞌumiꞌ, ti jak tajukyuj jun winik ja bꞌa chonabꞌ jawiꞌ, ke jitsanxa 

tyempo ochel sbꞌaj pukuj sok mixaniꞌ slapaꞌ skꞌujtsilaꞌ sok mini ti wa x-ajyiꞌ bꞌa snaj, ke tixani 
wa x-ajyiꞌ bꞌa kꞌeꞌen jumasaꞌ. 

28 Ja it, ja yajni yilaꞌ ja Jesusiꞌ, ti aꞌwaniꞌa sok ti koꞌ mekꞌan bꞌa stiꞌ sataꞌ, ti aꞌwani tsats 
lekaꞌ: 

—¿Jasunkꞌiluk ja wi oj jmok Jesús, Yunin Dyos maꞌ jel Niwan? Wa xpatalaꞌanaꞌ kꞌujol ke 
mokaꞌ wixtalaꞌukon. 

29 Yuj ja Jesusiꞌ wan yaljel yabꞌ ja espíritu bꞌa milekuki ke oj eluk ja bꞌa winik jawiꞌ, yuj 
jitsanxa tyempo tey ja bꞌa yeꞌni, wa smochoweꞌ sok tolan kadena ja yok skꞌabꞌiꞌ, ja yeꞌni wa 
skꞌutsuꞌ ja kadena sok ti wa xnutsjiꞌ yuj ja pukuj bꞌa yoj takin luꞌum. 

30 Ja Jesusiꞌ ti sjobꞌoyiꞌa: 
—¿Jasa bꞌiꞌil? 
Ja yeꞌni ti yalaꞌa: 
—Lejyon. 
Yuj jel jitsan ochel sbꞌaj ja pukujiꞌ. 
31 Sok ti wa spatalaꞌaneyiꞌ skꞌujolaꞌ ke mok jipjukeꞌ koꞌ yoj kꞌikꞌinal. 
32 Ja tiwi jel jitsan ja chitam tey ja bꞌa wits jawiꞌ sok ti spalatalaꞌan yileꞌ skꞌujol ke oj 

ochukeꞌ ja bꞌa chitam jawiꞌ, ja Jesusiꞌ yalaniꞌ oj ochukeꞌa. 
33 Jaxa pukuj jumasaꞌ chꞌak eluk ja bꞌa winik jawiꞌ, ti chꞌak och bꞌa chitam jumasaꞌjawi, jaxa 

chitam jumasaꞌ jawi manbꞌa xchaꞌanil ja witsi chꞌak sjipkoꞌ sbꞌajeꞌ man yoj jaꞌ sok ti chꞌak 
sjikꞌ-eꞌ jaꞌaꞌ. 

34 Jaxa maꞌtik wa stalnayeꞌ ja chitamiꞌ, spakaweꞌ ajnel, wa xchol-eꞌ ja bꞌa luwar jumasaꞌ sok 
ja bꞌa wa x-ekꞌyeꞌ ekꞌiꞌ. 

35 Sok ti waj skꞌel-eꞌ ja jasunkꞌiluk ja ekꞌeliꞌ, ti jakyeꞌ ja bꞌa bꞌay ja Jesusiꞌ sok ti staꞌaweꞌ ja 
winikiꞌ, ja bꞌa maꞌ elel sbꞌaj ja pukujiꞌ, ti kulan ekꞌ bꞌa yok ja Jesusiꞌ, lapanxaꞌ skꞌuꞌ sok 
lekxaniꞌ ay lekaꞌ sok ti och xiweleꞌaꞌ. 

36 Ja maꞌtiknakaꞌ yilaꞌ ja jastik ekꞌi, och xchol-eꞌ ja jastal staꞌa skoltalajel ja maꞌ ochel sbꞌaj 
pukuji ajyiꞌ. 

37 Sok spetsanil ja winikeꞌ jumasaꞌ ja manakaꞌ tey bꞌa sutanal ja bꞌa slujmal ja Gadarenosi, ti 
yalweyabꞌ keꞌa eluk ja bꞌa bꞌa ayeꞌi, yuj jel xiwel ayeꞌ, ja Jesusiꞌ ti och bꞌa jun chꞌin bꞌejyum 
sat jaꞌ sok ti kumxiꞌaꞌ. 

38 Jaxa winik maꞌ el sbꞌaj ja pukujiꞌ wa spatalanyiꞌ skꞌujol ke ti oj kansokaꞌ, jaxa Jesusiꞌ ti 
skꞌumankanaꞌ, ti yalyabꞌa. 

39 Kumxan ja bꞌa wa najiꞌ sok choloꞌ ja jastik junkꞌiluk ja skꞌulunejawiꞌja Dyosiꞌ, ja yeꞌni ti 
wajaꞌ, wa xyalaꞌ ekꞌ bꞌa spetsanil luwar ja jastik jel niwan kꞌulunej ja Jesus ja bꞌa yeꞌni. 

Ja yunin ja Jairo sok ja ixuk maꞌ syamaꞌ ja skꞌujtsil ja Jesusiꞌ 

(Mt. 9.18-26; Mr. 5.21-43) 
40 Ja yajni kumxiꞌ ja Jesusiꞌ, ja winikeꞌ jumasaꞌ jel gustoꞌ axiyeꞌ yuj ja lom juliꞌ, yuj 



spetsanaleꞌ wa smajlayeꞌ. 
41 Sok ti jak jun winik sbꞌiꞌil Jairoꞌa, ke yeꞌn ja ajwalalja bꞌa yiglesya ja judiyo sok ti 

komekꞌan man bꞌa yok ja Jesusiꞌ sok ti spatalanyiꞌ skꞌujola keꞌaꞌ wajuk ja bꞌa snajiꞌ. 
42 Yuj ay jun yunin kechani ja jun yunin jawaꞌ, ke ayxaꞌ yi oj lajchaweꞌ jabꞌil, ke wanxani 

chamelaꞌ. Ja yajni wajum och ja Jesusiꞌ, ja manaka tey ay ja tiwiꞌ wa xlatsꞌjiyuj. 
43 Ja tiwi tey jun ixuk ayxa lajchaweꞌ jabꞌil ke jel xyilaꞌ yixawil, spetsanil ja jastik yi ojiꞌ 

chꞌaktaꞌ xchꞌak sok an jumasaꞌ sok mini xtojbꞌiꞌaꞌ. 
44 Sok ti mojxiꞌ och bꞌa spatik, ti syamayiꞌ ja stiꞌ ja skꞌujtsiliꞌ, ja yajni syamayiꞌ kꞌot tekꞌan ja 

jastal jel xyilaꞌ yixawiliꞌ. 
45 Jaxa Jesusiꞌ ti yalaꞌa: 
—¿Machunkꞌiluk ja syamaꞌ woni? 
Mini maꞌ skꞌuꞌan ke ta ay maꞌ yamjiꞌ yuj ja? 
Ti yalaꞌ ja Pedro sok ja maꞌtey sokiꞌ: —Jeꞌuman, ja winikeꞌ jumasaꞌ wa slatsꞌawaꞌ sok wa 

sjutbꞌinaꞌ sok waxa walaꞌ: —¿Machunkꞌiluk ja syamayoni? 
46 Pe ja Jesusiꞌ ti yalaꞌaꞌ: 
—Ay maꞌ syamawon, yuj kabꞌ el ipal ja bꞌa keꞌni. 
47 Ja yajni mi xbꞌobꞌ snakꞌ sbꞌaj ja ixukiꞌ, wan kꞌitkꞌunel jakiꞌ sok ti komekꞌan manbꞌa yokaꞌ 

sok ti yalyabꞌ bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌ jumasaꞌ jas sbꞌej ja lom syamaꞌ sok ja jastalniꞌ syamaꞌ 
tojbꞌiniꞌaꞌ. 

48 Ja yeꞌni yalyabꞌi: 
—Kunin, ja jastal ja kꞌuꞌaniꞌ tojbꞌiyataꞌ, kaꞌax bꞌa slamanil. 
49 Sok wantoni loꞌil ja yeꞌna, ja yajni kꞌot jun jekabꞌanumiꞌ, ti yalyabꞌ ja niwan ajwal ja bꞌa 

yiglesya ja judiyo: 
—Ja wa wuniniꞌ chamtaꞌ, mokxa lom ja walyabꞌ oj waj och ja Jeꞌumaniꞌ. 
50 Ja yajni yabꞌ ja Jesusiꞌ, ti sjakꞌayiꞌa: 
—Mok xiwan, kechan kꞌuꞌan, oj sakꞌbꞌujuk. 
51 Ja yajni och ja bꞌa yoj naꞌitsiꞌ, mini maꞌ yaꞌ och masaꞌ, kechani ja Pedro sok ja Jacobo sok 

ja Juan i sok ja snan stat ja yal akꞌixiꞌ. 
52 Sok wanexta okꞌel sok wa xcham skꞌujoleꞌ sok ja bꞌa maꞌ chameliꞌ, pe ja yeꞌni ti yalaꞌaꞌ: 
—Mi la okꞌyex, mi chameluk, kechan wan wayel. 
53 Kechani wa xpechtiꞌaniyeꞌaꞌ, yuj wa snaꞌaweꞌ ke chamtaꞌ. 
54 Pe ja yeꞌni, syamayiꞌ ja skꞌabꞌiꞌ, ti yalaꞌ tsatslekaꞌ: 
—¡Yal akꞌix, kꞌeꞌan! 
55 Sok ti kumxiꞌ ja yespirituꞌ sok tixta kꞌeꞌa, ja Jesusiꞌ ti yalaꞌ ke ayaꞌ waꞌukeꞌ. 
56 Ja snan statiꞌ chꞌakto kanukeꞌ jakan, pe ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌaꞌ ke mok maꞌ yalweyabꞌi ja 

jas ekꞌeliꞌ. 

9 
Ja Jesusiꞌ sjekaꞌ lajchaweꞌ snebꞌumaniꞌ 

(Mt. 10.5-15; Mr. 6.7-13) 
1 Ja Jesusiꞌ stsomoꞌ ja slajchaweꞌ snebꞌumaniꞌ, yaꞌ yileꞌ ipal sok bꞌa oj yaꞌ elukeꞌ chikan 

jastik tikꞌeꞌ pukuj jumasaꞌ sok bꞌa oj jtojbꞌesnukeꞌ sok bꞌa chamel jumasaꞌ. 
2 Sok sjekaꞌ bꞌa oj wa xchol-eꞌ ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ sok bꞌa oj stojbꞌeseꞌ ja 



maꞌtik ay yi oj chameliꞌ. 
3 Ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —Mok jas ja wiꞌex ja bꞌa wa bꞌejexiꞌ, mini ja najbꞌanteꞌex, mini ja bolsa-ex, 

mini ja waꞌelex, mini takꞌin, mok ja wiꞌex chabꞌaꞌ kꞌuꞌex. 
4 Sok chikan bꞌa naꞌitsil oj kꞌotanikaꞌ, kananik tiwi sok ti oj cho elanik tiwiꞌ. 
5 Sok chikan ja bꞌa mi cho laꞌ kꞌanjiyexiꞌ, elanik ja bꞌa chonabꞌ jawi sok tsijunikan ja stsꞌubꞌil 

sluꞌumil ja wa wokexiꞌ bꞌa sloꞌiltajel ja yeꞌnleꞌi. 
6 Ti elyeꞌ ja tiwiꞌ, wa x-ekꞌyeꞌ ekꞌ bꞌa spetsanil yal chonabꞌ jumasaꞌ wa xcholoweꞌ ekꞌ ja 

yabꞌal ja Dyosiꞌ sok wa xchꞌak stojbꞌes ja maꞌtiknakaꞌ ay yi oj chameliꞌ. 

Ja jastal cham ja Juan Bawtistaꞌ 

(Mt. 14.1-12; Mr. 6.14-29) 
7 Ja Herodesi chꞌak yabꞌ spetsanil ja jas wa xchꞌak skꞌuluk ja Jesusiꞌ, mini snaꞌa jas oj 

skꞌulukaꞌ, yuj chabꞌ oxeꞌ wa xyalaweꞌ ke jaꞌa Juan ke sakꞌbꞌujitaꞌ ja bꞌa cham winikiꞌ. 
8 Ja tukiꞌ wa xyalaweꞌ, ke ja Eliyasi sakꞌbꞌujitaꞌ, ja tukiꞌ wa xyalaweꞌ ja junuk ja aluman 

Dyos jumasaꞌ maꞌ ekꞌ paxtakujtikiꞌ. 
9 Ti yalaꞌ ja Herodesiꞌ: 
—Ja Juan i ke kala keꞌ oj kꞌutsxuk ja snukꞌiꞌ, ¿Machunkꞌiluk ja iti ke wa xchꞌak kabꞌ ja 

jastik wa xchꞌak skulukiꞌ? 
Wani skꞌana oj skꞌel ja Jesusiꞌ. 

Ja lajchaw xaꞌaneꞌ sok joꞌwinikeꞌ ja maꞌ chꞌak waꞌukeꞌiꞌ 

(Mt. 14.13-21; Mr. 6.30-44; Jn. 6.1-14) 
10 Ja yajni kumxiyeꞌ ja Apostol jumasaꞌ, chꞌak yalweyabꞌ spetsanil ja jastik chꞌak skꞌulukeꞌi. 

Ti chꞌak stsom pilan, ti wajyeꞌ bꞌa jun yal takin luwar sbꞌiꞌil Betsayda. 
11 Ja yajni chꞌak yabꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ, snochoweꞌ, ja yeꞌni chꞌak skꞌan ja ti oj ajyueꞌiꞌ, wa 

xcholoyabꞌyeꞌ ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ sok wa xchꞌak stojbꞌes ja maꞌtiknakaꞌ mi 
lekꞌayukiꞌ. 

12 Pe ochumxani ja kꞌakꞌujaꞌ, ti mojxiyeꞌ och ja lajchaweꞌ snebꞌumaniꞌ sok ti yalweyabꞌaꞌ: 
—Alyabꞌyeꞌ aꞌxaꞌ chꞌak wajuk ja winikeꞌ jumasaꞌ, nabꞌal oj jwajukeꞌ bꞌa luwar jumasaꞌ bꞌa 

mojan sok ja bꞌa sutanal bꞌa ay naꞌitsaltikiꞌ bꞌa ti oj kanukeꞌaꞌ sok bꞌa oj staꞌ jas oj yabꞌyeꞌ, yuj 
ti aytik bꞌa jun takin luꞌum. 

13 Ja Yeꞌni yalyabꞌyeꞌ: 
—Awikyiꞌ weꞌnlex ja swaꞌeleꞌi. 
Ja yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌaꞌ: 
—Kechani joꞌeꞌ pan ki oj tikonaꞌ sok chabꞌ chay, kechani ja ta keꞌn oj waj jmantikon 

swaꞌeleꞌ bꞌa spetsanileꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ. 
14 Ayeniꞌ lajchaw xaꞌaneꞌ sok joꞌwinikeꞌ. Ti yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ: 
—Aꞌa kulanukeꞌ bꞌa kꞌoleꞌ jumasaꞌ bꞌa chabꞌ winikeꞌ sok lajuneꞌ. 
15 Jachni skꞌulaneꞌaꞌ, chꞌakyaꞌ kulanukeꞌ spetsanileꞌ. 
16 Ti syamaꞌ ja joꞌeꞌ pani sok ja chabꞌ chayiꞌ, ti sjacha ja sat ja bꞌa satkꞌinaliꞌ, ti skꞌulan 

bendisyaraꞌ sok ti spilaꞌaꞌ sok ti yayiꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ bꞌa oj spilyileꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ. 
17 Chꞌak waꞌukeꞌ spetsanileꞌ sok bꞌutyeniꞌ lekaꞌ sok chꞌak stsom-eꞌ ja janekꞌ kan sobra, 

lajchaweꞌ moꞌoch stsomoweꞌ ja stsubꞌiliꞌ. 

Ja Pedro wa xyalyabꞌ ja Jesús ke yeꞌna ja Mesiyasi ꞌ 



(Mt. 16.13-20; Mr. 8.27-30) 
18 Ja iti ekꞌiꞌ ja yajni stuchꞌilniꞌ wan skꞌumajel ja Dyosiꞌ, ke tini ay sok ja snebꞌuman jumasaꞌ 

sok ti sjobꞌoweyiꞌaꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: 
—¿Machunkꞌilukon ja wa xyalaweꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ? 
19 Ja yeꞌnleꞌi ti sjakꞌaweꞌa: 
—Chabꞌ oxeꞌ wa xyalaꞌweꞌ, jaꞌa Juan Bawtistaꞌ, jaxa tuki wa xyalaweꞌ, jaꞌa Eliyasi, jaxa tuki 

wa xyalaweꞌ, ja junuk ja aluman Dyos jumasaꞌ ja maꞌ ekꞌta paxtakujtikiꞌ sakꞌbꞌujitaꞌ. 
20 Ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌ: 
—¿Jaxa weꞌnlexiꞌ manchunkꞌilukon ja waxa walawexiꞌ? 
Jaxa pegro ti sjakꞌaꞌa, ti yalaꞌaꞌ: 
—Ja Kristo bꞌa Dyosiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ yalaꞌ ke oj chamuk 

(Mt. 16.21-28; Mr. 8.31—9.1) 
21 Pe ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌ lek ke mok maꞌ yalweyabꞌ ja iti, 
22 Ti yalaꞌaꞌ: 
—Jelni stꞌilanil ja yunin ja winiki jelni ja jas oj ekꞌ sbꞌajaꞌ sok mini oj kꞌanjuk yuj ja maꞌtik 

bꞌankilaliꞌ, yuj ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ojni 
chamukaꞌ sok ojni sakꞌbꞌujuk ja bꞌa yoꞌxil kꞌakꞌujiꞌ. 

23 Ti yalyabꞌyeꞌspetsanileꞌa: —Ja ta aykꞌa maꞌ wa skꞌanaꞌ oj snoch-oniꞌ, mini oj skitsꞌ ja 
sakꞌanilaꞌ sok aꞌa kuchyuj ja wokol spetsanil kꞌakꞌuj sok ti snochwonaꞌ. 

24 Yuj spetsanil ja maꞌ wa skꞌanaꞌ oj staꞌ ja sakꞌaniliꞌ, ojni xchꞌayaꞌ sok spetsanil ja maꞌ wa 
xchꞌayaꞌ ja sakꞌaniliꞌ yuj jkajeꞌil bꞌa keꞌna, ojni staꞌ ja skoltalajelaꞌ. 

25 Pe ¿Jasunkꞌiluk ja oj staꞌ ja winiki ta tinakꞌa ay skꞌabꞌ spetsanil ja jas ay ja bꞌa 
luꞌumkꞌinaliꞌ, ta yeꞌntakꞌa wa xchꞌayaꞌ sbꞌajiꞌ, maꞌ ayni jas oj ekꞌ sbꞌajaꞌ? 

26 Yuj ja maꞌ wa xkꞌixwiꞌ sok ja bꞌa keꞌni sok ja bꞌa kabꞌaliꞌ, cho ojni kꞌixwuk ja yunin ja 
Winik yuj ja bꞌa yeꞌni ja yajni xjak sok ja yipi sok yip ja Tataliꞌ sok ja bꞌa Angel jumasaꞌ maꞌ 
tojeꞌiꞌ. 

27 Pe wa xkalawabꞌyex ja smeraniliꞌ, ke ay chabꞌ oxeꞌ ja maꞌ tey iliꞌ, mini oj skꞌan oj 
jchamukeꞌa maniꞌ oj yil-eꞌ ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xtukbꞌiꞌ 

(Mt. 17.1-8; Mr. 9.2-8) 
28 Ekꞌ waxakeꞌ kꞌakuj ja yajni yalaꞌ ja jastal it ja Jesusiꞌ, ti spayaꞌ och ja Pedro sok ja Juan i 

sok ja Jakobo, ti kꞌeꞌ ja bꞌa witsi wa skꞌumuk ja Dyosiꞌ. 
29 Ja yajni wanto skꞌumajel ja Dyosiꞌ, tukbꞌiꞌ ja jastal ja satiꞌ, jaxa skꞌujtsili sakxtaꞌ sok wa 

xlijpiꞌ wajiꞌ. 
30 Sok tey chabꞌ winikeꞌ wan loꞌil sokaꞌ, ke jani ja Moysesi sok ja Eliyasiꞌ. 
31 Ke jachni lotꞌjiꞌ sok ipalaꞌ, ja waneꞌ yaljel sok ja bꞌa jastal oj chamukiꞌ, ke ti oj yaꞌ tsikbꞌuk 

bꞌa Jerusalem ja Jesusiꞌ. 
32 Jaxa Pedro sok ja maꞌ tey sokiꞌ jelni ja swayeleꞌaꞌ sok yaꞌaniꞌ sbꞌajeꞌaꞌ, yilaweꞌ ja yip ja 

Jesusiꞌ sok ja chawaneꞌ winikeꞌ keꞌ tey sok ja yeꞌni. 
33 Ja yajni spilaꞌ sbꞌajeꞌ ja yeꞌnleꞌi ja bꞌa yeꞌni, ja Pedro ti yalyabꞌ ja Jesusiꞌ: 
—Jeꞌuman, jel lek ja lek tilaꞌ kantik iliꞌ, laꞌ jkꞌultik oxeꞌ yal jakal, juneꞌ bꞌa wa bꞌaj weꞌna 

sok juneꞌ bꞌa Moyses sok juneꞌ bꞌa Eliyas, mini snaꞌa ja jasunkꞌiluk ja wan yaljelaꞌ. 



34 Ja yajni wanto yaljel ja jastik iti, ti jak jun yal noleꞌ ason ti makjiyeꞌa sok xiwyeꞌ ja yajni 
ochyeꞌ ja bꞌa yoj yal asoniꞌ. 

35 Ti jak jun kꞌumal ja bꞌa yal asoniꞌ, ti yalaꞌ: 
—Ja iti ja kunin maꞌ wa xkꞌanaꞌ, ja yeꞌni maklayik. 
36 Ja yajni kꞌot tekꞌan ja kꞌumaliꞌ, stuchilniꞌ ay ja Jesusiꞌ, ja yeꞌnleꞌi kanyeꞌchꞌabꞌan, ja bꞌa 

kꞌakꞌuj jumasaꞌ jawi mini maꞌ jas yalweyabꞌ ja jasni yilunejeꞌi. 

Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌ tojbꞌuk jun kerem ochel sbꞌaj pukuj 

(Mt. 17.14-21; Mr. 9.14-29) 
37 Ja bꞌa pilan kꞌakujiꞌ, ja yajni koyeꞌ jan ja bꞌa witsiꞌ, jel jitsan ja winikeꞌ jumasaꞌ maꞌ waj 

tajuk yujiꞌ. 
38 Sok tey jun winik ja bꞌa spetsanil ja winikeꞌ jumasaꞌ jawiꞌ, ti aꞌwaniꞌa ti yalaꞌaꞌ: —

Jeꞌuman, wa xpatalaꞌan ja kꞌujol ke kꞌelakiꞌ ja kuniniꞌ, yuj kechani ja kunin jawaꞌ. 
39 Yuj wa xyamjiꞌ yuj jun espiritu, ayni wa xkꞌeꞌ aꞌwanukaꞌ sok jelni x-iltalajiꞌa, wani x-el 

spuꞌuxil ja stiꞌaꞌ, ja yajni wa xchꞌak yixtaꞌ laꞌukiꞌ jelni yi oj xyaꞌ kanaꞌ. 
40 Sok jpatalaꞌan tayiꞌ skꞌujol ja wa nebꞌuman jumasaꞌ ke oj yaꞌ elukeꞌ jweraꞌ, pe mini xbꞌobꞌ 

yaꞌ elukeꞌaꞌ. 
41 Ti sjakꞌaꞌ ja Jesusiꞌ ti yalaꞌaꞌ: 
—¡Ja winikeꞌ jumasaꞌ iti skꞌuꞌaneꞌ sok mi xkꞌokꞌxiyeꞌ! ¿Janekꞌto tyempo ti oj ajyukonaꞌ 

mokexaꞌ sok oj kꞌuchkuj ja jastal ja wa modoꞌexiꞌ? Iꞌajan il jawa wuniniꞌ. 
42 Ja yajni wan mojxeljan ja keremiꞌ, ja pukuji ti sjipaꞌ man luꞌumaꞌ sok ti jel yixtalaꞌanaꞌ, 

pe ja Jesusiꞌ ti yaꞌ kꞌotekꞌan ja espíritu bꞌa milekukiꞌ, yaꞌ tojbꞌuk ja keremiꞌ sok ti yaꞌ kumxuk 
ochyiꞌ ja statiꞌ. 

43 Sok wanto xchꞌak kanukeꞌ jakan ja jastal jel niwan ja yip ja Dyosiꞌ. Wanto xchꞌak kanukeꞌ 
jakan sok jastik wa xchꞌak skꞌulukiꞌ, ti yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xcho xyalaꞌ pilan ekꞌel ke oj chamuk 

(Mt. 17.22-23; Mr. 9.30-32) 
44 Aꞌkanuk lek ja kꞌujulex ja loꞌil jumasaꞌ itiꞌ, yuj ojni ekꞌukaꞌ ke ja Yunin ja winikiꞌ oj aꞌjuk 

bꞌa skꞌabꞌ ja winikeꞌiꞌ. 
45 Pe ja yeꞌnleꞌi mini snaꞌaweꞌ ja sbꞌej ja loꞌil itaꞌ, yuj nakꞌubꞌalniꞌa ja bꞌa jastalni mi oj 

snaꞌeꞌi sok wa xiwyeꞌ ja bꞌa jastal oj sjobꞌ-eyiꞌ ja loꞌil jastik wan yaljeliꞌ. 

¿Machunkꞌa ja mas tꞌilaniꞌ? 

 
46 Sok ti och bꞌulbꞌunukeꞌ bꞌa yeꞌnletaꞌa ke machunkꞌiluk ja mas tꞌilaniꞌ. 
47 Jaxa Jesusiꞌ, wa snaꞌa jasunkꞌiluk ja wan ekꞌel ja bꞌa yaltsileꞌi, ti yi ajan jun yal keremaꞌ ti 

yaꞌ och bꞌa stsꞌeꞌel. 
48 Sok ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Chikan machunkꞌuluk ja wa skꞌanaꞌ jun yal untik jastal it ja bꞌa jbꞌiꞌiliꞌ, keꞌn wa 

skꞌanawon sok chikan machunkꞌiluk ja wa skꞌanawon ja keꞌni ja wa skꞌanaꞌ ja maꞌ sjekaꞌ 
wonkoniꞌ, yuj ja maꞌ mas chꞌin ja bꞌa weꞌnlexiꞌ, jani ja maꞌ mas tꞌilanaꞌ. 

Ja maniꞌ lek wa x-ilwaniꞌi jmojtikniꞌaꞌ 

(Mr. 9.38-40) 



49 Sok ti sjakꞌa ja Juan i, ti yalaꞌa: 
—Jeꞌuman, ay maꞌ kilonejtikon ke wa xyaꞌelukeꞌ jwera ja pukuj ja bꞌa wa bꞌiꞌiliꞌ sok 

kaltikon yabꞌyeꞌ ke mokxaꞌ skꞌulukeꞌ, yuj mi tey jmoktikaꞌ. 
50 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: 
—Mokaꞌ walyabꞌ ke mokxaꞌ skꞌuluk, yuj ja maꞌ mi jkondraꞌuktikiꞌ, tini ay jmoktikaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ yaꞌ kꞌot tekꞌan ja Jakobo sok ja Juan iꞌ 
51 Ja yajni tsꞌikbꞌiꞌ ja styempoꞌil ke ojxaꞌ ijukꞌeꞌ ja bꞌa satkꞌinaliꞌ, tixani ay skꞌujol keꞌ oj 

jwajuk ja bꞌa Jerusalemi. 
52 Sok ay maꞌ sjekaꞌ ke ojxaꞌ ekꞌ bꞌajtan, wajyeꞌniꞌa sok ti ochyeꞌ ja bꞌa slujmalil ja 

Samaritanosi, bꞌa sleꞌ oj kanukeꞌaꞌ. 
53 Sok mini kꞌanjiꞌa, yuj snaꞌaweni ke tini wa skꞌanaꞌ oj wajuk bꞌa Jerusalemaꞌ. 
54 Ja yajni yilaꞌ ja jastal iti ja snebꞌuman jumasaꞌ, ja Jakobo sok ja Juan i yalweyabꞌi: 
—Kajwal ¿Wan maxa kꞌanaꞌ keꞌ oj kꞌantikon kꞌakꞌ bꞌa satkꞌinal, bꞌa oj chꞌakjukeꞌ, ja jastalni 

skꞌulan ja Eliyasiꞌ? 
55 Ja Jesusiꞌ ti kumxiꞌa, ti yaꞌ kꞌotukeꞌ tekꞌan, ti yalaꞌa: —Ja weꞌnlexiꞌ mixa naꞌawex bꞌa jas 

espirituꞌ ilukexaꞌ. 
56 Yuj ja Yunin ja winiki mi jakeluk bꞌa oj xchꞌay ja yaltsil ja winikeꞌi, yuj bꞌajniꞌ oj skoltaꞌa. 
Ti wajyeꞌ bꞌa pilan luwar. 

Ja maꞌ wa skꞌanaweꞌ oj snoch-eꞌ ja Jesusiꞌ 

(Mt. 8.18-22) 
57 Ja yajni ti wajumeto ochiꞌ, ti yalaꞌ jun winikaꞌ: 
—Kajwal, oj jnoch-aꞌ chikan bꞌa laꞌ walaꞌ wajaꞌ. 
58 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌaꞌ: 
—Ja paꞌayiꞌ ay skꞌeꞌeneꞌ sok ja yal chan bꞌa satkꞌinali ay sojeꞌ, pe ja yunin ja winiki mey bꞌa 

oj yaꞌ och bꞌaꞌan ja yolomiꞌ. 
59 Sok ti yalyabꞌ ja juniꞌ: 
—Nochowon. 
Ja yeꞌni ti yalyabꞌaꞌ: 
—Kajwal, aꞌa waj jmukan bꞌajtan ja jtatiꞌ. 
60 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Aꞌkan ke ja chamwinikeꞌ jumasaꞌ aꞌa smuk ja maꞌ chameliꞌ, pe ja weꞌni kaꞌax, kax choloꞌ 

ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
61 Sok ti cho aljiyabꞌ yuj pilanaꞌ: 
—Kajwal, oj jnoch-aꞌ, pe majlatꞌan ke oj waj kꞌumkan bꞌajtan ja maꞌ teynakaꞌ ay bꞌa jnajiꞌ. 
62 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌayiꞌa: 
—Mini juneꞌ ja maꞌ syamunexaꞌ ja arado ta wankꞌa skꞌelaꞌ spatik, mini sbꞌajuk ja bꞌa wa 

skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 

10 
Ja Jesusiꞌ wa sjekaꞌ oxwinikeꞌ sok lajun chabꞌeꞌ snebꞌuman jumasaꞌ 

1 Ja yajni chꞌak ekꞌuk ja jastik iti sok ti spayaꞌ oxwinikeꞌ sok lajuneꞌ, ke sjekaꞌ bꞌa 
chabꞌtikꞌeꞌ, bꞌa spetsanil ja chonabꞌ jumasaꞌ ja bꞌa luwar bꞌa ojni wajuk ja yeꞌni. 



2 Sok ti wa xyalweyabꞌyeꞌa: —Ja jas oj jachꞌxukiꞌ jelni jitsanaꞌ, pe ja maꞌ oj sjachꞌiꞌ kechani 
tꞌusanaꞌ, ja yuj patalaꞌanikyiꞌ skꞌujol ja Yajwalil ja bꞌa jachꞌojiꞌ ke aꞌa sjek yaꞌtejum ja bꞌa 
sjachꞌulejiꞌ. 

3 Kaꞌaxik, ja keꞌni wa xjekawex jastal yal chej ja bꞌa jel ja loboꞌi. 
4 Mok ja wiꞌex ja takꞌinex sok mini bꞌa jas wa xnolxiꞌ, mini ja xanabꞌex sok mok maꞌa 

kꞌumukex ja bꞌa bꞌejiꞌ. 
5 Chikan bꞌa naꞌitsil ochyexaꞌ, alawik bꞌajtan: —Slamanil ja bꞌa naꞌits itiꞌ. 
6 Ta aykꞌa juneꞌ maꞌ ay yi oj slamanil ja bꞌa tiwi, ja wa lamanilexi ti oj kan bꞌa yeꞌna, ta 

mikꞌa, oj kumxuk ja bꞌajex weꞌnlex. 
7 Sok tilaꞌ kanyex ja bꞌa naꞌits jawiꞌ, abꞌanik sok ukꞌanik ja jas wa x-ajiꞌ ja wilexiꞌ, yuj ja 

aꞌtijumi wani x-ajiyiꞌ ja tsakolaꞌ. Mok ekꞌanik bꞌa naꞌits, naꞌits. 
8 Chikan bꞌa chonabꞌil ochyexaꞌ, ta wankꞌa skꞌulanex resibir, aꞌbꞌanik ja jas wa x-ajiꞌ ja 

wilexiꞌ. 
9 Tojbꞌesik ja maꞌtik maloꞌay ja tiwi sok alyabꞌyeꞌ: —Mojanxaꞌ ay ja bꞌa wa skꞌulan mandar 

ja Dyosiꞌ ja bꞌa weꞌnlexiꞌ. 
10 Chikan bꞌa chonabꞌil ochyexaꞌ, ta mikꞌa skꞌulanex resibir, elanik ja bꞌa sbꞌejeꞌi sok alawik: 
11 Ja tsꞌubꞌil luꞌum ja bꞌa wa chonabꞌilexiꞌ snokꞌunej ja koktikoniꞌ, wa stsijuntikon bꞌa 

weꞌnlex. Pe naꞌawik ja itiꞌ, ke ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ mojanxaꞌ ja bꞌa weꞌnlexiꞌ. 
12 Wa xkalawabꞌyex ke ja bꞌa skꞌakꞌujil wokoliꞌ masni jel tsats oj jakuk sok ja bꞌa jastal ja bꞌa 

Sodoma sok ja bꞌa chonabꞌ jawiꞌ. 

Ja winikeꞌ maꞌtik mi skꞌuꞌaneꞌiꞌ 

(Mt. 11.20-24) 
13 ¡Jelni aꞌwulaꞌ bꞌajex ja weꞌnlex Korasin! ¡Jelni aꞌwulaꞌ bꞌajex ja weꞌnlex Betsayda! Ke ja 

bꞌa Tiro sok ja Sidoni ja lek kꞌulaxiꞌ milagro ke kꞌulaxiꞌ ja bꞌa weꞌnlexi, ayxani jitsan tyempo 
kumxiyeta sok ja Dyosaꞌ, slapawetani skꞌuꞌeꞌ bꞌa jel yi ojaꞌ sok stikataꞌ taꞌan ja yolomeꞌiꞌ. 

14 Ja yuj ja weꞌnlexiꞌ masni jel tsats ja wokol oj ajyukaꞌ wilex yuj ja Tiro sok ja Sidoniꞌ. 
15 Jaxa wꞌenlex maꞌ tey bꞌa Kapernaꞌum, ke mani bꞌa satkꞌinal kꞌeꞌelaꞌa, mani bꞌa yoj chakꞌal 

kꞌakꞌ oj jipjankoꞌa. 
16 Ja maꞌ wa smaklayex ja weꞌnlexiꞌ, keꞌni wa smaklayonaꞌ, ja maꞌ mi skitsꞌawex ja weꞌnlexiꞌ 

keꞌni mi skitsꞌawonaꞌ, ja maꞌ mi skitsꞌawon ja keꞌni ja mi skitsꞌaꞌ ja maꞌ sjekonejonkoniꞌ. 

Ja oxwinikeꞌ sok lajuneꞌ kumxiyeꞌ 
17 Jel gusto kumxiyeꞌ ja oxwinikeꞌ lajuneꞌi, ti wa xyalaweꞌa: 
—Kajwal, ja pukuj jumasaꞌ wa xkꞌokxiꞌ jmoktikon sok ja bꞌa wa bꞌiꞌiliꞌ. 
18 Sok ti yalyabꞌyeꞌa: —Ja keꞌni wa xkilaꞌ wa xkojan ja pukuj jastal chawuk ja bꞌa satkꞌinaliꞌ. 
19 Oj kaꞌaꞌ wipex bꞌa oj ja bꞌat-ex ja chani sok ja tsekiꞌ sok bꞌa spetsanil ipal bꞌa maꞌ mi lek 

wa xyilawexiꞌ sok mini jas oj skꞌulukawilexaꞌ. 
20 Pe mok ochukaꞌ gustoꞌilex ja lom wanxa kꞌokxiꞌ ja wujilex ja espíritu bꞌa milekukiꞌ, ja x-

ochaꞌ gustoꞌilex ja tixa tsꞌijbꞌunubꞌal ja wa bꞌiꞌilex ja bꞌa satkꞌinaliꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xgustoꞌaxiꞌ 

(Mt. 11.25-27; 13.16-17) 
21 Ja bꞌa ora jawi ja Jesusiꞌ och sgustoꞌil bꞌa espíritu sok ti yalaꞌaꞌ: 
—Wa xtoyowaꞌ jTat maꞌ tey bꞌa satkꞌinal sok bꞌa luꞌum, yuj ja nakꞌayiꞌ ja jastik iti ja maꞌ jel 



snaꞌaweꞌi sok maꞌ wa xchꞌak snaꞌeꞌi sok ja chꞌakaꞌ jeyiꞌ ja maꞌ chꞌin wa xyaꞌa sbꞌajiꞌ, jani ja 
Tatey, yuj jachni waxa kꞌanaꞌaꞌ. 

22 Spetsanil ja jastik ayiꞌ ja chꞌak yakiꞌ ja jTatiꞌ, mini maꞌ snaꞌa sbꞌaj machunkꞌiluk ja 
Uninalaꞌ kechani ja Tataliꞌ, cho mini xnajiꞌ sbꞌaj ja Tataliꞌ, kechani wa snaꞌa sbꞌaj ja Uninalaꞌ 
sok ja mani wa skꞌana oj sjeyiꞌ ja Uninaliꞌ. 

23 Sok ti kumxi jan ja bꞌa bꞌay ja snebꞌumaniꞌ, ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —Jel lek ja maꞌ wa xyilaweꞌ ja 
jastik junkꞌiluk ja waxa wilawex ja weꞌnlexiꞌ. 

24 Yuj wa xkalawabꞌyex, ke jitsan aluman Dyos sok rey jumasaꞌ skꞌanaweꞌ oj yil-eꞌ ja 
jasunkꞌiluk ja waxa wilawex ja weꞌnlexiꞌ sok mini yilaweꞌa sok oj smaklayeꞌ ja jasunkꞌiluk 
waxa maklayexiꞌ sok mini smaklayeꞌa. 

Ja lekil Samaritano 
25 Jun jeꞌuman bꞌa ley ti wa skꞌumuk ja Jesusiꞌ, bꞌa skꞌul tentar ti yalaꞌa: 
—Jeꞌuman, ¿Jasunkꞌiluk ja oj kꞌuluk ja bꞌa oj jtaꞌ ja sakꞌanil bꞌa mey chꞌakelaliꞌ? 
26 Ja yeꞌni ti yalyabꞌaꞌ: 
—¿Jasunkꞌiluk ja tsijbꞌunubꞌal ja bꞌa leyiꞌ? ¿Jasunkꞌa wa xyalaꞌ ja jas waxa kꞌumaniꞌ? 
27 Ja yeꞌni ti sjakꞌaꞌsok ti yalyabꞌa: 
—Oj ja yajta ja wa Wajwal Dyos bꞌa spetsanil ja waltsil sok spetsanil ja kꞌujol sok spetsanil 

ja wip sok spetsanil ja pensar, oj cho ja yajtaꞌ ja wa moj aljel ja jastal waxa yajta bꞌaj ja 
weꞌni? 

28 Sok ti yalyabꞌaꞌ: —Lekni lek ja jastal ja jakꞌakiꞌaꞌ: 
—Kꞌulan jastal iti sok ojni ajyuk ja sakꞌanilaꞌ. 
29 Pe yeꞌntani wa skꞌanaꞌ oj yal ke jelniꞌ tojaꞌ, ti yalyabꞌ ja Jesusiꞌ: 
—¿Machunkꞌiluk ja jmoj aljeliꞌ? 
30 Ti sjakꞌa ja Jesusiꞌ sok ti yalyabꞌaꞌ: —Jun winik ti koꞌumjan bꞌa Jerusalem ti wajum bꞌa 

Jeriko sok ti yamjiꞌ yuj elkꞌanumaꞌ, yelkꞌaneniꞌa sok smakꞌaweꞌ, ti spakaweꞌ ajnelaꞌ sok cham 
sakꞌani yawekanaꞌ. 

31 Sok ti ekꞌ jun saserdote ja bꞌa bꞌej jawiꞌ, ja yajni yilaꞌ ti sjoybꞌaꞌaꞌ. 
32 Cho ti ekꞌ jun jeꞌuman bꞌa leyaꞌ, ja yajni kꞌotumxaꞌ ja bꞌa luwar jawiꞌ, ja yajni yilaꞌ cho ti 

sjoybꞌaꞌaꞌ. 
33 Pe jun Samaritano, ti cho ekꞌum ja bꞌa bꞌej jawiꞌ, ti mojxi och ja bꞌa bꞌay ja winik jawi, ja 

yajni yilaꞌ ti yaꞌa ja syajal skꞌujoliꞌ. 
34 Sok ti mojxi ochaꞌ, ja bꞌa yajbꞌeli yaꞌ ochyiꞌ aseyte sok yalel tsusubꞌ sok sbꞌechayiꞌ benda 

sok ti yaꞌ kꞌeꞌuk bꞌa sburro, ti yi aj och bꞌa oj waykanaꞌ sok ti stalnaꞌaꞌ. 
35 Ja yajni el ja bꞌa pilan kꞌakꞌujiꞌ, ti yaꞌ el chabꞌ denaryoꞌa ti yayiꞌ ja maꞌ sbꞌaj ja naꞌits bꞌa 

wayekaniꞌ sok ti yalyabꞌaꞌ: —Talnakiꞌ, spetsanil ja jastik oj xchꞌak skꞌul gastariꞌ, ke oj 
jtupawiꞌ ja yajni laꞌ kumxiyoniꞌ. 

36 ¿Machunkꞌiluk ja bꞌa oxwaneꞌ iti ja smoj aljel ja maꞌ yamjiyuj ja elkꞌanumiꞌ? 
37 Ja yeꞌni ti yalaꞌa: 
—Ja maꞌ yaꞌa ja syajal skꞌujol sok ja bꞌa yeꞌni. 
Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Kaꞌax, cho kꞌulan jachuk ja weꞌni. 

Ja Jesusiꞌ wa xwaj yulataꞌ ja Marta sok ja Mariya 
38 Ja yajni ti wajum ja bꞌa bꞌejiꞌ, ti och bꞌa jun yal luwara, jun ixuk sbꞌiꞌil Marta ti yaꞌ och 



bꞌa snaj. 
39 Ja yeꞌni ay jun smoj aljel sbꞌiꞌil Mariya sok tini och kulan ja bꞌa yok ja Jesusiꞌ, ti wan 

smaklajel ja jas wan yaljeliꞌ. 
40 Jaxa Marta, jelni cham skꞌujol ay sok ja bꞌa jasni oj chꞌak skꞌulukiꞌ, ti mojxi ochaꞌ sok ti 

yalyabꞌaꞌ: 
—Kajwal ¿Mimaꞌ xchamaꞌ kꞌujol yuj ja lom kechan jtuchꞌil wa xyaꞌ aꞌtijikon ja jmoj aljeliꞌ? 

Alyabꞌ keꞌaꞌ skoltayon. 
41 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌa sok ti yalyabꞌa: —Marta, Marta, wani xchama kujol sok ja jastik jitsan 

ja jasa kꞌulukiꞌ, minixaꞌ naꞌa jas ja kꞌulukaꞌ. 
42 Pe ayni jun jas jel stꞌilanilaꞌ, ja Mariya janiꞌ stsaꞌa ja jas masni lekiꞌ sok mini maꞌ oj yaꞌ 

elyiꞌaꞌ. 

11 
Ja Jesusiꞌ sjeꞌa jastal oj kꞌumaxuk ja Dyosiꞌ 

(Mt. 6.9-15; 7.7-11) 
1 Ja Jesusiꞌ tini wan skꞌumajel ja Dyos bꞌa jun luwaraꞌ, ja yajni chꞌak skꞌumuk ja Dyosiꞌ 

junuk ja snebꞌuman jumasaꞌ ti yalyabꞌaꞌ: 
—Kajwal, jeꞌkitikon jastal oj kꞌumtikon ja Dyosiꞌ, ja jastalniꞌ sjeꞌayiꞌ ja Juan ja snebꞌuman 

jumasaꞌ. 
2 Sok ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: 
—Ja yajnixaꞌ kꞌumanex ja Dyosiꞌ alawik: 

Jtatikon maꞌ tey bꞌa satkꞌinal, jelni toj ja wa bꞌiꞌilaꞌ, 
aꞌa jakuk ja bꞌa jastal waxa kꞌulan mandariꞌ, 
kꞌulan ja jas waxa kꞌana ja weꞌni, ja jastalni ja bꞌa satkꞌinaliꞌ, 
cho jachni ja bꞌa luꞌumiꞌ. 

3 Ja jas wa xkabꞌtikon bꞌa spetsanil kꞌakujiꞌ, aꞌkitikon ja yaꞌniꞌ. 
4 Sok aꞌa perdón ja jmultikoniꞌ, yuj ja keꞌntikoni wa xkaꞌatikon perdón ja mani ay jas 

skꞌulunejkitikoniꞌ, 
mok wa kꞌulajitikon tentar, koltayotikon ja bꞌa jasni mi lekukiꞌ. 

5 Cho ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —¿Machunkꞌiluk ja bꞌa keꞌntikiꞌ ke ay jun yamigo, wa xwaj bꞌa nalan 
aꞌkwal wa xwaj yalyabꞌiꞌ, kamigo aꞌa jeltꞌan oxeꞌ pan. 

6 Yuj jun kamigo wanto xjul bꞌa jnaj sok meyni ay ki oj jas oj kayiꞌaꞌ. 
7 Ja yeꞌni, ti oj sjakꞌjan man yoj snajaꞌ, ti oj yalaꞌ: —Mixaꞌ xjakaꞌ yujkeson, ja slutulabꞌil 

naꞌitsi lutanxaꞌ, ja keꞌn sok ja kuntikili bꞌaꞌanotikonxaꞌ ekꞌeꞌ, mi jbꞌobꞌ kaꞌ elukawiꞌ? 
8 Wani xkalawabꞌyexaꞌ, aꞌma mi xkꞌanxiꞌ oj yayiꞌ ja yamigo, ojni kꞌeꞌukaꞌ, oj yayiꞌ ja 

jasunkꞌiluk ja wa skꞌana yuj ja lom mi oj kꞌixwukiꞌ. 
9 Ja keꞌni wa xkalawabꞌyex, kꞌanawik, ojni ajukawilexaꞌ, leꞌanik sok ojni ja taꞌexaꞌ, kꞌojtsinik 

sok ojni jamjukawilexaꞌ. 
10 Yuj spetsanil ja maꞌ wa skꞌanaꞌ, ojni ajyukyiꞌaꞌ, ja maꞌ wa sleꞌaꞌ ojni staꞌa, ja mani wa 

xkꞌumaniꞌiꞌ ojni cho jamjukyiꞌaꞌ. 
11 ¿Maꞌ tataliluk ja bꞌa weꞌnlexiꞌ, ja lek wa skꞌanaꞌ jun pan ja yuniniꞌ, oj maꞌ yayiꞌ jun ton? 

¿Maꞌ ja lek skꞌanaꞌ jun chay oj maꞌ yayiꞌ jun chan? 
12 Maꞌ, ja lek skꞌanaꞌ jun nolobꞌi oj maꞌ yayiꞌ jun tsek? 



13 Ja weꞌnlexi, mini lekukexaꞌ, wanixa naꞌawex oj ja wawexyiꞌ bꞌa jastik lek ja wa 
wuntikilexiꞌ, ¿Jaꞌukto maꞌ ja wa Tatex maꞌ tey bꞌa satkꞌinalaꞌ oj yayiꞌ ja Espiritu Santo ja 
mani wa skꞌanayiꞌiꞌ? 

Jun naꞌits bꞌa jachniꞌ pilantik ayaꞌ 

(Mt. 12.22-30; Mr. 3.20-27) 
14 Ja Jesusiꞌ wani xyaꞌ eljel jwera jun pukujaꞌ, ke yaꞌunejkan jun winik mi xyaꞌ kꞌumanuk, ja 

yajni el ja pukujiꞌ, ja maꞌ mi xkꞌumaniꞌi kꞌumaniꞌ, jaxa winikeꞌ jumasaꞌchꞌakto kanukeꞌ jakan. 
15 Pe chabꞌ oxeꞌ ja yeꞌnleꞌi yalaweꞌ: 
—Ja yuj ja Beelzebujiꞌ, ajwalal bꞌa pukuj, ja wa xyaꞌ el jwera ja pukuj jumasaꞌ. 
16 Jaxa tuki wa skꞌulaneꞌ tentar wa skꞌanaweyiꞌ senyal bꞌa satkꞌinal. 
17 Jaxa yeꞌni, wa snaꞌa jasunkꞌiluk ja wan ekꞌel bꞌa yolom ja yeꞌnleꞌi, ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —

spetsanil luwar bꞌa wa spilaꞌ sbꞌajeꞌ wan xchꞌay snajelaꞌ, jachni bꞌa jun yoj naꞌits ta jelkꞌa 
xkꞌeyeꞌ kꞌumal, ojni jomukeꞌa. 

18 Ja leknakaꞌ pilpiltikniꞌ ay ja pukujiꞌ, bꞌa mi lek xyilaꞌ sbꞌajeꞌ ¿jastal oj bꞌobꞌ ajyuk lek ja 
bꞌa wa skꞌulan mandariꞌ? Yuj waxa walawex, ke yuj ja Belzebujiꞌ wa xkaꞌel jwera ja pukujiꞌ. 

19 Ja ta wani kꞌa xkaꞌel jwera ja pukuj yuj ja bꞌa Belzebujiꞌ, ¿ja wa wuntikilexiꞌ 
machunkꞌiluk wa x-ajiꞌ yujileꞌ yipeꞌ bꞌa ya elukeꞌi? Ja yuj, yeꞌnleꞌ oj yaꞌa wochelex. 

20 Pe ta janikꞌa wa xkaꞌ el jwera ja pukuj sok ja yip ja Dyosiꞌ, smeranilnilek j ja bꞌa wa 
skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ tixani ay ja bꞌa weꞌnlexiꞌ. 

21 Ja winik maꞌ yijniꞌ ke ayni yarmaꞌaꞌ sok wa stalnaꞌ ja snajiꞌ, ja jasni nolan yuj ja tiwi 
talnubꞌalniꞌ lekaꞌ. 

22 Pe ja yajni xjak juneꞌ maꞌ mas yij yuj ja yeꞌni sok wa xkꞌulajiꞌ ganaraꞌ, wani x-ajiꞌ elyiꞌ ja 
yarmaꞌa sok wani xchꞌak ijukyiꞌ spetsanil ja jas yi ojaꞌ. 

23 Ja maꞌ mi tey jmojkiꞌ, mini jmojukaꞌ, ja mani mi lajan wa stsomoꞌ jmokiꞌ, wani xchꞌak 
stikta laꞌukaꞌ. 

Ja espíritu bꞌa mi lekuk wa xkumxiꞌ 

(Mt. 12.43-45) 
24 Ja yajni x-el ja espiritu bꞌa milekuk ja bꞌa winiki, ti wa x-ajyiꞌ ekꞌ bꞌa takin luꞌum, wa sleꞌa 

bꞌa oj ajyukaꞌ, pe ja yajni mi staꞌa bꞌa oj ajyukiꞌ, wa xyalaꞌ: —Oj kumxikon ja bꞌa jnaj elyoniꞌ. 
25 Ja yajni xkꞌotiꞌ, wa staꞌa ke mesubꞌalxaꞌ sok tojbꞌel lek. 
26 Ti wa xkumxiꞌa, wa xcho xyiꞌa och jukeꞌ espiritu bꞌa mas jel xiwelaꞌ sbꞌaj yuj ja yeꞌni, ti 

wa x-ochyeꞌa sok ti wa x-ajyiyeꞌ tiwiꞌ, masni jelxaꞌ yi oj wa xkanaꞌ ke yuj jastal ay ajyiꞌ. 

Ja maꞌ smeranil jelni lekiꞌ 
27 Ja yajni wanto yaljel ja yeꞌn ja jastik iti, jun ixuk ja bꞌa spetsanil ja winikeꞌ jumasaꞌ ti 

aꞌwaniꞌa sok ti yalaꞌaꞌ: 
—Jel lek ja maꞌ yaꞌ manxaniꞌ sok ja maꞌ yaꞌ chunaniꞌ. 
28 Pe ja yeꞌni ti yalaꞌa: 
—Masni jel lek ja maꞌ wa smaklan ja yabꞌal ja Dyosiꞌ sok wa xkꞌoxisokaꞌ. 

Ja lameꞌ it maꞌ mi lekukeꞌi wa skꞌanaweꞌ senyal 

(Mt. 12.38-42) 
29 Jitsanlek ja ma chꞌak staꞌ sbꞌaj ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni, ti och yalaꞌ: —Ja winikeꞌ ja bꞌa tyempo 



iti mini lekukeꞌa, wani skꞌanaweꞌ senyalaꞌ, pe mini oj jeyileꞌaꞌ, jani oj ilxuk ja jas ekꞌ sbꞌaj ja 
Jonasiꞌ. 

30 Yuj ja jastalni ja Jonasi jachni waj jun senyal ja bꞌa Ninibitasi, cho jachni ja Yunin ja 
winik ja bꞌa winikeꞌ ja bꞌa tyempo itiꞌ. 

31 Ja reyna bꞌa suri oj kꞌe yaꞌ yochel sok ja winikeꞌ bꞌa tyempo itiꞌ sok ojni yal ke ayaꞌ 
mulexaꞌ, yuj ja yeꞌni najatlek jakiꞌ bꞌa oj smaklaꞌ ja jas wa snaꞌa ja Salomoniꞌ, ja maꞌ tey ja 
bꞌa luwar iti masni jel niwan ke yuj ja Salomoniꞌ. 

32 Ja winikeꞌ jumasaꞌ bꞌa Ninibe ojni kꞌe yaꞌ yochel sok ja bꞌa winikeꞌ ja bꞌa tyempo iti sok 
ojni yal ke ayaꞌ mulexaꞌ, yuj ja jastal xcholoꞌ ja Jonasi sutxiꞌ skꞌujuleꞌ sok masni jel niwan ke 
yuj ja Jonasi ja maꞌ tey ja bꞌa luwar itiꞌ. 

Ja slijpum ja kwerpo 

(Mt. 6.22-23) 
33 Mini maꞌ oj bꞌobꞌ snakꞌ ja lijpum ke tsanubꞌalxaꞌ sok mini ti oj ajyuk bꞌa yibꞌel jun kajon, 

tini wa x-ajyiꞌ bꞌa nalan chaꞌanaꞌ, nabꞌal ja maꞌtik oj och jani ojni yil kꞌinalaꞌ. 
34 Ja yijlabꞌ ja jkwerpotik jaꞌaꞌ satikiꞌ: —Ja wa sat ta leknikꞌaꞌ, choꞌ jachni spetsanil ja wa 

kwerpoꞌiꞌ ayni yi oj lijpumaꞌ, pe ta mini kꞌa lekuki, ja wa kwerpo tini oj ajyuk bꞌa kꞌikꞌinalaꞌ 
35 Kꞌelaꞌ bꞌaj, ja lijpum ay ja bꞌa weꞌni, mok kꞌikꞌinaluk 
36 Ta spetsanilkꞌa ja wa kwerpoꞌiꞌ ay yi oj ja lijpumiꞌ sok meyni ay kꞌikꞌinal ja bꞌa yeꞌni, ja 

jastalni jun bꞌomeꞌ kꞌakꞌ bꞌa wa xyaꞌa ja wijlabꞌiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xyalyabꞌ ke ay smul ja Pariseꞌosi sok ja jeꞌuman bꞌa leyiꞌ 

(Mt 23.1-36; Mc 12.38-40; Lc 20.45-47) 
37 Ja yajni chꞌak kꞌumanukiꞌ, ti patalaꞌajiyiꞌ skꞌujol yuj jun pariseꞌo bꞌa oj waꞌ sokaꞌ, ja 

Jesusiꞌ ti och ochaꞌ sok ti och kulan bꞌa lechanteꞌ. 
38 Ja pariseꞌo, ja yajni yilaꞌ mi sakꞌa ja skꞌabꞌ ja Jesús ja yajni waꞌi, kanto jakan. 
39 Ja Kajwaltik Jesusiꞌ ti yalyabꞌaꞌ: —Ja weꞌnlex pariseꞌos ja waxa sakꞌawex ja spatik ja baso 

sok ja sekꞌi, jaxa bꞌa wa wojolexiꞌ bꞌutꞌel bꞌa jach wa skꞌanaꞌ oj elkꞌanuk sok jastik milekuk. 
40 Maꞌtik mi snaꞌa, ¿Ja maꞌ skꞌulan ja bꞌa spatikiꞌ, mi maꞌ cho skꞌulan ja bꞌa yojoliꞌ? 
41 Pe kꞌebꞌawik ja jastoni ja wi ojexiꞌ, nabꞌal spetsanil sak oj chꞌak ajyukaꞌ. 
42 Pe, ¡jelni awulaꞌ bꞌajex ja weꞌnlex pariseos!, ja waxa kꞌulanex dyesmar ja araweno sok ja 

ruda sok ja jasni ja tsꞌununejex ja bꞌa wa wortalisaꞌexiꞌ, ja bꞌa oj yaꞌ yochel ja Dyosiꞌ sok ja 
syajal skꞌujoliꞌ wanixaꞌ jipawexkanaꞌ, ja iti jelni stꞌilanil oj kꞌulaxukaꞌ sok mini oj aꞌxukanaꞌ ja 
tukiꞌ. 

43 ¡Jelni awulaꞌ bꞌajex ja weꞌnlex pariseꞌos! Tini waxa kꞌanaꞌ oj ochanik kulan ja bꞌa 
sbꞌajtanil kꞌaꞌan jja bꞌa yiglesya ja judiyo jumasaꞌ, wani xchoxa kꞌanawex oj jak tajanik ja bꞌa 
oj aꞌjukawilex dyos ja bꞌa nalan patyo. 

44 ¡Jelni awulaꞌ bꞌajex ja weꞌnlex jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok pariseꞌos, maꞌtik wa xtawaniꞌ 
tiꞌ patikal! Jachukex jastal kꞌeꞌen bꞌa mi xchiknajiꞌ, ja winikeꞌ maꞌ tinakaꞌ waneꞌ bꞌejyel bꞌa 
satiꞌ mini snaꞌa weꞌa. 

45 Ti sjakꞌaꞌ junuk ja jeꞌuman bꞌa leyi ti yalyabꞌaꞌ: 
—Jeꞌuman, ja jas waxa walaꞌ, jelni tuk xkabꞌtikonaꞌ. 
46 Ja jesusi ti yalaꞌa: 
—¡Choꞌ jelni awulaꞌ bꞌajex weꞌnlex ja jeꞌuman bꞌa ley!, waxa wawexyiꞌ yijkats ja winik bꞌa 

mini xbꞌobꞌ yiꞌeꞌ ocheꞌ, ja weꞌnlexi minixa kꞌanawex oj yam-ex sok yalaꞌ chꞌin ja kꞌabꞌexiꞌ. 



47 ¡Jelni awulaꞌ bꞌajex ja weꞌnlexiꞌ! Wa xwa kꞌeꞌukexyiꞌ ja skꞌejnal ja aluman Dyos jumasaꞌ 
sok yeꞌnaniꞌ smilaweꞌ ja maꞌ ekꞌ paxta ja wujilexiꞌ. 

48 Yuj jastal iti wani xnaxiꞌ ke ja weꞌnlexiꞌ akwerdoniꞌayex ja jas skꞌulaneꞌ maꞌekꞌ paxta ja 
wujilexiꞌ, yuj ja smeraniliꞌ ja yeꞌnleꞌi yeꞌnani smilaweꞌa, jaxa weꞌnlexiꞌ waxa kꞌulanex ja 
skꞌejnaleꞌiꞌ. 

49 Ja yuj, ja bꞌa jasni wa snaꞌa ja Dyosiꞌ cho yalaniꞌaꞌ. —Ojni jekyileꞌ ja aluman Dyos 
jumasaꞌ sok apóstol jumasaꞌ, chabꞌ oxeꞌ oj smil-eꞌ jaxa tuki ojni yiꞌeꞌ spatikeꞌa. 

50 Nabꞌal ja bꞌa winikeꞌ ja bꞌa yaꞌni, ja Dyos oj skꞌanyileꞌ kwenta sok ja bꞌa xchikꞌeleꞌ ja 
aluman Dyos jumasaꞌ, ja iti pekꞌniꞌ mani kꞌeꞌ kꞌulaxuk ja luꞌumkꞌinaliꞌ. 

51 Manbꞌaꞌ xchikꞌel ja Abꞌeliꞌ sok man bꞌa xchikꞌel ja Sakariyasiꞌ, ja iti mani smilaweꞌ bꞌa 
skol templo sok ja bꞌa wa xtsikxiꞌ ja smajtan ja Dyosiꞌ, ja winikeꞌ ja bꞌa yaꞌni ja Dyos oj 
skꞌanyileꞌ kwenta. 

52 ¡Jelni awulaꞌ bꞌajex ja weꞌnlex jeꞌuman bꞌa ley!, kechani weꞌn waxa kꞌanawex oj ja naꞌexaꞌ 
laj waxa lutuwex sok jun yabe, ja weꞌnlexiꞌ mini ochyexaꞌ sok mini wa xwaꞌ ochukex ja mani 
wa skꞌanaweꞌ oj ochukeꞌi. 

53 Ja yajni chꞌak yalyabꞌyeꞌ ja pariseꞌos sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ ja jastik iti, jelni 
tajkiyeꞌa sok jelni jitsan ja jas chꞌak sjobꞌ-eyiꞌiꞌ. 

54 Sok wani sleꞌaweꞌ modo bꞌa oj chꞌay sloꞌil bꞌa oj sleꞌeyiꞌ smulaꞌ. 

12 
Ja Jesusiꞌ wa sjeꞌa sok ja tawaneltiꞌ patikal 

1 Jaxa tiwa chꞌak staꞌ sbꞌaj jitsan winikeꞌa sok ti wa xchꞌak spakꞌtsuk ta laꞌan sbꞌajeꞌa, sok 
tikꞌeꞌ yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ, bꞌajtanaꞌ: —Talna bꞌajik yuj ja smaloꞌil pariseosi, jastal 
jel xtawaniyeꞌ tiꞌi. 

2 Yuj mini bꞌa jas nakꞌul loꞌil bꞌa mini oj chiknajukaꞌ sok mini bꞌa jas nakꞌan bꞌa mini oj 
naꞌxukaꞌ. 

3 Yuj, ja jastik chꞌakaꞌ wal-ex bꞌa ja kꞌinaliꞌ, ojni chiknajuk bꞌa sakal kꞌikꞌinalaꞌ sok jastik 
chꞌakaꞌ wal-ex lutan ay ja naꞌitsi, oj ni alxuk tsats lek man bꞌa yolom naꞌitsaꞌ. 

Machunkꞌiluk ja xiwkotisokiꞌ 

(Mt. 10:28-31) 
4 Oj kala wabyex kamigo jumasaꞌ: —Mok xiwanik yuj ja mani oj smil ja wa kwerpoꞌexi, 

mixani jas oj skꞌulukeꞌ ja mas tsaꞌaniꞌ. 
5 Oj jeꞌawilex ja maꞌ xiwanik yuji: —Ja laꞌ xiwyex yuj ja mani smilawexta sok ayni yip oj 

sjip-ex ja bꞌa yoj chakal kꞌakꞌi, yuj wa xkalawabꞌyex ja laꞌ xiwyex yuj ja yeꞌni. 
6 ¿Mini wa xchonxi joꞌeꞌ yal chan sok chabꞌ yal sat takꞌin, mini junuk ja yeꞌnleꞌi chꞌayubꞌal 

kꞌujolal ja bꞌa stiꞌ sat Dyosiꞌ. 
7 Spetsanil ja stsoꞌotsil ja kolomtik naka kuꞌwenta ay yuj. Mok xiwan, yuj masni jel tꞌilanaꞌ 

ja weꞌn ke yuj jitsan yal chan. 

Ja maꞌ jas wa xcholoꞌ sok bꞌa Jesusiꞌ 

(Mt. 10:32-33; 12:32; 10:19-20) 
8 Oj kalaꞌ wabꞌyex spetsanil ja maꞌ wa sloꞌiltayon ja bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌi, choꞌ jachuk ja 

Yunin ja Dyosiꞌ oj loꞌiltajuk yuj ja bꞌa stiꞌ sat ja yangel jumasaꞌ ja Dyosiꞌ. 



9 Jamaꞌ mini skitsꞌawon ja bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌi, sok mini jkitsꞌjuk ja bꞌa stiꞌ sat ja angel 
jumasaꞌ bꞌa Dyosiꞌ. 

10 Spetsanil ja maꞌ wa staꞌa tiꞌ ja Yunin ja Dyosiꞌ ojni kꞌulajuk perdonaraꞌ, pe jaxa maꞌ mi 
skitsꞌa ja Espiritu Santo mini oj jkꞌulajuk perdonaraꞌ. 

11 Ja yajni laꞌ ijiyex jan ja bꞌa yiglesya ja judiyo jumasaꞌ sok ja bꞌa stiꞌ sat ja jwesi sok ja 
manaka ay xcholiꞌ, mok ochuka pensarex sok ja jas ja jakꞌ-exi maꞌ sok ja jas oj ja wal-exiꞌ. 

12 Yuj ja Espiritu Santo oj sjeꞌawilex ja yoraꞌil jaw ja jas oj ja wal-exiꞌ. 

Ja riko maꞌ mi snaꞌa 
13 Ti aljiyabꞌ yuj junuk ja manaka tey tiwi: 
—Kajwal, alyabꞌ ja jmoj alijel winiki keꞌa spil jbꞌaj jmok lajan ja jdotetikoniꞌ. 
14 Ja yeꞌni ti yalyabꞌaꞌ: 
—Winik ¿Machunkꞌiluk ja yaꞌ ocho nejon ja bꞌa weꞌnlex jastal jwes maꞌ jun pila luꞌum. 
 
15 Sok ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Kꞌelawik, talnabꞌajik bꞌa spetsanil jastik wa xchꞌakaꞌ kꞌan-exiꞌ, yuj ja bꞌa sakꞌanil ja winik 

mi ja wa xmakuniꞌ ja jastiknakaꞌ jel aꞌay yi ojiꞌ. 
16 Choꞌ ti yalyabꞌyeꞌ jun tikꞌe loꞌilaꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌa: —Jun winik ja sdote jelxani pojxita 

yujaꞌ. 
17 Yeꞌntani wan skꞌulajel pensara ti yalaꞌa: —¿Jasunkꞌiluk oj kꞌuluki mixa xtaꞌa bꞌa oj chꞌak 

jnol ja sat ja jtekꞌuliꞌ? 
18 Ti yalaꞌa: —Jach oj kꞌul jastal iti, oj chꞌaj jip ja jtsulubꞌiꞌ, oj cho kaꞌ kꞌeꞌ mas niwan, ti oj 

chꞌak jnol tiw ja sat jtekꞌuli sok spetsanil jastiknaka kiꞌojiꞌ. 
19 Oj kalyabꞌ ja jkꞌujoli: —Jkꞌujol, jelxani jitsan ja wi oj ja jas nolan ja bꞌa jabꞌil iti, jijlan, 

waꞌan, ukꞌan choꞌ gusto ajyan. 
20 Pe Jaxa Dyosiꞌ ti yalyabꞌa: —Maꞌ mi skꞌuꞌan, ja bꞌa aꞌkwal iti oj jak skꞌanꞌeꞌ ja wa kꞌujoliꞌ, 

ja jastiknaka jel aꞌayaꞌ wi oji ¿Manaka oj sbꞌajuk? 
21 Choꞌ jachni jamanaka jel aꞌay ja jasnakaꞌ yi ojiꞌ, mini jel aꞌayuk ja sjas sbꞌaj ja bꞌa stiꞌ sat 

ja Dyosiꞌ. 

Ja Dyosiꞌ wa stalnaꞌ ja yuntikiliꞌ 

(Mt. 6.25-34) 
22 Choꞌ ti yalyabꞌa ja snebꞌuman jumasaꞌ: —Ja yuj wa xkalaꞌ wabꞌyex: —Mok jel chamukaꞌ 

kꞌujulex yuj ja bꞌa wa sakꞌanilexi, maꞌ ja bꞌa jas oj ja wabꞌyexiꞌ sok mini ja bꞌa jas oj ja lap-ex 
wa skꞌanaꞌ ja kwerpo. 

23 Masni wa xmakuniꞌ ja wa sakꞌanilex ke yuj wa waꞌelexaꞌ, cho jachni ja wa kwerpoꞌex yuj 
ja wa kꞌujtsilexiꞌ. 

24 Kꞌelawik ja kꞌaꞌaw jumasaꞌ mi jas stsꞌunuweꞌ sok mini xjachꞌulaniyeꞌa, mini ay 
stsꞌulubꞌeꞌa, mini bꞌa wa snoloweꞌ ja swaꞌeleꞌi, ja Dyosiꞌ yeꞌnani wa xyayiꞌ swaꞌeleꞌa. ¿Mini 
maꞌ masni tꞌilanukex ke yuj ja yal chan jumasaꞌ bꞌaj? 

25 ¿Machunkꞌilukaꞌ ja weꞌnlex oj stoy sbꞌaj maꞌ oj kꞌiꞌ nalan metro? 
26 Mini oj bꞌobꞌukaꞌ wujelexaꞌ ja bꞌa tꞌusan taꞌa, ¿Jaslom wa xchamaꞌ kꞌujolex yuj ja bꞌa 

tuki? 
27 Kꞌelawik jastal wa xkꞌiꞌ, ja yal nichim sbꞌiꞌil liryo, mi x-aꞌtijiyeꞌ sok mini sjalaweꞌ akꞌ, oj 

kalaꞌ wabꞌyex, spetsanil ja jastiknakaꞌ yi oj ja Salomoni mi slapaꞌ skꞌujtsil jastal yeꞌnleꞌ. 



28 Ta jachni wa xyaꞌ slap skꞌujtsil ja tekꞌul jumasaꞌ ja Dyos ja weꞌgo ja bꞌa alajiꞌ, ja jecheliꞌ 
oxaꞌ cho lapxuk kꞌakꞌ, masni oj yaꞌ lapaꞌ xkꞌujtsꞌilex ja weꞌnlexaꞌ, winikeꞌ maꞌ mi skꞌuꞌan. 

29 Ja weꞌnlexi mi xchamaꞌ kꞌujulex yuj ja bꞌa jas oj ja wabꞌyexiꞌ, maꞌ ja bꞌa jas oj ja wuꞌexi, 
mi xchamaꞌ kꞌujulex sok mi xcho x-ochaꞌ pensarex. 

30 Yuj spetsanil ja jastik iti ja wa sleꞌaweꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ ja bꞌa luꞌumkꞌinal itiꞌ, pe wa 
Tatexi wa snaꞌaꞌ ke waxa kꞌanawex ja jastik itiꞌ. 

31 Jaxa leꞌawex bꞌajtan ja jas ay ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ, spetsanil ja jastik iti oj 
chꞌak ajukaꞌ wilex. 

Ja tsꞌakoltik ja bꞌa sat kꞌinaliꞌ 

(Mt. 6:19-21) 
32 Mok xiwanik chꞌin noleꞌ yal chej, yuj ja Tatali yalonejxani oj yaꞌawilex ja bꞌa wa skꞌulan 

mandari. 
33 Chonowik ja jasaꞌ wi ojexiꞌ, choꞌ awik limosna, mok wa poku axukex ja waꞌ bolsaꞌexi, ja 

jastiknakaꞌ ay ja bꞌa satkꞌinaliꞌ mini oj chꞌakukaꞌ, ja bꞌa jastalni mini oj ochuk ja elkꞌanumi 
sok mini oj xchꞌay snajel ja sulupaꞌ. 

34 Ja bꞌa ajyuk ja wa jasa bꞌajexiꞌ, tini oj cho ajyuk ja wa waltsilexiꞌ. 

Jel stꞌilanil chapan oj ajyukotik 
35 Chapan laꞌ ajyiyex sok axta ajlukex ja wa yamkꞌabꞌexiꞌ. 
36 Ja weꞌnlexi kꞌulanik ja jastal wa skꞌulan ja winik maꞌ wa smajlaꞌ jkumxuk ja yajwali ja bꞌa 

nupaneliꞌ, nabꞌal yajni xjuliꞌ oj skꞌum ocheꞌ sok ojni sjamyiꞌa. 
37 Jel lekeꞌ ja aꞌtujum jumasaꞌ jawi ja yajni xjak ja yajwaliꞌ ojni staꞌ ke wan smajlajelaꞌ, 

smeranil oj staꞌ chapan, ojni yaꞌ kulanuk bꞌa lechanteꞌa sok ojni jak yaꞌteltaꞌa. 
38 Aꞌnima wa xjak nalan aꞌkwal, maꞌ sajtolek, ta wankꞌa staꞌa chapan, jelni lekeꞌ juntiro ja 

aꞌtujum jumasaꞌ jawaꞌ. 
39 Naꞌawik ja iti, ja lekni ja tatal wa snaꞌa jas ora oj jakuk ja elkꞌanum ja bꞌa snajiꞌ, ojni 

stalnaꞌa sok mini jyakan jipan ja snajaꞌ. 
40 Choꞌ jachuk ja weꞌnlexi ajyanik chapan, ja yoraꞌil mixa kꞌulanex pensar oj jakuk ja yunin 

ja Dyosiꞌ, jani jakukaꞌ. 

Ja lekil aꞌtujumiꞌ sok ja aꞌtujum mi lekukiꞌ 

(Mt. 24.45-51) 
41 Jaxa Pedro ti yalyabꞌa: 
—Kajwal ¿Keꞌn maꞌ waxa walkabꞌtikon ja loꞌil iti, maꞌ bꞌa spetsanaleꞌ? 
42 Ti yalaꞌ ja Kajwaltiki: —¿Machunkꞌiluka ja mayordomo maꞌ tojiꞌ sok jel yijiꞌ, ja yajwali oj 

yaꞌ ochuk bꞌa oj skꞌel ja smoj aljeliꞌ, bꞌa ojni spilyileꞌ ja jas oj yiꞌeꞌi. 
43 Jel lek juntiro oj iljuk ja aꞌtujum ja ta wankꞌa skꞌulajel jachuk ja yajni xjak ja yajwaliꞌ. 
44 Smeranil oj kalaꞌ wabꞌyex, jani oj yaꞌ ojchuk bꞌa yil ja jas sbꞌajiꞌ. 
45 Ja aꞌtujum jaw ta wankꞌa xyalaꞌ ja bꞌa yaltsili: —Ja kajwali ayto skꞌanaꞌ oj jakuk, wa x-

och smakꞌa maꞌ wa syajbꞌes ja yaꞌtum winiki maꞌ ixukiꞌ, wa x-och waꞌuk, wa x-och yuꞌe maꞌ 
x-och yakbꞌuk. 

46 Oj jakuk ja yajwal ja aꞌtujum jawi ja bꞌa skꞌakꞌujil mi wan smajlajeliꞌ, ja bꞌa yoraꞌil mi 
snaꞌaꞌi, sok ojni spilaꞌ sok tini yaꞌ ajyuk sok jamanaka mi tojukiꞌ. 

47 Ja aꞌtujum mani wa snaꞌa jasunkꞌilukaꞌ wa skꞌanaꞌ ja yajwaliꞌ sok mini chapanuk sok mini 



skꞌulan ja jas wa skꞌana, jelni oj makꞌjuk juntiroꞌa. 
48 Jaxa maꞌ mi snaꞌaꞌ, skꞌulaniꞌ mi lekuka ojni makꞌjukaꞌ, mini jel oj makꞌjukaꞌ, ja mani mas 

jel aꞌay x-ajiyiꞌ sok masni jel aꞌay oj kꞌan jukyiꞌa, jaxani maꞌmasni aꞌay aꞌubꞌalyiꞌi, masni jel 
aꞌay oj kꞌanjukyiꞌa. 

Tuktukil kꞌoleꞌ ajyuk ja winikeꞌ yuj skajeꞌil ja Jesusiꞌ 

(Mt 10.34-36) 
49 Jakni jak lap skꞌajkꞌal ja luꞌumaꞌ, ¿Jasunkꞌilukaꞌ oj kꞌani sok wanxaniꞌ ajlelaꞌ. 
50 Ja jastalni oj ki jaꞌi jelni stꞌilanilaꞌ oj ki jaꞌa, sok ¡wanoni xiwelaꞌ mantoni bꞌa oj tsꞌikbꞌuk! 
51 ¿Wan maꞌxa kꞌulanex pensar ke jakelon ja bꞌa luꞌum bꞌa oj kaꞌ laman? Wa xkalaꞌ wabꞌyex: 

—Ke miyuk, yujni jak jpilaꞌ. 
52 Yuj tini oj ajyukeꞌ ja weꞌgo sok ja bꞌa jakumiꞌ jowaneꞌ bꞌa jun naꞌits pilantikni oj 

ajyukeꞌaꞌ, oxwaneꞌ sok chawaneꞌ mi lek oj yil sbꞌajeꞌ sok chawaneꞌ sok bꞌa oxwaneꞌ mi lek oj 
yil sbꞌajeꞌ. 

53 Ja tatali jani mi lek oj yil sbꞌaj sok ja yuninaꞌ sok jaxa uninali jani mi lek oj yil sbꞌaj sok 
ja tatalaꞌ, ja nanali jani mi lek oj yil sbꞌaj sok ja yakꞌixaꞌ sok jaxa akꞌixi jani mi lek oj yil sbꞌaj 
sok ja nanali, ja alibꞌali sok jani mi lek oj yil sbꞌaj ja yalibꞌaꞌ sok jaxa ja alibꞌali sok jani mi 
lek oj yil sbꞌaj sok ja yalibꞌaꞌ. 

Ja jas wa xchiknajiꞌ ja tyempo jastal oj ekꞌukiꞌ 

(Mt. 16:1-4; Mr. 8:11-13) 
54 Sok ti choꞌ yalyabꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ: —Ja yajnixaꞌ wilawex wa x-elkꞌen ja ason ja bꞌa laꞌ 

ponienteꞌ, waxa walawex oj yaꞌ jaꞌ sok wani x-aꞌa. 
55 Sok jaxa wa xjak ikꞌ ja bꞌa laꞌ suri waxa walawex: —Jel yaj oj ekꞌuk ja kꞌaꞌujiꞌ sok jelni yaj 

x-ekaꞌ. 
56 ¡Maꞌtik wa xchꞌak tawanuk tiꞌ! Waxa naꞌawex ja jas wa x-ekꞌ ja bꞌa satkꞌinal sok ja bꞌa 

luꞌumi ¿Jas mixa naꞌawex ja jas wan ekꞌ ja bꞌa tyempo iti? 

Tojbꞌesaꞌ bꞌajik sok ja mi lek xyilawexiꞌ 

(Mt. 5.25-26) 
57 ¿Jas yuj mixa waꞌa wochel weꞌnlex ja bꞌa jasni jel tojiꞌ? 
58 Ja yajni laꞌ waj sok ja maꞌ mi lek xyilawaꞌ ja bꞌa maꞌ ay xcholiꞌ, aꞌa kulan sok ja yajni 

wajumato ja bꞌa bꞌeji, nabꞌal mi oj yiꞌa och ja bꞌa Jwesi, jaxa jwesi oj skꞌulaꞌ entregaryiꞌ ja 
maꞌ wa stalna ja bꞌa snajtsil lutjeliꞌ, ja maꞌ wa stalna ja snajtsil lutjeli oj slut-aꞌ. 

59 Wa xkalawabꞌi ke mini oj elan ja bꞌa tiwi mani oj chꞌakaꞌ tup ja wa muliꞌ. 

13 
Ja sutxuk ja wa kꞌujolexiꞌ maꞌ oj chamanik 

1 Ja bꞌa tyempo jawi ti ayeꞌ chabꞌ oxeꞌ ja maꞌ wa xcholoweꞌ ja jastal ekꞌ sbꞌaj ja galileꞌosiꞌ, 
sokjiꞌ ja xchikꞌeleꞌ sok ja xchikꞌel ja chanteꞌ jumasaꞌ bꞌa wa tsikaweꞌi. 

2 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌa sok ti yalyabꞌyeꞌa: —¿Wan maꞌ xa kꞌuꞌanex ke ja galileos jumasaꞌ iti 
jas ekꞌel sbꞌajeꞌ ja jastal iti ke mas jel ja smuleꞌ sok ja tuk galileꞌosiꞌ? 

3 Wa xkalawabꞌyex: —Miyuk, ta mikꞌaxaꞌ sjutuja wa kꞌululexi, ja petsanilex lajani oj 



chꞌakanikaꞌ. 
4 Maꞌ ja waxaklajuneꞌ ja maꞌ mokꞌ sbꞌaje ja torre bꞌa siloꞌejiꞌ sok chamyeniꞌa, ¿Wan maꞌ xa 

walawex ke ja yeꞌnleꞌi masni aꞌa ay ja sjeleꞌaꞌ sok mani ti sbꞌaj bꞌa Jerusalemi. 
5 Wa xkalawabꞌyex: —Miyuk, ta mikꞌa sutxi ja wa kꞌujolexi jachni oj chꞌakanikaꞌ. 

Ja slajel loꞌil bꞌa steꞌil Igo mi xyaꞌa satiꞌ 
6 Sok choꞌ yalaꞌ ja slajel loꞌil iti: —Jun winik ay yi oj jun yigera ti tsꞌunan yuj bꞌa yalajil 

stsꞌusubꞌ. Ti jak skꞌel ta ayxa sataꞌ sok mini staꞌaꞌ. 
7 Sok ti yalyabꞌ ja maꞌ stalnaꞌ ja yalajil tsꞌusubꞌiꞌ: —Kꞌelawileꞌ oxeꞌxaꞌ jabꞌil wa xjak jleꞌ sat 

ja igera iti sok mini xtaꞌa, kꞌutsuxaꞌ bꞌa mixani lom ojto jyaꞌ mak sataꞌ. 
8 Ja yaꞌtumiꞌ ti sjakꞌa sok ti yalyabꞌaꞌ: —Kajwal, majlaꞌxtaꞌ ja bꞌa jabꞌil itiꞌ, oj ka kꞌunbꞌuk ja 

luꞌumalili sok oj cho kaꞌ och kaꞌel tsꞌilel. 
9 Ta yaꞌakꞌa sat, lekniꞌaꞌ, ta mi xyaꞌa sat tixa kꞌutsuꞌ tsaꞌanaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌ tojbꞌuk jun ixuk ja bꞌa skꞌakꞌil jijleliꞌ 
10 Ja Jesusiꞌ ti wan sjejel ja yabꞌal ja Dyos bꞌa jun yiglesya ja judiyo ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleliꞌ. 
11 Sok tey jun ixuk ja tiwi ke ayxa waxak lajuneꞌ jabꞌil yi oj jun chamel sok kꞌuchani ekꞌ wan 

bꞌejyelaꞌ sok mini xbꞌobꞌ kꞌe toj tekꞌanaꞌ. 
12 Ja yajni yilaꞌ ja Jesusiꞌ ti spayaꞌa sok ti yalyabꞌaꞌ: 
—Tojbꞌi yatani sok ja chamelaꞌ. 
13 Sok tini yaꞌ kajan ja skꞌabꞌ ja bꞌa ixuk jawi, jaxa yeꞌni ti xijpun sbꞌajaꞌ sok tixa wa stoyoꞌ 

ja sbꞌiꞌil ja Dyosiꞌ. 
14 Jaxa ajwalal ja bꞌa yiglesya ja judiyo, jel tajki ja lom yaꞌ tojbꞌuk ja ixuk jaw ja Jesusiꞌ ja 

bꞌa skꞌakꞌujil jijleli, ti yalyabꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ: 
—Wakeniꞌ kꞌakꞌuj ja bꞌa lekni oj aꞌtijikotikiꞌ, tini lajakyex ja bꞌa skꞌakꞌujil jawi ja bꞌa 

jtojbꞌanikiꞌ sok mini xbꞌobꞌ ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleliꞌ. 
15 Jaxa Kajwaltik ti sjakꞌayiꞌa sok ti yalyabꞌa: —Maꞌ wa xtawani ti patikal, ja bꞌa jujuneꞌ ja 

bꞌa weꞌnlexi, ¿Mi maꞌ waxa tukuwex ja wa wakayex sok ja waꞌ burroꞌex ja bꞌa skꞌakꞌujil jijlel 
bꞌaꞌ, bꞌa ojni wajaꞌ yuꞌex jaꞌaꞌ? 

16 Ja yunin ja Abraham iti waxak lajun jabꞌil ixtunubꞌal yuj ja pukuji, ¿Mini maꞌ lek oj 
tojbꞌuk yuj ja bꞌa chamel iti ja bꞌa skꞌakꞌujil jijlelbꞌaꞌ? 

17 Ja yajni yalaꞌ Jesús jastal iti sok jel kꞌixwiyeꞌa ja maꞌ mini lek x-ilwaniyeꞌi, spetsanal ja 
manaka tey tiwi sok jelni gusto axiyeꞌ yuj jastiknakaꞌ jel niwak jas xchꞌak skꞌuluk ja 
Kajwaltiki. 

Ja slajel loꞌil bꞌa sbꞌakꞌ ja mostasa 

(Mt. 13.31-32; Mr. 4.30-32) 
18 Sok ti yalaꞌa: —¿Jasunkꞌiluka oj slaj ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ sok jasunkꞌiluka 

oj kaꞌ slaj sbꞌaj sokiꞌ? 
19 Oj slaj ja jastal sbꞌakꞌ ja mostasa ja stsꞌunuꞌ jun winik ja bꞌa yalajiꞌ sok kꞌiniꞌa sok skꞌulan 

sbꞌaj jastal jun niwan teꞌ, ja yal chan jumasaꞌ sok ti skꞌulaneꞌ ja sojeꞌi ja bꞌa yal skꞌabꞌi. 

Ja slajel loꞌil bꞌa lebadura 

(Mt. 13.33) 
20 Sok ti och cho yalaꞌ: —¿Jasunkꞌiluka oj kaꞌ slaj sbꞌaj sok ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja 



Dyosiꞌ? 
21 Ojni slaj sbꞌaj sok jastal soko ja lebadura sok oxeꞌ bꞌiseꞌ arina jun ixuk sok chꞌakni sok 

sbꞌajaꞌ. 

Ja bꞌa chꞌin pwerta 

(Mt. 7.13-14,21-23) 
22 Sok tini wan ekꞌel ekꞌ ja Kajwaltik Jesús ja bꞌa chonabꞌ jumasaꞌ sok ja bꞌa yal chꞌin 

chonabꞌil jumasaꞌ, wan sjejel ja yabꞌal ja Dyosiꞌ ja yajni wajumxaꞌ bꞌa Jerusalemi. 
23 Sok ayni maꞌ sjobꞌoꞌa: 
—Kajwal, ¿Kechan maꞌ tꞌusan ja maꞌ wa staꞌa skoltaljeliꞌ? 
Ja yeꞌni ti sjakꞌaꞌa: 
24 Kꞌujulanik oj ochanik ja bꞌa yal chꞌin slutulabꞌil naꞌitsi jawi, oj bꞌobꞌ kala wabꞌyex ke jelni 

jitsan ja maꞌ wa skꞌanaꞌ oj ochukeꞌi sok mini oj jbꞌobꞌ oj ochukeꞌaꞌ. 
25 Ja yajni kꞌetaꞌ slut ja naꞌits ja tataliꞌ, ja maꞌtik ti ayex bꞌa jwera, oj ja kꞌojtsukex sok ti oj 

ja wal-exa: —Kajwal, Kajwal, jama kitikon, jaxa yeꞌni ti oj sjakꞌa: —Mi xnaꞌa bꞌajex. 
26 Ti oj cho ja wal-exaꞌ: —Waꞌtikon sok ay jas kuꞌajtikon lajanaꞌ mok, ja bꞌa jnalan 

jpatiꞌotikon tiꞌa jeꞌaꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 
27 Ojni yala wabꞌyexaꞌ: —Wa xkala wabꞌyex ke mini xnaꞌa bꞌajexaꞌ, elanik ja iliꞌ, ja weꞌnlexiꞌ 

mini waxa kꞌulanex ja bꞌa slekilaꞌ. 
28 Ja tiwi tini oj okꞌanikaꞌ sok tini oj jatsꞌaluk ja wa wejexiꞌ, ja yajni oj ja wil-ex ja Abraꞌami 

sok ja Isaꞌaki sok Jakoboꞌ sok ja aluman Dyosiꞌ jumasaꞌ ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ, 
jaxa weꞌnlexi ojni ajiꞌ elanik ja tiwaꞌ. 

29 Yuj ojni jakukeꞌ ja bꞌa laꞌ oriente sok ja bꞌa oksidente sok bꞌa laꞌ norteꞌi sok ja bꞌa laꞌ suri 
ojni ochukeꞌ kulan ja bꞌa lechanteꞌ, ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 

30 Ja maniꞌ tsaꞌani yeꞌnani bꞌajtaneꞌaꞌ, jaxa mani bꞌajtani yeꞌnani tsaꞌaneꞌaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa x-okꞌ sok ja bꞌa swinkil bꞌa Jerusalemi 

(Mt. 23.37-39) 
31 Ja bꞌa skꞌakꞌujil jawi tini kꞌotyeꞌ chabꞌ oxeꞌ ja pariseꞌo jumasaꞌ sok ti yalaweꞌa: 
—Elan ja ili yuj ja Erodesi wani skꞌanaꞌ oj smil-aꞌaꞌ. 
32 Jaxa yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: —Kax alwik yabꞌ ja ta paꞌay jawi, wani xkaꞌ el jwera ja pukuji 

sok wani xkaꞌ tojbꞌuk ja maꞌ ay yi oj chameli ja jastal bꞌa yan kꞌakꞌuji sok ja bꞌa jastal bꞌa 
jecheli, ojni chꞌak jkꞌuluk ja bꞌa yoxil kꞌakꞌujaꞌ. 

33 Pe, ja yuj jel stꞌilanil ja yan kꞌakꞌujiꞌ sok ja yecheli sok ja chabꞌeji oj kiꞌ ja jbꞌejiꞌ, yuj mini 
lek ta junikꞌa aluman Dyosiꞌ mi ti oj chamuk bꞌa Jerusalem. 

34 ¡Swinkil Jerusalem ja weꞌni wanixa milaꞌ aluman Dyos jumasaꞌ sok wanixa chꞌojoton ja 
maꞌ wa xjekjijani! ¡Jitasan ekꞌe leꞌ jkꞌananiꞌ oj tsom ja wa wuntikil, ja jastal wa stsom ja nan 
mut ja yuntikil ja bꞌa yibꞌ swechꞌi pe mini ja kꞌanaꞌaꞌ! 

35 Ja wa najexi ojni kan jastal takin luꞌumaꞌ, oj kalkana wabꞌyex mini oj ja wil-onex pilan 
ekꞌelaꞌaꞌ, manto xkꞌot ja styempoꞌil oj ja wal-exiꞌ: —Jelni lek ja maꞌ jakum ja bꞌa sbꞌiꞌil ja 
Kajwaltikiꞌ. 

14 
Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌ tojbꞌuk jun maꞌ wa x-el sbꞌaj spojwil 



1 Bꞌa jun skꞌakꞌujil sabado ja Kajwaltik Jesusiꞌ ti och bꞌa snaj jun pariseꞌo maꞌ yeꞌn ajwalal 
bꞌa oj waꞌukeꞌ sok tini wan tsajlajel yuj ja tuk pariseꞌoꞌi. 

2 Sok tini ay ja bꞌa stiꞌ sat jun winik maꞌ wa x-el sbꞌaj spojwilaꞌ. 
3 Jaxa Kajwaltik Jesusiꞌ ti skꞌuman ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyi sok ja pariseꞌosi ti 

yalyabꞌyeꞌa: 
—¿Lekni maꞌ oj kaꞌ tojbꞌuktik jun chamum ja bꞌa skꞌakꞌujil jijleliꞌ? 
4 Jaxa yeꞌnleꞌi kanyeꞌ chꞌabꞌan. Jaxa Kajwaltik Jesusiꞌ ti syamaꞌ ja chamumi jawi sok yani 

yaꞌ tojbꞌukaꞌ sok ti yalyabꞌ axa wajukaꞌ. 
5 Sok ti yalyabꞌ ja pariseꞌosiꞌ: 
—¿Machunkꞌiluk ja weꞌnlex ja lek wani xmokꞌ ja wa wakaxi maꞌ ja burroꞌex bꞌa jun kꞌeꞌen, 

mini maꞌ oj yaꞌ el weꞌgo bꞌa, ama bꞌa skꞌakꞌujil jijleluk? 
6 Sok mini snaꞌaweꞌ jastal oj sjakꞌ-eyiꞌaꞌ. 

Ja matik chꞌak lokjuk ja ba nupaneliꞌ 
7 Sok tini wan yiljel ja Kajwaltik Jesusiꞌ ja lok jumasaꞌ jastalni tini wani x-ochyeꞌ kulan bꞌa 

sbꞌajtanil kꞌaꞌani ja bꞌa lechanteꞌi sok tini yalyabꞌyeꞌ jun slajel loꞌilaꞌ. 
8 Ja yajni laꞌ waj lokjel bꞌa jun chꞌak abꞌaliliꞌ, mok lom ochan kulan bꞌajtan, lom maꞌ oj kꞌot 

ke mas stꞌilanil ke yuj ja keꞌni. 
9 Lom oj jakuk ja maꞌ slokowaꞌ ja weꞌni sok ja yeꞌni, oj yalawabꞌi: —Jaxa wayiꞌ ja wa kꞌaꞌan 

ja yeꞌni sok oxani kꞌixwan oj waj kulanan ja bꞌa stsaꞌanil kꞌaꞌanaꞌ. 
10 Ja yuj chikan maꞌ oj slok-aꞌ janixaꞌ leꞌan ja bꞌa stsaꞌanil kꞌaꞌanaꞌ, nabꞌal ti oj yalaꞌ wabꞌa ja 

maꞌ skolo waꞌi: —“Kamigo jitsan kꞌeniꞌ.” Sok jachni oj stoy-aꞌ ja manaka lajan kulanaꞌ sok ja 
bꞌa kꞌaꞌaniꞌ. 

11 Ja mani jel niwan xyaꞌa sbꞌajiꞌ sok ojni ajiꞌ chꞌin bꞌukaꞌ, jaxa maꞌ jel chꞌin xyaꞌa sbꞌajiꞌ ojni 
aꞌa niwan bꞌukaꞌ. 

12 Cho ti yalyabꞌ ja maꞌ lokji yujiꞌ: —Ja yajnixaꞌ kꞌulan jun kꞌini mok ja loka ja wa wamigo 
jumasaꞌ sok ja wa moj alijel jumasaꞌ sok maꞌ mojan ja wi oj jel ja stakꞌini, lom oj choꞌ skol-aꞌ 
ja yeꞌnleꞌi sok jachni tupubꞌalxawiꞌa. 

13 Ja yajnixa waꞌa waꞌeliꞌ, jaxa lokoꞌ ja maꞌ mey stakꞌini sok ja maꞌ mey yok skꞌabꞌi sok ja 
maꞌ xcheminaji xbꞌejyiꞌi sok ja maꞌ mi xyilaꞌ kꞌinaliꞌ. 

14 Sok jelni lek oj iljanaꞌ, yuj ja yeꞌnleꞌi mi oj bꞌobꞌ stup-ewiꞌ, pe tini oj tupjuk jawi ja yajni 
oj sakꞌbꞌujiyeꞌ ja manaka jel tojeꞌi. 

Ja slajel loꞌil ja bꞌa niwan waꞌelaliꞌ 
15 Sok tini yabꞌ junuk ja maꞌ ti kulan sok lajan ja bꞌa lechanteꞌi, ti yalyabꞌa: 
—¡Jelni lek juntiro ja maꞌ oj sweꞌe pan ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ! 
16 Ti cho yalyabꞌa ja Kajwaltik Jesusiꞌ: —Jun winik skꞌulan aꞌay waꞌel bꞌa waꞌukeꞌ bꞌa x-och 

akwal sok jel jitsan ja maꞌ slokoꞌi. 
17 Ya yajni kꞌot ja yoraꞌil oj waꞌukeꞌi ti sjekaꞌ ja yaꞌtujum jumasaꞌ oj spay-ejan ja maka 

lokobꞌaliꞌ sok ti yalweyabꞌa: —Layikxabꞌi yuj lekxabꞌi ja jas oj kabꞌtikiꞌ. 
18 Spetsanileꞌ ti sleꞌa jas oj yal-eꞌa: —Ja juni tiyalaꞌa: —Jmanunej xen jluꞌum yuj jel stꞌilani 

oj waj kileꞌ, ti xyaꞌa sperdon ja wa wajwali. 
19 Jaxa juni ti choꞌ yalaꞌa: —Waꞌxato jmanaꞌ joꞌe teꞌeleꞌ jwakax jel stꞌilani oj wa jkꞌajtes ti 

xyaꞌa sperdonaꞌ. 
20 Choꞌ ti yalaꞌ ja juni: —“Ajkꞌachto ki oj jcheꞌum mi oj bꞌobꞌ wajkon.” 



21 Ja aꞌtujum jawi ti kumxiꞌa sok ti yalyabꞌ ja yajwali ja jas yalaweꞌ ja tuki. Jaxa yajwali jel 
tajki juntiro ti yalyabꞌ ja yaꞌtujumi: —Kajchꞌay ja bꞌa nalan patyo sok ja bꞌa bꞌej jumasaꞌ ja 
bꞌa yoj chonabꞌi, payajan ja maꞌ mey stakꞌini sok ja mey yok skꞌabꞌi sok ja maꞌ cheman 
xbꞌejyiꞌi sok ja maꞌ mi xyilaꞌ kꞌinaliꞌ. 

22 Ti yalaꞌ ja yaꞌtujumi: —“Kajwal jkꞌulan tani ja jas ja walkabꞌiꞌ, pe aytoni luwaraꞌ.” 
23 Ja ajwalali ti yalyabꞌ ja yaꞌtujumi: —Kaꞌax ja bꞌa laꞌ niwan bꞌejiꞌ sok ja bꞌa laꞌ sbꞌejlal 

alajiꞌ sok lokoweꞌ jan tꞌilan ja bꞌa oj ochukeꞌi, nabꞌal oj chꞌak bꞌutꞌuk ja jnajiꞌ. 
24 Pe mini junuk ja manaka jlokoꞌ bꞌajtaniꞌ, mini oj yabꞌyeꞌ jastal yajbꞌal ja jwaꞌelaꞌ. 

Ja jastal ja swokolil ja bꞌa jnochtik ja Kristo 
25 Sok jelni jitsan ja maꞌ wan bꞌejyel sok ja Kajwaltik Jesusiꞌ sok ti kumxiꞌa sok ti 

yalyabꞌyeꞌa: 
26 —Ta aykꞌa juneꞌ maꞌ oj snoch-on, ta ja kꞌa wa syajtalek ja snan statiꞌ sok ja xcheꞌumi sok 

ja yuntikil sok ja smoj alijel jumasaꞌ sok ja yeꞌni, mini oj bꞌobꞌ snoch-onaꞌ. 
27 Ja maꞌ mi jkuchyuj ja wokol oj jak sbꞌajiꞌ sok wani snochowonaꞌ, mini oj bꞌobꞌ ajyuk 

jastal jnebꞌumanaꞌ. 
28 Machunkꞌiluk ja keꞌntik ja lek wa skꞌanaꞌ oj skꞌul jun torre, pe mi x-och kulan bꞌajtan bꞌa 

oj skꞌel janekꞌ oj yi ja takꞌiniꞌ, bꞌa oj yil ta ay yi oj ja janekꞌ oj makunik ja bꞌa oj chꞌak 
skꞌulukiꞌ. 

29 Ta wa xkꞌeꞌ skꞌuluk ja torre jawiꞌ, pe mi xchꞌak tojbꞌuk yuj, ojni kꞌenajuk yuj ja mani oj 
chꞌayilaꞌ. 

30 Oj yal-eꞌ: —Ja winik iti kꞌeꞌ skꞌuluk ja torre sok mini chꞌak stojbꞌesaꞌ. 
31 Maꞌ reyiluk ke wa xwajyaꞌ sok tiro sok pilan rey, ¿mini maꞌ bꞌajtan wa x-och kulan bꞌa, 

bꞌa oj yilta oj kuxyuj ja lajuneꞌ mil winik yi ojiꞌ, ke jakumni junwinikeꞌ mil bꞌa oj yaꞌ sbꞌajeꞌ 
sokiꞌ? 

32 Ta wankꞌa snaꞌa ke mi oj skꞌul ganar, ja yajni najato jakum ja jun reyi, jitsani maꞌ wa 
sjekaꞌ och bꞌa yal-eꞌ bꞌa mini oj yaꞌ sbꞌajeꞌa. 

33 Ja yuj, jachuk ja weꞌnlex ta mikꞌaxaꞌ wawex kan spetsanil ja jastiknaka wi ojexiꞌ, mini oj 
bꞌobꞌa noch onexaꞌ. 

Ja yajni xchꞌay ja xchiꞌil ja atsꞌamiꞌ 

(Mt. 5.13; Mr. 9.50) 
34 Ja atsꞌamiꞌ jelni x-ajbꞌaniꞌaꞌ, pe ta meyxa kꞌa ay yajbꞌal, mixani oj bꞌobꞌ makunukujtikaꞌ. 
35 Mixani ja bꞌa luꞌumi sok mini bꞌa abonoꞌilaꞌ sok wanxani xjipxiꞌ elaꞌ. Ja mani wa xyabꞌ ja 

jastik it ani smaklaꞌaꞌ. 

15 
Ja slajel loꞌil bꞌa yal chej chꞌayiꞌ 

(Mt. 18.10-14) 
1 Tini jak smojukeꞌ ja Jesús ja tsomuman takꞌin jumasaꞌ bꞌa Romaꞌi sok ja mulanumi bꞌa oj 

smaklayeꞌ. 
2 Jaxa pariseos sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ wanextani bꞌulbꞌunukaꞌ ti wa xyalaweꞌa: 
—Ja iti wani smojan ja manaka mulanumaꞌ sok lajan wa xwaꞌsok. Ja Kajwaltik Jesusiꞌ ti 

yalaꞌa ja slajel loꞌil iti: 



3 Ja Kajwaltik Jesusiꞌ ti yalaꞌa ja slajel loꞌil itiꞌ: 
4 —¿Machunkꞌiluk ja weꞌnlexi ta aykꞌaꞌ yi oj joꞌ winikeꞌ yal xchej ta wankꞌa xchꞌay yuj 

juneꞌ, mini maꞌ wa xyakan ja chan lajuneꞌ bꞌaluneꞌ yal chej ja bꞌa takin luꞌumiꞌ sok wani wa 
xwaj sleꞌ ja iti chꞌayeliꞌ, mani oj staꞌaꞌ. 

5 Ja yajni staꞌa, gustoxtani wa skꞌechaꞌaꞌ. 
6 Ja yajni xkꞌot ja bꞌa snajiꞌ wa stsomoꞌ ja yamigoꞌi sok ja manaka mojan yi ojiꞌ, ti wa 

xyalyabꞌyeꞌa: —Gusto ajyanik mok yuj taꞌataꞌ ja yal jchej it chꞌayeliꞌ. 
7 Oj kalabꞌyex ja yajni jun mulanum wa skꞌuꞌan ja Kajwaltikiꞌ ojniꞌ yaꞌ gustoꞌil ja bꞌa 

satkꞌinaliꞌ, ke yuj ja chan winikeꞌ sok lajunbꞌaluneꞌ maꞌ toj skꞌuꞌantaꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, ke 
mixaniꞌ kꞌanaweꞌ oj sutxuk ja skꞌujuleꞌaꞌ. 

Ja slajel loꞌil sok ja sat takꞌin chꞌayiꞌ 
8 Ja lek jun ixuk ay yi lajuneꞌ takꞌin sok xchꞌayaꞌ juneꞌ, ¿Mini maꞌ stsanaꞌ weꞌgo ja lijpumbꞌa 

sok wa smesta laꞌan ja snajiꞌ sok wa sleta laꞌan ekꞌeꞌ mani oj staꞌa? 
9 Ja yajni wa staꞌa ti wa stsomoꞌ ja yamiga sok ja manaka mojan yi ojiꞌ, ti wa xyalyabꞌyeꞌa: 

—Gustoꞌayanik jmok yuj jtaꞌataꞌ ja jtakꞌin it chꞌayeliꞌ. 
10 Choꞌ jachni wa xgusto axiyeꞌ ja Yanjel ja Dyos yuj jun mulanum maꞌ wa skꞌuꞌan ja yabꞌal 

ja Yeꞌni. 

Ja slajel loꞌil sok ja uninal bꞌa lomxta wa xchꞌak ja jas sbꞌajiꞌ 
11 Ja Kajwaltik Jesusiꞌ ti choꞌ yalyabꞌyeꞌaꞌ: —Jun winik ay chabꞌ yuntikil. 
12 Ja ijtsꞌinali ti yalyabꞌ ja statiꞌ: —Tatey, tanaꞌ ja jasni oj bꞌajukiꞌ. Ja tataliꞌ ti spilayiꞌ ja 

chꞌabꞌ yuntikil jawi ja sjas sbꞌajeꞌi. 
13 Mi ekꞌ jitsan kꞌakꞌuj, chꞌak xchon ja ijtsꞌinal ja jas ajiꞌ yuj ja statiꞌ, ti elnajat lek ja bꞌa 

sluwariꞌ, ti chꞌak xchꞌak lom jachuk ja stakꞌiniꞌ bꞌa jun xchꞌayelal ayaꞌ. 
14 Ja yajni chꞌak xchꞌak ja stakꞌiniꞌ, ja bꞌa luwar bꞌayiꞌ ti jak jun waꞌinaꞌ sok mixani staꞌa jas 

oj yabꞌaꞌ. 
15 Ti sleꞌa yaꞌtel ja bꞌa luwar jawiꞌ, ti ajiyiꞌ ja yaꞌtel yuj ja swinkil luwar jawiꞌ, ti jekjiꞌ wa 

stalnaꞌ chitam man bꞌa yalaj ja winik jawiꞌ. 
16 Wani skꞌanaꞌ oj yuj ja yuꞌeꞌ ja chitam yuj ja waꞌiniꞌ, pe mini maꞌ x-ajiyiꞌ yujaꞌ. 
17 Ti snaꞌa malayaꞌa sok ti yalaꞌa: —Ja jtati jelni aꞌay yi oj yaꞌtujumaꞌ, pe mi stekꞌaweꞌ 

waꞌin, jaxa keꞌn ja ili wanoni stekꞌjel waꞌinaꞌ. 
18 Ojkumxikon ja bꞌa snaj ja jtatiꞌ ti oj kalyabꞌaꞌ: —Tatey, wa xnaꞌa ke ekꞌyon ja bꞌa stiꞌa 

satiꞌ sok ja bꞌa stiꞌ sat ja Dyosiꞌ. 
19 Mixani oj jbꞌobꞌ ja walkabꞌ junaꞌ wuninonaꞌ, ilawonxa jastal junaꞌ waꞌtujum. 
20 Sok tixa kumxiꞌ ja bꞌa snaj ja statiꞌ. Ja yajni wajum ochiꞌ, ti iljiꞌ yuj ja statiꞌ, jel awulaꞌ 

sbꞌaj yilaꞌ ti yaꞌa ja syajal skꞌujoliꞌ, ja stati waj stel ajnelaꞌ sok ti yujtsꞌanaꞌ. 
21 Ja uninal jawi ti yalaꞌa: —Tatey koyontani mulal ja bꞌa stiꞌa sataꞌ sok ja bꞌa stiꞌ sat ja 

Dyos, mixani sbꞌejlaluk ojto ja wuninukonaꞌ. 
22 Jaxa tataliꞌ ti yalyabꞌ ja yaꞌtujumiꞌ: —Aꞌa elukex jan ja kꞌuꞌuts bꞌa mas lekiꞌ ja wa slap-ex, 

choꞌ aꞌa slap-ex jun yaniyo sok xanabꞌ. 
23 Ka xcho iꞌajik jan ja waxak bꞌa mas kojleli sok milawik, laꞌ jkꞌuxtik sok laꞌ jkꞌultikik jun 

kꞌin. 
24 Yuj ja kunin iti chamelniꞌ ayaꞌ sok sakꞌbꞌujitaniꞌa, chꞌaytani ajyiꞌa sok taxtaniꞌa sok ti 

skꞌulaneꞌ ja kꞌinaꞌ. 



25 Jaxa bꞌankilali tini ay bꞌa yalajaꞌ, jaxa yajni kumxi ti yabꞌ ke ay kꞌin ja bꞌa snajiꞌ sok 
chanel. 

26 Ti spayaꞌ junuk ja aꞌtujumi ti sjobꞌyi jas lom ay kꞌiniꞌ. 
27 Ja aꞌtujumi ti skꞌaꞌa: —Ja wa moj alijeliꞌ kumxitaniꞌa, ja watati smilatani ja wakax bꞌa 

masni kojlel yuj ja lom lekni juliꞌ. 
28 Jel tajki ja bꞌankilal sok mi skꞌanaꞌ oj och ocheꞌ. Ja statiꞌ ti eljanaꞌ ti spatalaꞌan skꞌujulaꞌ 

bꞌa oj och ochaꞌ. 
29 Ja yeꞌn ti sjakꞌa sok ti yalyabꞌ ja statiꞌ: —“Jitsanxaniꞌ jabꞌil wanon aꞌtelaꞌ mokaꞌ meni 

xkꞌokoꞌ ja wa mandaraꞌ, mini jun yal chej waxa wakiꞌ bꞌa oj kꞌuxsok ja kamigo jumasaꞌ. 
30 Jaxa yajni jul ja wa wuni it maꞌ chꞌak xchꞌak lom jawa takꞌin sok ja maꞌtik wa sleꞌaꞌ 

yajmuli, ja milaniꞌ ja wakax bꞌa masni kojlel yuj bꞌa yeꞌna. 
31 Ja tatali ti yalaꞌa: —Kunin, ja weꞌni tini ayaꞌ jmokaꞌ, spetsanil ja jas jbꞌajiꞌ naka weꞌnani 

ja bꞌajaꞌ. 
32 Pe jelni stꞌilani oj kꞌultik ja kꞌin itaꞌ sok oj gusto axukotik, yuj ja wa moj alijel iti 

chamelni ayaꞌ sok sakꞌbꞌujita jani, chꞌayelni ajyiꞌa sok taxtaniꞌa. 

16 
Ja slajel loꞌil sok ja aꞌtujum maꞌ xyilaꞌ takꞌiniꞌ 

1 Ti choꞌ yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ: —Ajyini jun winik maꞌ jel ja stakꞌiniꞌ ke ayni yi oj 
yaꞌtujum maꞌ wa skꞌelaꞌ ja sjas sbꞌajiꞌ, tini aljiyabꞌa ke ja yaꞌtujum jawi lomxtani wan 
xchꞌakjel ja stakꞌinaꞌ. 

2 Ja ajwalal jawi ti sjekaꞌ spay jelaꞌ sok ti yalyabꞌaꞌ: —¿Meranimaꞌ ja jas wa xyalaweꞌa 
bꞌajaꞌ? Aꞌa ochjan ki kwenta ja jtakꞌin yuj mixani ojto aꞌtijanan jmokaꞌ. 

3 Ja aꞌtujum jawi ti yalaꞌa bꞌa yeꞌntaꞌa: —¿Jasunkꞌiluka ja oj kꞌulukiꞌ, yuj ja kajwali mixa 
ojto yakiꞌ kaꞌtel, oj kaꞌtelta alaj pe mixa oj bꞌobꞌ kuj, oj kꞌan limosna, pe jel oj kꞌixwikon. 

4 Jnaꞌa ta ja jas oj kꞌulukiꞌ, ja yajni mixa ojto yakiꞌ kaꞌteliꞌ, nabꞌal ojni yawekiꞌ majan ja 
snajeꞌa. 

5 Ti sjekaꞌ spayjel ja maꞌ ay yuj sjel ja yajwali, ti sjobꞌoyiꞌ ja maꞌ jak bꞌajtani: —¿Janekꞌ ja 
wa jel sok ja kajwali? 

6 Ti sjakꞌaꞌa: —Ay jel sok joꞌwinikeꞌ barril aseyte. Kulanan xchꞌay, it bꞌa jul ja janekꞌ ja wa 
jeliꞌ aꞌa ochan juꞌun chꞌabꞌ winikeꞌ sok lajuneꞌ. 

7 Ti choꞌ yalyabꞌ ja juni: —¿Janekꞌ ja wa jeliꞌ? Ti sjkꞌaꞌa: —Ay joꞌwinikeꞌ sbꞌisulabꞌi trigo, iti 
jul ja wa kwentaꞌi aꞌa ochkan jun chan winikeꞌ. 

8 Ja ajwalali ti snaꞌa ke jel listo juntiro ja yaꞌtujum jaw maꞌ mi lekuki ja bꞌa jastalni jas oj 
skꞌulukiꞌ, yuj ja swinkil ja luꞌumkꞌinal itiꞌ yuj jelni listoꞌeꞌ bꞌa oj skꞌulkeꞌ ja jas wa skꞌanaweꞌa 
ke yuj ja untikal maꞌ tey bꞌa lijpumiꞌ. 

9 Oj kala wabꞌyex: —Leꞌan ja wamigoꞌex sok ja bꞌa jastalni bꞌa mini weꞌnukaꞌ takꞌinex, ja 
yajni xchꞌak ja takꞌin jumasaꞌ jawi, ojni ajukaꞌ najtsilex bꞌa mey xchꞌakelalaꞌ. 

10 Ja mani tojni tꞌusaniꞌ sok jachini jel toj juntiroꞌa, ja mani mi tojuki cho mini tꞌun tojukaꞌ. 
11 Yuj ja ta mini tojukex sok ja takꞌin bꞌa mini sbꞌejlal waxa taꞌawexiꞌ, ¿machunkꞌiluk ja oj 

skꞌuꞌukaꞌ wilex sok ja bꞌa smeraniliꞌ? 
12 Ta wanxaꞌ yamayiꞌ ja sjas sbꞌaj ja wa mojiꞌ, ¿Machunkꞌiluk ja oj yaꞌawilex ja jasa bꞌajexiꞌ? 
13 Mini jun aꞌtujum oj bꞌobꞌ yaꞌtelta chabꞌ yajwal, yuj, juneniꞌ ja maꞌ oj syajtaꞌa, jaxa juni 

mini oj skitsꞌaꞌ, maꞌ juneniꞌ ja maꞌ lek oj yiliꞌ, jaxa juni mini lek oj yilaꞌ. Mi oj bꞌobꞌ waꞌtelta 



ja Dyosiꞌ sok jastal jel xkꞌanaꞌ oj ta ja jtakꞌintikiꞌ. 
14 Sok ti chꞌak yabꞌyeꞌ ja Pariseꞌos ja jastik chꞌak yaliꞌ, yuj ja yeꞌnleꞌi jelni x-okꞌ skꞌujuleꞌ ja 

takꞌinaꞌ sok tini wa skꞌulaneꞌ burlar ja Jesusiꞌ. 
15 Ja Jesusiꞌ ti cho yalyabꞌyeꞌaꞌ: 
—Ja weꞌnlexi waxa jeꞌa bꞌajex ke jel tojex ja bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌi, pe ja Dyosiꞌ wa snaꞌa 

sbꞌaj ja wa waltsilexiꞌ, yuj bꞌa jasni mas jel skꞌanaweꞌ ja winikeꞌi, ja bꞌa stiꞌ sat ja Dyosiꞌ mini 
tꞌun lekukaꞌ. 

Ja leyiꞌ sok ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ 
16 Ja ley sok ja aluman Dyos jumasaꞌ tini kꞌotikꞌan mani bꞌa Juan, jaxani ja tiwi tixa aljiꞌ ja 

bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ, ja petsanilexni waxa kꞌulanex man tꞌilan oj ochanik ja tiwiꞌ. 
17 Masni mi jel tsats yabꞌjel ja lek mixani x-ajyiꞌ ja luꞌumi sok ja satkꞌinaliꞌ, ke yuj ja bꞌa 

jastalni mini oj tsꞌikbꞌuk ja jas tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa leyiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa sjeꞌa sok ja bꞌa wa sjipakan xcheꞌumiꞌ 

(Mt. 19.1-12; Mr. 10.1-12) 
18 Spetsanileniꞌa ja maꞌ wa sjipakan ja xcheꞌumi sok wa xcho nupani sok pilan wani 

xyajmulanaꞌ, ja maꞌ wa xcho xnupani sok ja maꞌ jipubꞌalkani sok wani xyajmulanaꞌ. 

Ja maꞌ jel ja stakꞌini sok ja Lasaro 
19 Jun ekꞌeleꞌ jun winik jel ja stakꞌini wa slapa jun morado skꞌujtsil sok jelni tsamalaꞌ, 

spetsanil kꞌakꞌuj wa xyaꞌa waꞌel bꞌa jelni lekaꞌ. 
20 Jaxa bꞌa sti snaji tini ay jun winik sbꞌiꞌil Lasaro ja yeꞌni mini ay stakꞌinaꞌ sok wanxani 

loꞌuljuk ja sbꞌakteli. 
21 Wani skꞌana oj yabꞌ ja jas wa xmokꞌ yuj ja bꞌa slechanteꞌ ja maꞌ jel ja stakꞌiniꞌ, jaxa 

jastalni ay ja sbꞌakꞌteli jani wa xlekꞌyiꞌ yuj ja tantik tsꞌiꞌi. 
22 Eljul ja skꞌakꞌujil ke cham ja maꞌ mey stakꞌini tini iji ja bꞌa bꞌay ja Abraꞌami, cho chamni 

ja maꞌ jel ja stakꞌini cho ti waj mukxukanaꞌ. 
23 Ja bꞌa yojchakal kꞌakꞌi wan yijel ja wokoli ti sjacha ja satiꞌ, ti yilaꞌ ja Abrahami ke tey 

smoj ja Lásaro. 
24 Jaxa tiwi ti awaniꞌa sok ti yalaꞌa: —Tat Abraham, aꞌa ja syal ja kꞌujol jmokiꞌ jekakon ja 

Lázaro ayaꞌ poxuk ja sni skꞌabꞌi bꞌa oj yaꞌ chebꞌuk ja kakꞌi, yuj jel wanon yijel wokol ja bꞌa 
yoj chakal kꞌakꞌiꞌ. 

25 Ja Abrahami ti yalyabꞌa: —Kunin, naꞌani ke jelni lek ekꞌawuj ja yora sakꞌanato, jaxa 
Lázaro mini lek ekꞌ yuj jaꞌ. Pe ja weꞌgo ja yeꞌni ajitani laman ja skꞌujolaꞌ, jaxa weꞌni jelni 
wana yijel ja wokolaꞌ. 

26 Cho kꞌelawileꞌ, ke ja weꞌnlex sok ja keꞌntikon wani spilawotik jun niwan chanil witsaj, mi 
oj bꞌobꞌ cho ekꞌtikon ja keꞌntikon ja tiwi cho mi oj bꞌobꞌ cho ekꞌanik jan ja weꞌnlex iliꞌ. 

27 Ti yalaꞌ ja maꞌ jel ja stakꞌiniꞌ: —Wax patalaꞌan ja kꞌujul tat Abram, ke jekaꞌ ja Lásaro ja 
bꞌa snaj ja jtatiꞌ. 

28 Yuj ay joꞌwaneꞌ jmoj alijel, bꞌa oj yalyabꞌyeꞌ bꞌa mi oj skꞌulukeꞌ jas mi lekukiꞌ, nabꞌal mi oj 
jakukeꞌ ja yeꞌnleꞌ ja bꞌa luwar it bꞌa jel ja wokoliꞌ. 

29 Ja Abrami ti yalaꞌa: —Ja yeꞌnleꞌi tixani yi ojeꞌ ja jas tsꞌijbꞌunej ja Mosési sok ja Aluman 
Dyosiꞌ jumasaꞌ, ani smak layeꞌaꞌ. 

30 Jaxa yeꞌni ti yalaꞌa: —Miyuk tat Abraham, ta aykꞌa junuk maꞌ wa xwaj yalyabꞌyeꞌ ke 



chamelxaniꞌi ojni skꞌul sbꞌajeꞌ arrepentiraꞌ. 
31 Jaxa Abrahami ti cho yalyabꞌaꞌ: —Ta mi smaklayeꞌ ja Moysesi sok Aluman Dyos jumasaꞌ, 

aꞌma ja junuk jamaꞌ chamelxa wa xkꞌeꞌ oj yalyabꞌyeꞌ, choꞌ mi oj skꞌuꞌukeyiꞌ. 

17 
Ja jastalni jel xiwelaꞌ sbꞌaj oj koꞌtik mulaliꞌ 

(Mt. 18.6-7,21-22; Mr. 9.42) 
1 Ti yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ ja Kajwaltik Jesusiꞌ: —Mokni ja wal-ex ta mi oj jakuk kaꞌ 

wokolexaꞌ, jelni awula sbꞌaj ja mani oj yaꞌ koꞌ mulal ja tukiꞌ. 
2 Mas lek wanto xyuchꞌxiꞌ ja bꞌa snukꞌ sok jun stojnal molino sok oj cho yipjukoꞌ bꞌa yoj 

niwan pampajaꞌ, ke yuj ja bꞌa jyaꞌ komulal junuk ja yal chꞌin untik iti. 
3 Kꞌelaꞌ bꞌajik weꞌnlextaꞌ. Ta wan xkoꞌ mulal ja mok ja wa moj aljeli aꞌa kꞌot tꞌekꞌan ta wan 

kꞌa skꞌulan sbꞌaj arrepentir kꞌulan perdonar. 
4 Ta jukeꞌ ekꞌeleꞌ wa sleꞌa smulaꞌ mok, cho jukeꞌ ekꞌeleꞌ wa xcho xjak yalawabꞌiꞌ, wa xkꞌulan 

jbꞌaj arrepentir, kꞌulan perdonar. 

Aꞌa jkꞌutikon mas 
5 Ti yalweyabꞌ ja Kajwaltik ja snebꞌuman jumasaꞌ: 
—Aꞌa jkꞌutikon mas. 
6 Jaxa Kajwaltiki ti yalaꞌa: 
—Ja lek wanixa kꞌuꞌanex jastal sbꞌakꞌ yal mostasa, oj bꞌobꞌ ja walyabꞌ ja sikomoro iti, 

jotsoꞌelaꞌ bꞌaj tsꞌunuꞌ bꞌaj bꞌa yoj niwan pampa jaꞌ sok ojni skꞌuꞌukawilexaꞌ. 

Ja jas oj skꞌuluk ja aꞌtujumiꞌ 
7 Machunkꞌilukaꞌ ja weꞌnlexi ja lek ay jun yaꞌtujum wa sjutu luꞌum maꞌ wa stalnaꞌ wakax, 

yajni xkumxijan ja bꞌa alajiꞌ ti wa xyalyabꞌa: —Ochan, kulan bꞌa lechanteꞌ. 
8 Mi maꞌ jach wa xyalyabꞌa: —Kꞌulan ja jsena, chapaꞌ bꞌaj akiꞌ jwaꞌel sok jas oj kuꞌeꞌ, ja yajni 

chꞌak waꞌkoni tixa laꞌ waꞌa. 
9 ¿Skꞌanaꞌ maꞌ yiꞌ tsꞌakatal ja yaꞌtujum yuj ja skꞌulan ja jas yalyabꞌiꞌ. Wa xkalaꞌ ke miluk. 
10 Cho jachuk ja weꞌnlexi, yajni chꞌakaꞌ kꞌulukex ja jas alubꞌalaꞌ wabꞌex oj ja kꞌulukexiꞌ. Oj ja 

wal-ex jun aꞌtujumotikon bꞌa milaꞌ makunitikon, yuj jasni oj kꞌultikoni jkꞌulantikoniꞌa. 

Lajuneꞌ leproso wa xtojbꞌiyeꞌ kaniꞌ 
11 Ja yajni waj ja bꞌa Jerusalem ja Jesusiꞌ, tini ekꞌ bꞌa stsꞌeꞌel ja bꞌa yal xchonabꞌil bꞌa 

Samaria sok bꞌa Galileꞌa. 
12 Ja yajni och bꞌa jun yal chonabꞌiꞌ, ti jak tajuk yuj lajuneꞌ winikeꞌ ay yi ojeꞌ lepraꞌa. Ja 

yeꞌnleꞌi najatni ochyeꞌ tekꞌanaꞌ. 
13 Ti awaniyeꞌ tsatsaꞌ ti yalaweꞌa: 
—¡Jesús, jeꞌuman, aꞌa syajalaꞌ kꞌujul bꞌaj jmoktikoniꞌ! 
14 Ja yajni yilaꞌ ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Kax jeꞌa bꞌajikyiꞌ ja saserdoteꞌ jumasaꞌ. Ja yajni wajumetoꞌi tojbꞌiyeꞌ. 
15 Jaxa junuk ja yeꞌnleꞌi ja yajni yilaꞌ tojbꞌiꞌi, ti kumxijan wan stoyjel tsatslek ja Dyosiꞌ. 
16 Ti koꞌ mekꞌan sok nujanaꞌ ja bꞌa stiꞌ sat ja Kajwatik Jesusiꞌ, ti skꞌanayiꞌ tsꞌakatalaꞌ, ja Yeꞌni 

samaritanoniꞌa. 



17 Ti sjakꞌa Kajwaltik Jesusiꞌ, ti yalaꞌa: —¿Mi maꞌ lajuneꞌ ja maꞌ tojbꞌiyeꞌ bꞌa? ¿Jaxa bꞌaluneꞌi 
bꞌa ayeꞌa? 

18 Mini maꞌ kumxi jak stoy ja Dyosiꞌ yuj kechani ja winik it bꞌa tuk luwari. 
19 Ti yalyabꞌa: 
—Kꞌeꞌan, kaꞌax, ja jastal ja kꞌuꞌani skoltayaꞌ. 

Ja jastal oj jakuk ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ 

(Mt. 24.23-28,36-41) 
20 Ti sjobꞌoweꞌ ja pariseꞌos jas ora oj jakuk ja slujmal ja Dyosiꞌ, ti sjakꞌaꞌa sok ti yalyabꞌyeꞌa: 

—Ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌmini oj naꞌxuk ja jas ora oj jakukaꞌ. 
21 Mi oj yaleꞌ: —Tey ili maꞌtey tiwi, yuj ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ teyni bꞌa 

keꞌntikaꞌ. 
22 Ti yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ: —Ojni jakuk ja styempoꞌi, ja yajni oj ja kꞌan-ex oj ja 

kꞌel-ex ja skꞌakꞌujil ja yunin ja Dyosiꞌ sok mini oj ja wil-exaꞌ. 
23 Oj aljuka wabꞌyex: —Tey ili, maꞌ tey tiwi. Mok wajanik, mok ja noch-ex. 
24 Ja jastalniꞌ ja tsantselaw wa xlijpi ja bꞌa jun stsꞌeꞌel ja satkꞌinali, cho wa xchoꞌ yaj lijpuk 

ja bꞌa pilan stsꞌeꞌeliꞌ, jachni oj jakuk ja Yunin ja Dyosiꞌ ja bꞌa skꞌakꞌujil oj jakukiꞌ. 
25 Pe jelni stꞌilan jelni oj yi wokolaꞌ sok mini oj kitsꞌjuk yuj ja lameꞌ winikeꞌ itaꞌ. 
26 Ja jastalni ekꞌ ja bꞌa skꞌakꞌujil ja Noꞌeji, cho jach oj ekꞌuk ja bꞌa skꞌakꞌujil ja yunin Dyosiꞌ. 
27 Waneꞌ waꞌel sok waneꞌ yujel, waneꞌ nupanel cho oj cho nupanukeꞌ, mani bꞌa skꞌakꞌujil och 

ja Noꞌe ja niwan bꞌejyum bꞌa sat jaꞌi, tini yaꞌa jaꞌa sok chꞌakni chꞌak xchꞌay snajeleꞌa. 
28 Cho jachini ekꞌ ja bꞌa skꞌakꞌujil ja Loti, waneꞌ waꞌel sok waneꞌ yujel, waneꞌ smanjel sok 

waneꞌ xchonjel, waneꞌ stsꞌunjel sok waneꞌ kꞌeꞌel yujeleꞌ naꞌits. 
29 Pe ja bꞌa skꞌakꞌujil el ja lot ja bꞌa Sodoma, kojan ja bꞌa satkꞌinal kꞌakꞌ sok asupre sok chꞌak 

xchꞌay snajeleꞌ spetsanileꞌ. 
30 Choꞌ jachni oj ekꞌuk ja bꞌa skꞌakꞌujil ja Yunin ja Dyosiꞌ ja yajni oj kojaniꞌ. 
31 Ja bꞌa skꞌakꞌujil jaw ja maꞌ tey bꞌa yolom snajiꞌ, ja sjas bꞌajiꞌ tey yoj snaj mok kojan jak 

yiꞌeꞌ, jaxa maꞌ tey bꞌa yalajiꞌ mok cho kumxuk bꞌa snaj. 
32 Naꞌawik jas ekꞌ sbꞌaj ja xcheꞌum ja Loti. 
33 Ja maꞌ wa skꞌanaꞌ oj skoltaꞌ ja skꞌaniliꞌ, ojni xchꞌayaꞌ, chikan machunkꞌiluk ja maꞌ wa 

skꞌanaꞌ oj chꞌayiꞌ, ojni staꞌ skoltalajelaꞌ. 
34 Oj kala wabꞌyex ja bꞌa akwal jawi chawaneꞌ maꞌ tey bꞌa sat chꞌat, juneꞌ ja maꞌ oj ijuk jaxa 

juni ojni ajukanaꞌ. 
35 Chabꞌ ixukeꞌ waneꞌ teku ixim, juneꞌ oj ijuk kꞌeꞌeꞌ cho juneꞌ oj ajuk kaniꞌ. 
36 Chawaneꞌ maꞌ tey bꞌa alaj, juneꞌ oj ijuk kꞌeꞌeꞌ choꞌ juneꞌ maꞌ oj ajukaniꞌ. 
37 Ti sjakꞌaweꞌa ti yalweyabꞌa: 
—¿Bꞌaꞌa Kajwal? 
Ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Ja bꞌa ajyuk ja kwerpo sok ti oj chakꞌ sta sbꞌaj ja Aguila. 

18 
Ja slajel loꞌil bꞌa biguda sok ja jwes maꞌ mi tojukiꞌ 

1 Ti choꞌ yalaꞌsok jun slajel loꞌil, ja jastal jel stꞌilanil oj kꞌumtik ja Dyosiꞌ tikꞌan, mi oj tup 
kikꞌtik. 



2 Ti yalaꞌa: —Bꞌa jun xchonabꞌil ay jun jwes, mi xiwyuj ja Dyosiꞌ choꞌmi skitsꞌaꞌ ja winikeꞌ 
jumasaꞌ. 

3 Ja bꞌa xchonabꞌil jawi ay jun biguda, ti jak sbꞌaj jwesi ti wa xyalaꞌa: —Aꞌa wochelan ja 
maꞌmilek wa xyilawoniꞌ. 

4 Jitsan tyempo mis kꞌulan jas yalaꞌi, pe jaxa tsaꞌani ti skꞌulan pensaraꞌ: —Merani ja 
milaꞌxiwyon yuj ja Dyosiꞌ sok mi xkitsꞌaꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ. 

5 Yuj lom wa xjak skꞌulukon molestar ja biguda iti, oj kaꞌ kochelan, lom wawantoxta jakuk, 
lom oj jtajkikon. 

6 Ti yalaꞌa ja Kajwaltik: —Maklayiꞌ jas oj yal ja jwes maꞌ mi tojukiꞌ. 
7 ¿Mi maꞌoj yaꞌ yochelan ja Dyosiꞌ ja manaka stsaꞌonejiꞌ, ja maꞌ wa skꞌanaꞌ kꞌakꞌuj akwaliꞌ, 

mi maꞌ tixtani oj sjakꞌyileꞌa? 
8 Oj kalawabꞌyex tixtani oj skoltaꞌa. Pe yajni xjak ja yunin ja Dyosiꞌ, ay maꞌ maꞌ oj staꞌ ke 

wan kꞌuꞌajel yuj. 

Ja slajel loꞌil bꞌa Pariseꞌosi sok ja tsomaꞌ takꞌin bꞌa Roma 
9 Ti cho yalyabꞌyeꞌ chabꞌ oxeꞌ ja maꞌ wa xyalaweꞌ ke tojeniꞌi, mi skitsꞌaweꞌ ja tuki, ja 

yalaꞌsok ja slajel loꞌil iti: 
10 —Chꞌabꞌ winikeꞌ wajyeꞌ ja bꞌa Templo bꞌa oj skꞌumukeꞌ ja Dyosiꞌ, ja juni pariseꞌoniꞌa jaxa 

jun publikanoniꞌa. 
11 Ja pariseꞌoꞌi, tekꞌan ekꞌeꞌ, jachni jastal it wa skꞌuman ja Dyosiꞌ: —Kajwal Dyos wa xkawiꞌ 

tsꞌakatal, ke mi jachukon jastal tuktukil winikeꞌ, elkꞌanumeꞌ, mi tojukeꞌ, wa sleꞌa yajmuleꞌ, mi 
cho jachukon jastal publikano iti. 

12 Wa xkaꞌ kꞌotekꞌan ja jwaꞌel chꞌabꞌ ekꞌeleꞌ ja bꞌa semana, wa xcho xkaꞌa diesmo bꞌa 
spetsanil ja jas wa xchꞌak jkꞌul ganariꞌ. 

13 Jaxa publikano najat ay mi skꞌanaꞌ oj sjach ja satiꞌ ja bꞌa satkꞌinali, wa spakꞌtsun ja 
specho, ti yalaꞌa: —Kajwal Dyos, aꞌa syajal ja kꞌujolaꞌ jmokiꞌ, yuj mulanumnoniꞌa. 

14 Oj kalawabꞌyex ke ja iti waj ja bꞌa snaj staꞌa perdón jaxa pariseo mi staꞌa perdón. Chikani 
machunkꞌi lukaꞌ jel niwan xyaꞌa sbꞌajiꞌ, masni jel chꞌin wa x-iljiꞌa, jaxa maꞌ chꞌin wa xyaꞌa 
sbꞌajiꞌ masni niwan wa x-iljiꞌa. 

Ja Jesusiꞌ wa skꞌulan bendisyar ja yal untikiꞌ 

(Mt. 19.13-15; Mr. 10.13-16) 
15 Ti wa xyiꞌajeꞌ janyiꞌ ja yal untikaꞌ bꞌa syameꞌ, jaxa snebꞌumani wa smakaweꞌ. 
16 Jaxa Jesusiꞌ ti spayaweꞌa, ti yalyabꞌyeꞌa: —Aktayik ja yal untiki ti xjak jmokeꞌa, mixa 

makawex, yuj jastal ja yeꞌnileꞌi jani maꞌ oj ochuk ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
17 Oj kalawabꞌyex ja smeranili, ja mani mi skꞌanaꞌ ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ jastal 

yal untik, mi oj ochuk ja bꞌa bꞌay ja yeꞌni. 

Ja kerem maꞌ jel ja stakꞌiniꞌ 

(Mt. 19.16-30; Mr. 10.17-31) 
18 Ti sjobꞌo jun niwan mandaranumaꞌ, ti yalaꞌa: 
—Lekil Jeꞌuman, ¿Jasunkꞌi lukaꞌ oj kꞌuluk ja bꞌa jtaꞌ ja sakꞌanil bꞌa mey xchꞌakelaliꞌ? 
19 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌaꞌ: —¿Jas lom waxa walkabꞌ lekoni? Mini jun ja maꞌ leki yuj kechani 

ja Dyosiꞌ. 
20 Wa xchꞌakanaꞌ ja jas wa xyalaꞌ ja mandari: —Mok milwan, moka leꞌa wajmul, mok 



elkꞌanan, Moka lok abꞌal lomxta ja moj alijeli, kꞌokxan sok ja wa nana tatiꞌ. 
21 Ja yeꞌni ti yalaꞌa: 
—Spetsanil ja jastik iti chꞌaktani jnol ja bꞌa jkeremiliꞌ. 
22 Ja yajni yabꞌ ja Kajwaltik Jesus ja iti ti yalyabꞌa: 
—Ayto juneꞌ ja jas mexa kꞌulaniꞌ, chꞌakaꞌ chonoꞌ spetsanil ja jastikaꞌ wiꞌojiꞌ, kꞌebꞌayiꞌ maꞌ 

mey yiꞌojiꞌ, ojni ajukaꞌ tsꞌakol ja bꞌa satkꞌinalaꞌ, laꞌ jmoj sok nochowon. 
23 Ja yajni yabꞌ ja yeꞌn ja jastik iti, jel triste axiꞌ, yuj jel juntiro ja stakꞌiniꞌ. 
24 Ja yajni yilaꞌ ja Kajwaltik Jesús ke jel cham juntiro ja skꞌujoliꞌ, ti yalaꞌa: —¡Jelni wokol oj 

ochukeꞌ ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ ja maꞌ jel stakꞌiniꞌ! 
25 Yuj masni mey swokolil oj ochuk jun kameyo ja sjotol ja tsꞌistakꞌiniꞌ, yuj juneꞌ maꞌ jel ja 

stakꞌinil oj chuk ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
26 Jaxa maꞌ chꞌak yabꞌyeꞌi ti yalaweꞌa: 
—¿Machunkꞌilukaꞌ oj staꞌ skoltalajeliꞌ? 
27 Sok ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Ja jas mi oj bꞌobꞌ yuj ja winiki, oj bꞌobꞌ yuj ja Dyosiꞌ. 
28 Jaxa Pedro ti yalaꞌa: 
—Kꞌelawileꞌ ja keꞌntikoni chꞌakta kaꞌtikon kan spetsanil ja jas jbꞌajtikoni, jnochowatikontaꞌ. 
29 Ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: —Oj kala wabꞌyex ja smeranili, ke mini juneꞌ maꞌ yaꞌonej kan ja 

snajeꞌi, stateꞌi, smoj aljeliꞌi, xcheꞌumeꞌi, yuntikileꞌi yuj ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ, 
30 Yuj masni ay jas oj staꞌa ja bꞌa styempoꞌil iti, yuj ja bꞌa jastal jakumi ojni staꞌa ja sakꞌanil 

bꞌa mey xchꞌakelaliꞌ. 

Wa xcho xyalaꞌ yajkꞌachil ekꞌeleꞌ ke oj chamuk ja Jesusiꞌ 

(Mt. 20.17-19; Mr. 10.32-34) 
31 Ti spayaꞌ ja lajchaweꞌ snebꞌuman ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: —Oj wajtikik bꞌa Jerusalemi, 

tini oj chꞌak tsꞌikbꞌuk spetsanil ja jas stsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa yunin Dyos yuj ja aluman Dyosiꞌ 
jumasaꞌ. 

32 Ojni ajuk bꞌa skꞌabꞌ ja maꞌ mi skꞌuꞌan ja yabꞌal ja Dyosiꞌ, oj ajuk el xchikꞌel ja skwerpo, oj 
utjuk sok oj tsujbꞌajuk. 

33 Ja yajni xchꞌak makꞌ jukiꞌ oj miljuk, pe ja bꞌa yoxil kꞌakꞌujiꞌ oj sakꞌbꞌujuk. 
34 Pe yeꞌnleꞌi mi snaꞌawe jas sbꞌej ja iti, mi cho snaꞌaweꞌ jas sbꞌej ja jas wan aljel yabꞌyeꞌi, mi 

naꞌaweꞌ ja jas wa xyalaꞌ ja Jesusiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xyaꞌ tojbꞌuk jun winik maꞌ mi xyilaꞌ kꞌinal ja bꞌa Jerikoꞌiꞌ 

(Mt. 20.29-34; Mr. 10.46-52) 
35 Ja yajni mojanxa och bꞌa Jeriko ja Jesusiꞌ, tey jun winik maꞌmi xyilaꞌ kꞌinal ti kulan ekꞌ 

bꞌa stsꞌeꞌel ja bꞌej wan skꞌanjel limosna. 
36 Ja yajni yabꞌ jel aꞌay ja manaka wan ekꞌeliꞌ, ti sjobꞌ jasunkꞌi luka jawi. 
37 Ti yalweyabꞌ ke ti ja wan ekꞌel ja Jesús Nasareno. 
38 Ti awaniꞌa sok ti yalaꞌa: 
—¡Jesús yunin Dabil, aꞌa syajalaꞌ kꞌujolaꞌ jmokiꞌ! 
39 Ja manaka bꞌajtan ayiꞌ ti wa xyalweyabꞌ oj chꞌajbꞌajukaꞌ, pe jaxa yeꞌn masto tsats wa x-

awani: 
—¡Jesús yunin Dabil, aꞌa syalaꞌ kꞌujolaꞌ jmoki! 
40 Jaxa Jesusiꞌ ti kꞌotekꞌanaꞌ, ti sjekaꞌ ma waj jyijanaꞌ, ja yajni juljani, ti sjobꞌoyiꞌa: 



41 Ti yalyabꞌaꞌ: 
—¿Jasunkꞌilukaꞌ wa xkꞌanaꞌ oj kꞌulukawiꞌi? 
Ja yeꞌni ti yalaꞌa: —Kajwal aꞌa kil kꞌinal. 
42 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Oj ja wileꞌ, ja jastal waxa kꞌuꞌani skoltayaꞌ. 
43 Bꞌa jutsꞌin ti yilaꞌ kꞌinalaꞌ, ti snocho ja Jesusiꞌ, ti wan stoyjel ja sbꞌiꞌil ja Dyosiꞌ, ja manaka 

tey tiwi ja yajni yilaweꞌ ja iti, ti stsꞌebꞌontayeꞌ ja Dyosiꞌ. 

19 
Ja Jesusiꞌ sok ja Saqueꞌo 

1 Ja yajni och ja Jesús ja bꞌa Jeriko ti och bꞌejyuk ja bꞌa chonabꞌ jawiꞌ. 
2 Ja tiwi tey jun winik sbꞌiꞌil Sakeꞌoꞌa jel ja stakꞌini sok yeꞌnani ajwalal bꞌa tsomuman takꞌin 

jumasaꞌ bꞌa Romaꞌ. 
3 Wa skꞌanaꞌ oj skꞌel machunkꞌilukaꞌ ja Jesusiꞌ, mi xyilaꞌ yuj jel jitsan ja manaka tey tiwi, yuj 

ja yeꞌn jel yal chꞌin. 
4 Ti ekꞌ och ajnel bꞌajtanaꞌ, ti kꞌeꞌ bꞌa jun teꞌ sbꞌiꞌil sikomoro bꞌa oj yileꞌ, yuj tini oj ekꞌ laꞌ 

tiwaꞌ. 
5 Ja yajni kꞌot och ja Jesús ja bꞌa luwar jawi ti skꞌelaꞌ kꞌe ja bꞌa nalan chaꞌani, ti yilaꞌ a sok ti 

yalyabꞌa: 
—Sakeꞌo, koꞌan xchꞌay koniꞌ, yuj ja yaꞌni jel stꞌilanil ke ti oj kankon bꞌa wa naj. 
6 Ja yeꞌni ti kojchꞌayaꞌ sok gusto xta skꞌulan resibir. 
7 Ja yajni yilaweꞌ ja iti, ti xbꞌulbꞌuniyextaꞌa sok ti yalaweꞌa, ti ochta waykan bꞌa snaj jun 

winik mulanum. 
8 Jaxa Sakeꞌo ti kꞌeꞌ tekꞌanaꞌ ti yalyabꞌa ja Jesusiꞌ: 
—Kajwal, oj kayiꞌ snalan ja jas jbꞌaj ja maꞌ mey stakꞌiniꞌ, ta aykꞌa maꞌ yelkꞌonej ja stakꞌini oj 

kaꞌ kumxukyiꞌ chaneꞌ ekꞌeleꞌ. 
9 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: —Ja yaꞌni jaktaniꞌ ja skoltajel ja naꞌits itiꞌ, yuj ja winik itiꞌ yintilniꞌ 

Abrahami. 
10 Yuj ja yunin ja Dyosiꞌ ja jak sleꞌ sok ja jak skoltaꞌ ja manaka chꞌayel ayiꞌ. 

Ja slajel loꞌil sok bꞌa takꞌiniꞌ 
11 Ja yajni yabꞌyeꞌ ja yeꞌnle jastik iti, ja Jesusiꞌ ti cho yalaꞌ sok jun slajel loꞌilaꞌ, yuj lom 

mojanxa ay ja bꞌa Jerusalemi, ja yeꞌnleꞌi skꞌulaneꞌ pensar ke ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja 
Dyosiꞌ ojxaꞌ jakuk. 

12 Ti yalyabꞌyeꞌa: —Jun winik maꞌ jel lek wajbꞌa jun payis najat lek, bꞌa oj ajiꞌ och reyil sok 
oj cho kumxuk. 

13 Ti spayajan lajuneꞌ yatujumaꞌ, ti yakanyileꞌ bꞌa jujuneꞌ jitsan takꞌinaꞌ, ti yalyabꞌyeꞌa: —Ati 
jananik sok malan laꞌ julyonaꞌ. 

14 Pe mi xkꞌanjiꞌ yuj ja swinkil bꞌa spayisiꞌ, ti sjekaweꞌ nochan komision ja bꞌa spatikiꞌ, bꞌa oj 
yalweyabꞌi: —Mixa xkꞌanatikon ja winik iti yeꞌn oj skꞌul mandar, ja bꞌa keꞌntikoniꞌ. 

15 Ja yajni kumxiꞌ, ke alubꞌal ke yeꞌn oj skꞌul mandari, ti chꞌak sjek spayjel ja yaꞌtujumi ja 
manakaꞌ yaꞌunejyiꞌ ja stakꞌiniꞌ, bꞌa snaꞌ janekꞌ skꞌulunejeꞌ ganar ja jujuneꞌ. 

16 Ti jak bꞌajtan juneꞌa, sok ti yalaꞌa: —Kajwal, ja wa takꞌini cho lokꞌo laxitakuj lajuneꞌ 
ekꞌeleꞌ. 



17 Ja yeꞌni ti yalyabꞌa: —Lekꞌay, kaꞌtujum maꞌ lek, ja bꞌa jastal tꞌusani jel tojaꞌi, oj ja kꞌul 
mandar lajuneꞌ xchonabꞌil. 

18 Ti cho jak ja bꞌa xchabꞌiliꞌ, ti yalaꞌa: —Kajwal ja wa takꞌini cho lokꞌo laxita kuj joꞌeꞌ 
ekꞌeleꞌ. 

19 Cho ti yalyabꞌa ja iti: —Jachuk ja weꞌni oj ja kꞌul mandar joꞌeꞌ xchonabꞌil. 
20 Cho ti jakaꞌ ja juni, ti yalaꞌa: —Kajwal, it bꞌajul ja wa takꞌini. Ti jnolonej bꞌa jun 

mojchilal. 
21 Yuj wala xiw yonaꞌ wuj, yuj ja weꞌni jun kꞌakꞌalaꞌ winik, waxa tsomoꞌ ja bꞌa mi weꞌn wa 

xwaꞌa ochiꞌ, wa xchoxaꞌ jachꞌaꞌ ja bꞌa jas mi weꞌnaꞌ tsꞌununejiꞌ. 
22 Ja reyi ti yalaꞌa: —Atujum bꞌa mi lekuk sok jas waxa walaꞌ oj kaꞌa kochel. Ta wankꞌaxaꞌ 

naꞌa jun kꞌakꞌal winikon, ke wa stsomoꞌ ja bꞌa jas mi keꞌn kaꞌ ochunejiꞌ, wa xjachꞌ ja bꞌa mi 
keꞌn jtsꞌununejukiꞌ. 

23 Jas yuj ja lom mi waj ochkan bꞌa banko ja jtakꞌiniꞌ, nabꞌal ja yajni laꞌ kumxiyon ja keꞌni, 
ojni ajukiꞌ sok yalaꞌ. 

24 Ti yalyabꞌ ja manaka tey ay tiwi: —Aꞌa elukexyiꞌ ja jtakꞌini awikyi ja maꞌ skꞌulan ganar 
lajuneꞌ ekꞌeleꞌiꞌ. 

25 Ja yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌa: —Kajwal, ja yeꞌni ay yi oj lajuneꞌ sat takꞌin. 
26 Ja keꞌni wa xkalaꞌ ke spetsanil ja manaka ay yiꞌojiꞌ, oj ajukyiꞌ, jaxa maꞌ mey yi ojiꞌ, 

janekꞌta yi ojiꞌ oj ijukyiꞌ. 
27 Cho jachuk ja manakaꞌ mi lek wa xyilawoneꞌi mi skꞌanaweꞌ oj ochkon jastal rey, ijanki 

iliꞌ, milaꞌwik bꞌa stiꞌ sat. 

Ja jastal ochkꞌot j bꞌa Jerusalem ja Jesusiꞌ 

(Mt. 21.1-11; Mr. 11.1-11; Jn. 12.12-19) 
28 Ja yajni chꞌak yal jastik iti, ja Jesusiꞌ ti waj bꞌa Jerusalem. 
29 Ja yajni kꞌotaꞌ och mojan ja bꞌa Betpage sok ja bꞌa Betanya, bꞌa stsꞌeꞌel ja bꞌa wits sbꞌiꞌil 

olibosi, ti sjekaꞌ chabꞌeꞌ ja snebꞌumaniꞌ. 
30 Ti yalyabꞌyeꞌa: —Kaxik bꞌa yal luwar tey bꞌa stsꞌeꞌeliꞌ, yajni oj kꞌotanik ochi ti oj ja taꞌex 

jun yal buruj mochan ekꞌaꞌ, ke mitoni juneꞌ maꞌ kꞌeꞌel ja spatikiꞌ, tukuwik jani sok iꞌawik 
jankiꞌ. 

31 Ta aykꞌa maꞌ sjobꞌoꞌa wilex: —¿Jas lom waxa tukuwexiꞌ? Jach oj ja wal-ex yabꞌi: —Ja 
Kajwaliꞌ oj makunuk yuj. 

32 Sok ti wajyeꞌ ja manaka jekubꞌaliꞌ sok tini staꞌaweꞌ ja jastal alubꞌayabꞌyeꞌ yuj ja Jesusiꞌ. 
33 Ja yajni waneꞌ stukjel ja yal buruji, ja maꞌ sbꞌajeꞌi ti yalaweꞌa: 
—¿Jas lom wanex stukjel ja buruj jawiꞌ? 
34 Ja yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌa: 
—Yuj ja Kajwaltikoni oj makunuk yuj. 
35 Ti yiꞌaweꞌ jani ja Jesusiꞌ, ti yaꞌ ochukeꞌ ja skꞌuꞌeꞌ ja bꞌa spatik ja yal buruji ti ya kꞌeꞌukeꞌ ja 

Jesusiꞌ. 
36 Ja yajni wan bꞌejyeliꞌ, ja manaka tey tiwi ti wa xyaꞌ ochukeꞌ lichꞌan ja skꞌuꞌe ja bꞌa bꞌejiꞌ. 
37 Ja yajni mojxiyeꞌ koꞌ ja bꞌa switsil ja Olibosi, spetsanaleꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ, gusto 

axiyeꞌ sok ti stoyoweꞌ ja sbꞌiꞌil ja Dyosiꞌ tsatslek, yuj ja milagro jastiknakaꞌ yilonejeꞌi. 
38 Ti wa xyalaweꞌa: 
—¡Jel lek juntiro ja rey maꞌ jakum ja bꞌa sbꞌiꞌil ja Kajwaltikiꞌ, slamanil ja bꞌa satkꞌinali sok 

toyjel ja bꞌa xchaꞌaniliꞌ! 



39 Jaxa chabꞌ oxeꞌ ja pariseo manaka ti ayeꞌ ja bꞌa jel aꞌay ayeꞌi ti yalweyabꞌaꞌ: 
—Jeꞌuman, koloꞌ ja wa nebꞌuman jumasaꞌ. 
40 Ja Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌa sok ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Wa xkalawabꞌyex ta wankꞌa xchꞌaj bꞌajiyeꞌ ja yeꞌnleꞌi, jani oj awanukeꞌ ja ton jumasaꞌ. 
41 Ja yajni kꞌot och mojan bꞌa Jerusalemi, ja yajni yilaꞌ ja xchonabꞌil jawi, ti okꞌ sok ja bꞌa 

yeꞌni. 
42 Ti yalaꞌa: —¡Ja lek wanixa naꞌa ja bꞌa kꞌakꞌuj iti ke ojni yawiꞌ ja slamaniliꞌ! Pe ja weꞌgo 

nakꞌani ja bꞌa stiꞌa satiꞌ sok mini oj wilaꞌ. 
43 Yuj oj jak skꞌakꞌujil bꞌa mi lekuk sok ja bꞌa weꞌni, ja wa kondraꞌex ojni skꞌul muro ja bꞌa 

sutanali sok oj slotꞌ-aꞌ sok ojni snol kꞌabꞌukexaꞌ. 
44 Sok ojni xchꞌayaꞌ najel juntiro ja weꞌni sok wa wuntikil jumasaꞌ, pe mini jun ton oj kan 

latsanaꞌ, yuj jalom miꞌa naꞌa ja jas tyempoꞌil jak yulatayaꞌ ja Dyosiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ sok ja chonaꞌ jasyunukiꞌ 

(Mt. 21.12-17; Mr. 11.15-19; Jn. 
45 Jaxa tiwi ti och ja bꞌa yoj Templo, ti kꞌeꞌ snuts ja manaka waneꞌ xchonjel sok smanjel ja 

sjas sbꞌajeꞌi. 
46 Ti yalyabꞌyeꞌa: —Ti tsꞌijbꞌunubꞌalkan ja bꞌa sjuꞌunil ja Dyosiꞌ: 
—Ja jnaji kechani bꞌa snajtsil bꞌa oj kꞌumajikonaꞌ, pe ja weꞌnlexi wata paxukex jastal jun 

skꞌeꞌen ekꞌanum. 
47 Ja Jesusiꞌ spetsanil kꞌakꞌuj wan sjeljel ja bꞌa Templo, pe ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote 

sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja maꞌ ay yaꞌtel ja bꞌa chonabꞌ jawi wa sleꞌaweꞌ modo 
jastal oj smil-eꞌ. 

48 Pe mi staꞌaweꞌ modo jastal oj skꞌulukeꞌ, yuj spetsanil ja manaka tey tiwi chꞌabꞌanxta 
waneni smaklajel ja jas wan yaljeliꞌ. 

20 
Jel tsatsal ja chol ja Jesusiꞌ 

(Mt. 21.23-27; Mr. 11.27-33) 
1 Jun kꞌakꞌujil ja Kajwaltik Jesusiꞌ ti wan sjejelyiꞌ ja yabꞌal ja Dyosiꞌ ja manaka tey tiwi, bꞌa 

yoj Templo, ti kꞌotyeꞌ ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ sok ja 
maꞌtik bꞌankilaliꞌ. 

2 Ti yalweyabꞌa: 
—Alkabꞌtikon, ¿Bꞌa jas ipalil waxa kꞌulan ja jastik iti? ¿Maꞌ machunkꞌilukaꞌ yaꞌunej ja 

choliꞌ? 
3 Ti sjakꞌaꞌ ja Jesusiꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌa: —Ja keꞌni cho ay jas oj jobꞌawilex, jakꞌawikiꞌ. 
4 Ja jastal yaꞌa jaꞌ ja Juan i ¿Ja maꞌ alyiyabꞌ yuj ja maꞌ tey bꞌa satkꞌinali maꞌ jaꞌa winiki? 
5 Ti och skꞌulukeꞌdiskutir bꞌa yeꞌnletaꞌa ti wa xyalaweꞌa: —Ta wankꞌaꞌ xkalatik ja maꞌtey bꞌa 

satkꞌinali, ti oj yalaꞌ: —¿Ja lom miꞌa kꞌuꞌanex bꞌa? 
6 Ja lek xkalatik ke ja yuj ja winiki, spetsanileꞌ oj xchꞌoꞌotik ton, yuj wani xyalaweꞌ ke juni 

smeranilni aluman Dyos ja Juani. 
7 Ti sjakꞌaweꞌ ke mi snaꞌaweꞌ machunkꞌiluka ja jekjijan yuj ja Juaniꞌ. 
8 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: 



—Jachuk ja keꞌni mi oj kalawabꞌyex mayalunej kabꞌ oj kꞌuluk ja itiꞌ. 

Ja aꞌtujum minaka lekukeꞌiꞌ 

(Mt. 21.33-44; Mr. 12.1-11) 
9 Ti och yalyabꞌ ja manaka tey tiw ja slajel loꞌil iti: —Jun winik ti stsꞌunuꞌ ja tsꞌusubꞌ, ti 

yakanyiꞌ majan ja yaꞌtujumi ti waj bꞌa pilan luwar jitsan tyempoꞌa. 
10 Ja yajni kꞌot ja styempoꞌil oj tukxuk ja tsꞌusubꞌiꞌ, ti sjekaꞌ jun yaꞌtujumaꞌ bꞌa oj skꞌanyiꞌ ja 

aꞌtujum jumasaꞌ ja janekꞌni bꞌa sbꞌaj yeꞌni, pe ja yeꞌnleꞌi smakꞌaweꞌ ja aꞌtujum jawi ti yaꞌ 
kumxukeꞌ jachukaꞌ. 

11 Ti cho sjekaꞌ pilan yaꞌtujumaꞌ, cho yutajeꞌ sok smakꞌaweꞌ cho majkil, cho jach cho sjeka 
wejaniꞌ. 

12 Ti cho sjekaꞌ ja bꞌa yoxil yaꞌtujumiꞌ, ja aꞌtujum jumasaꞌ jawi yaꞌ yajbꞌukeꞌ snutsuweꞌ janiꞌ. 
13 Jaxa winik maꞌyajwalil ja yalajil ja tsꞌusubꞌ jawi tiyalaꞌa: —¿Jasunkꞌa oj jkꞌulukiꞌ? Oj jek 

ja kunin maꞌ jel xyajtaꞌ, nabꞌal ja yajni wa xyilaweꞌi, oj skitsꞌ-eꞌ. 
14 Pe ja aꞌtujum jumasaꞌ ja yajni yilaweꞌi ti yalaꞌ sbꞌajeꞌa, yalaweꞌ: —Ja iti yeꞌnani ja maꞌoj 

chꞌak yikan skꞌabꞌiꞌ, laꞌ miltikik, nabꞌal ja sjas sbꞌajiꞌ keꞌn oj bꞌajuktikaniꞌ. 
15 Ti snutsuweꞌ el ja bꞌa yalajil tsꞌusubꞌ jawi sok ti smilaweꞌa. 
¿Jasunkꞌiluk maꞌ oj kꞌulajukyileꞌ yuj yajwalil ja yalajil ja tsꞌusubꞌiꞌ? 
16 Oj waj smil ja aꞌtujum jumasaꞌ jawi, pilanxa maꞌ oj yayiꞌ ja yalajil stsꞌusubꞌiꞌ. 
Ja yajni yabꞌye ja iti ti yalaweꞌa: 
—¡Mok maꞌ skꞌanaꞌ ja Dyosiꞌ! 
17 Pe ja Jesusiꞌ ti skꞌelaweꞌa sok ti yalaꞌa: 
—¿Jasunkꞌiluka tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa sjuꞌunil Dyos bꞌa: 

—Ja ton mi skꞌanaweꞌ ja maꞌwa xyaꞌ kꞌeꞌukeꞌi 
paxta jun ton bꞌa jel stꞌilanil. 

18 Chinkan maꞌ xmokꞌ ja bꞌa sat ton jawi, ojni kꞌokukaꞌ, pe ta aykꞌa maꞌ xmokꞌ sbꞌaj ja ton 
jawi mini jas oj kanukaꞌ. 

Lek maꞌ ja jtupxuk impuꞌesto bꞌa Roma 

(Mt. 21.45-46; 22.15-22; Mr. 12.12-17) 
19 Ja bꞌa oraꞌil jawi, ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ wa 

skꞌanaweꞌ oj yam-eꞌ ja Jesusiꞌ, yuj snaꞌaweꞌ ke yeꞌn wa x-aljiꞌ yabꞌyeꞌ ja slajel loꞌil iti, pe wa 
xiwyeꞌ yuj ja manaka tey tiwiꞌ. 

20 Ti sjekaweꞌ maꞌ oj waj smaklaꞌ ja sloꞌil, ti wa sjeꞌa sbꞌajeꞌ ke jel lekeꞌa, nabꞌal ta chꞌay kꞌa 
sloꞌil, ti kꞌulajuk entregar bꞌa skꞌabꞌ ja gobernador Romano maꞌ ay xcholiꞌ. 

21 Ti sjobꞌoweyiꞌa: —Jeꞌuman, wa xnaꞌatikon ke waxa walaꞌ ja smeranili sok wa xchoxaꞌ jeꞌa 
stojilaliꞌ, cho junxtani walaꞌ ilwaniꞌaꞌ, wa xchoxaꞌ jeꞌa ja sbꞌej ja Dyos sok smeranil. 

22 ¿Lek maꞌoj tuptiyiꞌ impuꞌesto ja Cesari, maꞌ miyuk? 
23 Jaxa Jesusiꞌ snaꞌa jas sbꞌej ja jas wan jobꞌjelyiꞌi, ti yalyabꞌyeꞌa: —¿Jas lom waxa 

kꞌulanonex tentari? 
24 Jewikiꞌ ja takꞌin. ¿Maꞌ sat wa xchiknajiꞌ sok maꞌ sbꞌiꞌil tsꞌijbꞌunubꞌal? 
Ti sjakꞌaweꞌa sok ti yalaweꞌa: 
—Ja bꞌa Cesari. 
25 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Awikyiꞌ ja Cesar ja bꞌa jas sbꞌaj yeꞌni, jaxa bꞌa jas sbꞌaj ja Dyosiꞌ jawikyiꞌ ja Dyosiꞌ. 



26 Mini bꞌa yabꞌye chꞌay sloꞌil ja bꞌa stiꞌ sat ja winikeꞌ jumasaꞌ, yuj kanyetoni yakan yuj 
jastik wa xchꞌay yaliꞌ sok ti chꞌajbꞌajiyeꞌa. 

Wa sjobꞌoweyiꞌ sok ja bꞌa sakbꞌujeliꞌ 

(Mt. 22.23-33; Mr. 12.18-27) 
27 Jaxa jutsꞌinaꞌ ti kꞌotyeꞌchabꞌ oxeꞌ ja Saduseꞌosi, ja yeꞌnleꞌi wa xyalaweꞌ ke mixa oj ajyuk 

sakꞌbꞌujel sok ti sjobꞌeyiꞌa. 
28 Ti yalaweꞌa: —Jeꞌuman, ja Moysesi yakan tsꞌijbꞌunubꞌal: —Ta aykꞌa jun maꞌ ay smoj aljel 

xchami sok ayxa xcheꞌum, ta chamkꞌa mini jun yuntikil yakaniꞌ, ja smoj aljeli yeꞌn oj yikan ja 
xcheꞌumiꞌ sok oj yaꞌ ajyuk yintil ja smoj aljeliꞌ. 

29 Jun ekꞌeleꞌ ay jukeꞌ smoj aljel sbꞌajeꞌ, ja bꞌankilali yiꞌa xcheꞌum, chami mini jun yuntiki 
ajyiꞌa. 

30 Ja xchabꞌil smoj aljeliꞌ yeꞌn yiꞌaj kani, cho jachuk ja yeꞌni chamiꞌ. 
31 Cho yiꞌa ja yoꞌxil smoj aljeliꞌ, jach spetsanaleꞌ ja sjukwanileꞌi, chamyeꞌ mi yawekan yintil. 
32 Jaxa mas tsꞌaꞌanaꞌ cho chamniꞌ ja ixuk jawi. 
33 Ja bꞌa sakꞌbꞌujel bꞌa, ¿Machunkꞌilukaꞌ ja yeꞌnleꞌoj cheꞌum mukbꞌa, yuj sjukwanileꞌ 

xcheꞌumaneꞌ? 
34 Jaxa Jesusiꞌ ti sjakꞌaꞌa sok ti yalyabꞌyeꞌa: —Ja untik jumasaꞌ ja bꞌa tyempo iti wa 

xnupaniyeꞌ, 
35 Ja matiknaka lek wa x-iljiyeꞌ ja jastal jakumtoꞌi sok ja bꞌa sakꞌbꞌujuk ja mana chamelxaꞌi, 

mixani ojto nupanukeꞌa sok mixa cho ojto ajiꞌ nupanukeꞌ. 
36 Yuj mixa ojto bꞌobꞌ chamukeꞌ, yuj jachukexaꞌ jastal ángel jumasaꞌ oj ajyukeꞌ, yuninxa 

Dyos ajyukeꞌyuj ja lom sakꞌbꞌujiyetaꞌ. 
37 Pe ja bꞌa jastal oj sakꞌjuk ja cham winiki, ja Moisesi sjeꞌani sok ja bꞌa yabꞌal ja Dyos ja bꞌa 

kꞌiꞌix jaw sbꞌiꞌil sarsa. Ja yajni wa xyaꞌ sbꞌiꞌiluk ja Kajwaltiki, sDyos bꞌa Abraham, sDyos bꞌa 
Isaak sok sDyos bꞌa Jacob. 

38 Yuj ja Dyosiꞌ mi Dyos bꞌa chamwinik, yuj sakꞌaniꞌa, yuj ja bꞌa yeꞌni nakaꞌ sakꞌan spetsanil. 
39 Ti sjakꞌaweꞌ chabꞌ oxeꞌ ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ, ti yalaweꞌa: 
—Jeꞌuman, lekni ja jasa walataꞌa. 
40 Mixani jas sjobꞌoweyiꞌ masaꞌ. 

¿Maꞌ yunin ja Cristo? 

(Mt. 22.41-46; Mr. 12.35-37) 
41 Ja Jesusiꞌ ti sjobꞌoyileꞌa: —¿Jas lom wa xyalaweꞌ ke ja Cristo ja yunin Davit bꞌa? 
42 Ja Daviti yeꞌnani wa xyalaꞌ ja bꞌa sjuꞌunil ja Salmosi: 

—Ti yalyabꞌ ja Kajwal ja Kajwali: 
—Kulanan bꞌa stojol jkꞌabꞌ. 

43 Mani bꞌa ojkaꞌ och bꞌa yibꞌaꞌ wok ja maꞌmi lek wa xyilawaꞌi. 
44 Ja Dabili wani xyalyabꞌ Kajwalaꞌ, ¿Jastal lek jaꞌa yunin bꞌa? 

Ja Jesusiꞌ wa xyalaꞌ ja smul ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ 

(Mt. 23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54) 
45 Sok ti chꞌak yabꞌ spetsanil ja manaka tey tiwi, ti yalyabꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ: 
46 —Talnabꞌajik sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ, yuj wa skꞌana oj ajyukeꞌsok najtik kꞌuꞌuts, 

wa skꞌanaꞌ oj ajukyileꞌ dyos ja bꞌa nalan patyo. Sok jani wa sleꞌaweꞌ ja skekil skujlubꞌeꞌ ja bꞌa 



yiglesya ja judiyo jumasaꞌ sok ja bꞌa sbꞌajtanil kꞌaꞌan ja bꞌa wa x-ajyiꞌ jun waꞌeliꞌ. 
47 Wa xyiꞌa ja snejeꞌ ja biguda jumasaꞌ sok lomxta wa xcho sjeꞌaweꞌ ke albꞌel lek wa 

skꞌumaneꞌ ja Dyosiꞌ. Ja yeꞌnleꞌi masni jel oj ajukyileꞌ ja wokolaꞌ. 

21 
Ja majtanal yaꞌa ja Biguda 

(Mr. 12.41-44) 
1 Ja Jesusiꞌ ti sjacha satiꞌ ti yilaꞌ ja maꞌ jel ja stꞌakꞌini wa xyaꞌ ochuk ja majtanali ja bꞌa 

snajtsil ja majtanaliꞌ. 
2 Sok ti yilaꞌjun biguda mey sjas sbꞌajaꞌ, cho yaꞌ och chabꞌ sakal sat takꞌin. 
3 Ti yalaꞌ ja Jesusiꞌ: —Ja mero smeranili oj kala wabꞌyex, ja biguda iti yaꞌ och mas ke yuj 

spetsanaleꞌ. 
4 Yuj spetsanaleꞌ ja tuki yaꞌaweꞌ ja majtanal bꞌa Dyos, pe jaxta bꞌa mixa xmakuniꞌ yujileꞌi, pe 

ja yeꞌni yuj jastal mey yi ojiꞌ yaꞌa spetsanil ja bꞌa janekꞌ yi ojiꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa xyalaꞌ ke oj jemjuk ja Templo 

(Mt. 24.1-2; Mr. 13.1-2) 
5 Chabꞌ oxeꞌ waneꞌ yaljel sok ja bꞌa temploꞌi, ke kꞌulubꞌal sok tsamal ton, jani sok ja 

majtanal was tojbꞌeseꞌ, ja Jesusiꞌ ti yalaꞌa: 
6 Ja jastik iti wa xchꞌakaꞌ wil-exiꞌ, pe oj eljul ja skꞌakꞌujil, ke, mini oj kan stsꞌubꞌil tonaꞌ, oj 

chꞌak jemuk. 

Ja jastik oj ekꞌuk ja yajni oj chꞌakuk ja luꞌumkꞌinaliꞌ 

(Mt. 24.3-28; Mr. 13.3-23) 
7 Ti sjobꞌoweyꞌiꞌa: 
—Kajwal, ¿jas ora oj ekꞌuk ja iti? ¿jastik junkꞌilukaꞌ oj chiknajuk ja yajni oj ekꞌuk jastik iti? 
8 Ja Jesusiꞌ ti yalaꞌa: —Talna bꞌajik ja bꞌa mi oj lolajananikiꞌ. Yuj jitsan ja maꞌ oj jakuk ja bꞌa 

jbꞌiꞌiliꞌ, oj yal-eꞌ: —Keꞌnon ja Cristo, ja tyempo xmojxixaꞌ, ja yuj mok ja noch-ex. 
9 Ja yajnixaꞌ wabꞌyex ke ayxaꞌ guerra sok kꞌumal, mok xiwanik, yuj jani bꞌajtan oj keꞌuk ja 

ita, pe mito jaꞌuk ja bꞌa oj chꞌakuk ja luꞌumkꞌinal itiꞌ. 
10 Ti cho yalaꞌ masaꞌ: —Oj kꞌeꞌ kꞌumal bꞌa tuktukil luwar sok tuktukil payis, 
11 Sok xiwel sbꞌaj ja ajyuk ja terremoto bꞌa spetsanil luwar sok oj ajyuk waꞌin sok chamel, oj 

cho chiknajuk ja bꞌa satkꞌinal bꞌa jas jel xiwelaꞌ sbꞌaj sok jel oj ajyuk juntiro ja senyaliꞌ. 
12 Pe yajni oj ekꞌuk ja iti oj yamjanik bꞌajtan sok oj cho ijuk ja patikex, oj cho ijanik ja bꞌa 

yiglesya ja judiyo jumasaꞌ sok bꞌa yoj snajtsil lutjel oj cho ijanik bꞌa stiꞌ sat ja rey jumasaꞌ sok 
ja maꞌ ay choli, yuj jmul Keꞌna. 

13 Oj kꞌulajukaꞌ wilex ja jastal iti bꞌa oj ja loꞌiltayex ja bꞌa keꞌni. 
14 Aꞌa kꞌujulex mok lom ochukaꞌ pensarex ja jas oj ja wal-exi ja bꞌa oj ja koltabꞌajexiꞌ. 
15 Yuj ja keꞌni keꞌn oj kal ja jas oj ja wal-exiꞌ oj cho kaꞌ naꞌex jas oj ja wal-exiꞌ, mini jun maꞌ 

oj yaꞌ kꞌotanik tꞌenaꞌ sok mini oj yal-eꞌ ke mi lekuk ja jas wanex yaljeliꞌ. 
16 Jani oj skꞌulukex entregar ja wa tatexiꞌ sok ja moj aljelexi sok ja wa najtilaꞌ jmoj aljelexiꞌ 

sok ja wa wamigoꞌexi. Chabꞌ oxeꞌ ja weꞌnlexi oj mil janik. 
17 Mi oj kitsꞌ janik yuj jmul keꞌna. 



18 Mini junuk ja stsoꞌotsil ja wa wolomexi oj chꞌayuk. 
19 Yuj jastal oj chꞌak kuchukaꞌ wujilex oj wa staꞌex skoltalajel ja wa waltsilexiꞌ. 
20 Ja yajnixa wilawex ja Jerusalem lotꞌo bꞌalxa sok tujkꞌanum jumasaꞌ, naꞌawik ojni chꞌay 

snajelaꞌ. 
21 Jaxa manaka tey bꞌa Judeꞌa, aꞌa spak-eꞌ ajnel bꞌa yoj wits, jaxa maꞌ tey bꞌa yoj snalani, 

elanik, jaxa maꞌ tey bꞌa yoj alajiꞌ mok ochanik. 
22 Yuj ja iti ja skꞌakꞌujil ja wokoli, nabꞌal oj chꞌak tsꞌikbꞌuk ja jas naka tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa 

sjuꞌunil ja Dyosiꞌ. 
23 Pe jel awulaꞌ sbꞌajeꞌ ja maꞌ mi lekꞌayuk ja bꞌa skꞌakꞌujil jawiꞌ sok ja maꞌ wanto kꞌiꞌel 

kuntikileꞌi, yuj jel oj ajyuk ja syajalil ja bꞌa luꞌumi sok jel oj ajyuk juntiro ja swokoleꞌ ja 
manaka tey ayiꞌ. 

24 Chabꞌ oxeꞌ oj miljuk sok espada jaxa tukiꞌ oj yuchꞌ jukeꞌ oj ijukeꞌ bꞌa tuktukil payis, ja 
Jerusalemi ojni bꞌatjukeꞌ yuj maꞌmi skꞌuꞌan ja Dyosiꞌ, mani oj chꞌak tsꞌibꞌuk ja styempoꞌeꞌ ja 
maꞌ mito skꞌuꞌan ja yabꞌal ja Dyosiꞌ. 

Ja jastal oj jakuk ja yunin ja winikiꞌ 

(Mt. 24.29-35,42-44; Mr. 13.24-37) 
25 Ayni jas oj chiknajuk ja bꞌa kꞌaꞌujaꞌ sok ja bꞌa nan ixawi sok ja bꞌa kanali, ojni xiwukeꞌ ja 

swinkil ja luꞌumaꞌ, jel oj cho yiꞌe juntiro ja xiwel jastal oj spujtsuk sbꞌaj ja niwan pampajaꞌi 
sok ja jaꞌ wa xyaꞌ eljaniꞌ. 

26 Jaxa winikeꞌ jumasaꞌ ojni tup yikꞌeꞌ yuj ja xiwel ja jas oj ekꞌuk ja bꞌa luꞌumiꞌ, ja yip ja 
satkꞌinali ojni chꞌak nijkukaꞌ. 

27 Jaxa tiwi oj ja wil-ex ja yunin ja Dyos, oj jakuk ja bꞌa asoni sok wipi sok oj sjeꞌ ja 
sniwaniliꞌ. 

28 Ja yajnixaꞌ wilawex x-ekꞌ ja jastal iti, kꞌelawik, cho jachawik ja wa wolomexi, yuj 
xmojxixaꞌ ja jastal oj koltajananikiꞌ. 

29 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌ jun slajel loꞌilaꞌ: —Kꞌelawik ja steꞌil ja igo sok spetsanil ja teꞌiꞌ. 
30 Ja yajnixaꞌ wilawex el ja spowiliꞌ, wanxanixaꞌ naꞌawex ke xmojxixaꞌ ja kwaresmaꞌ. 
31 Cho jachuk ja weꞌnlexi ja yajnixaꞌ wilawex x-ekꞌ ja jastik iti, naꞌawik ke xmojxi oj jakuk ja 

bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
32 Ja smeranil oj kalawabꞌyex, ojni chꞌak ekꞌ spetsanil ja jastik iti, ja metoni chamyeꞌ ja 

lameꞌ swinkil ja luꞌuimi itiꞌ. 
33 Ja satkꞌinali sok ja luꞌum ojni chꞌakukaꞌ, pe ja kabꞌali mini oj chꞌakukaꞌ. 
34 Talnabꞌajik, mok wa kꞌumbꞌuk ja wa waltsilexi sok yujel, mok cho chamuka kꞌujelex sok 

ja wa sakꞌanilex ja bꞌa luꞌumkꞌinal itiꞌ, nabꞌal ja bꞌa skꞌakꞌujil jawi mini jach chꞌay kꞌujol oj 
ekꞌukaꞌ bꞌajexaꞌ. 

35 Yuj jach chꞌay kꞌujol oj jak sbꞌajeꞌ spetsanileꞌ ja manaka tey ja bꞌa staꞌ luꞌumi. 
36 Ajyanik chapan, cho kꞌumanik ja Dyos bꞌa spetsanil tyempo, nabꞌal oj bꞌobꞌ ja koltabꞌajex 

yuj ja jas oj ekꞌukiꞌ, nabꞌal oj choꞌa jeꞌa bꞌajex ja bꞌa stiꞌ sat ja yunin ja Dyos. 
37 Sok bꞌajniꞌ sat kꞌakꞌuj wa sjeꞌa ja yabꞌal ja Dyos ja bꞌa tempoꞌi, ja yajni wa x-och ja 

aꞌkwaliꞌ ti wa xwaj bꞌa jun wits sbꞌiꞌil Olibos sok tini wa xkanaꞌ. 
38 Spetsanileꞌ sajto wa xjakyeꞌ ja bꞌa templo bꞌa oj smaklayeꞌ ja jas wa xyalaꞌ ja Jesusiꞌ. 

22 



Jastal yi aj yabꞌal sbajeꞌ bꞌa oj smil-eꞌ ja Jesusiꞌ 

(Mt. 26.1-5,14-16; Mr. 14.1-2,10-11; Jn. 11.45-53) 
1 Mojanxani ja skꞌinil wa xloꞌxi pan mey yi oj lebadura, wa sbꞌiꞌilan paskwa. 
2 Ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ wa sleꞌa jastal oj smil-eꞌ, 

pe wa xiwyeꞌ yuj ja manaka tey tiwiꞌ. 
3 Jaxa pukuji och sbꞌaj ja Judas Iskaryote, junuk ja bꞌa lajchaweꞌ snebꞌuman ja Jesusiꞌ. 
4 Ti waj skꞌumuk ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja maꞌ wa skꞌulan mandar ja bꞌa yoj 

templo, ti yalyabꞌ jastal oj jbꞌobꞌ skꞌul entregar ja Jesusiꞌ. 
5 Ja yeꞌnleꞌi jel och sgustoꞌileꞌ ti yalweyabꞌ oj yaꞌyileꞌ takꞌinaꞌ. 
6 Yalaꞌ kani oj skꞌuluk sok wa sleꞌ modo jastal oj skꞌul entregar bꞌa minaka tey ayukeꞌ ja 

winikeꞌ. 

Ja waꞌyel bꞌa ajwal ja Kajwaltik 

(Mt. 26.17-29; Mr. 14.12-25; Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26) 
7 Kꞌotaꞌ ja skꞌakꞌujil wa xloxiꞌ ja pan mey yi oj lebadura, jelni stꞌilanil oj jmilxuk ja yal chej 

ja bꞌa paskwa jawiꞌ. 
8 Ja Jesusiꞌ ti sjeka ja Pedro sok ja Juan, ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Kaxik kax chapawik paskwa bꞌa oj jloꞌtik. 
9 Ja yeꞌnleꞌi ti sjobꞌoweꞌa: 
—¿Bꞌa waxa kꞌana oj jchaptikonaꞌ? 
10 Jaxa yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: —Yajni laꞌ ochyex ja bꞌa chonabꞌ jawiꞌ, ti oj ja taꞌex jun winik 

kuchan xchꞌubꞌaꞌ sok yaꞌal, nochowik manbꞌa naꞌits bꞌa oj ochuk. 
11 Alwiyabꞌ ja swinkil ja naꞌits jawiꞌ: —Ja jeꞌumani wa sjobꞌoꞌ: —¿Bꞌaꞌa ja naꞌits ja bꞌa oj 

jloꞌsok ja paskwa ja jnebꞌuman jumasaꞌ? 
12 Jaxa yeꞌni oj sjeꞌawilex jun niwan naꞌits chapanxaꞌ ja bꞌa oj loꞌtikiꞌ. Chapawik spetsanil 

jastik oj chꞌak makunukiꞌ. 
13 Ti wajyeꞌ ja yeꞌnleꞌi ti chꞌak staꞌeꞌ jastik chꞌak yal ja Jesusiꞌ sok ti chapaweꞌ ja sena bꞌa 

paskwaꞌ. 
14 Ja yajni kꞌot ja yoraꞌili, ti och kulan ja bꞌa lechanteꞌsok ja snebꞌuman jumasaꞌ. 
15 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: —Jel xkꞌanaꞌ juntiro oj jloꞌa mokex ja paskwa iti leka meto laꞌ 

chamyoniꞌ. 
16 Oj kalawabꞌyex ke mixani ojto jloꞌa ja jastal iti manto stsꞌikbꞌi ja bꞌa skꞌulunej mandar ja 

Dyosiꞌ. 
17 Tixa syamaꞌ ja bꞌisaꞌ, ti skꞌanayiꞌ tsꞌakatal ja Dyosaꞌ, ti yalaꞌa: —Yamawik ja iti, pilaꞌ 

bꞌajik. 
18 Yuj wa xkalawabꞌ ke mi oj to kuꞌ ja sat ja yalel tsꞌusubꞌiꞌ, ke mantoni xjak ja bꞌa wa 

skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ. 
19 Ti cho syamaꞌ ja pani ti cho skꞌanayiꞌ tsꞌakatal ja Dyosiꞌ sok ti spilaꞌa sok ti yayiꞌ ja 

yeꞌnleꞌa, ti yalaꞌa: 
—Ja iti ja jbꞌakꞌteliꞌ, yuj wa xkaꞌa yuj ja bꞌa weꞌnlexiꞌ, kꞌulanik ja jastal iti, pe naꞌawik ja bꞌa 

keꞌni. 
20 Cho jach skꞌulan sok ja bꞌisi, ja yajni chꞌak waꞌukeꞌ ja bꞌa akwaliꞌ ti yalaꞌa: 
—Ja bꞌisi iti ja wa xyalaꞌ sok ja yajkꞌachil trato ja bꞌa jchikꞌeliꞌ, ke wa xpekꞌaꞌ yuj bꞌa 

weꞌnlex. 



21 Ja skꞌabꞌ ja maꞌ oj yaꞌoniꞌ tey jmok kulan ja bꞌa lechanteꞌ. 
22 Ja smeranil ja yunin ja Dyosiꞌ jachni oj ekꞌ sbꞌaj ja jas alubꞌaliꞌ, pe ¡jel awulaꞌ sbꞌaj ja maꞌ 

oj yaꞌi! 
23 Jaxa tiwi ti och sjobꞌ sbꞌajeꞌ yeꞌnletaꞌa machunkꞌilukaꞌ ja skꞌuluk ja jawiꞌ. 

¿Machukꞌiluk ja mas tꞌilaniꞌ 
24 Jaxa tiwi tikꞌeyeꞌ kꞌumal ke machunkꞌiluka ja bꞌa yeꞌnleꞌ ja mas tꞌilaniꞌ. 
25 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: —Ja rey jumasaꞌ ja bꞌa chonabꞌ jumasaꞌ yeꞌnleni ja maꞌ wa 

xyaꞌaweꞌ ja mandari, jaxani maꞌ wa skꞌulan mandar ja tiwi, wa x-aljiyabꞌyeꞌ ke jel lekeꞌ. 
26 Pe ja bꞌa weꞌnlexi mi jachukuk, ja maꞌ jel stꞌilanali ja bꞌa weꞌnlexi oj skꞌul sbꞌaj jun maꞌ 

keremtoꞌ, ja maniꞌ wa xyalaꞌ jas jkꞌulaxukiꞌ sok ja maꞌ wa x-aꞌteltaniꞌ. 
27 Yuj ¿Machunkꞌilukaꞌ mas jel tꞌilaniꞌ, ja maꞌ wa xkulani bꞌa lechanteꞌi maꞌ ja maꞌ wa 

spachajaniꞌ? ¿Mi maꞌ jaꞌuk ja maꞌ wa x-och kulan ja bꞌa lechanteꞌ bꞌa? Pe ja keꞌni keꞌnon ja 
maꞌ wa x-aꞌteltaniꞌ. 

 
28 Pe ja weꞌnlexi tini ajyiyexta jmok ja bꞌa jwokolaꞌ. 
29 Ja yuj ja keꞌni oj kawilex juneꞌ ja bꞌa wa x-ajyiꞌ ja mandariꞌ, ja jastalni yaꞌ oj nejkiꞌ ja 

jTatiꞌ. 
30 Bꞌa oj waꞌanik sok oj ja wuꞌex ja bꞌa jlechanteꞌ ja bꞌa oj kꞌul mandari, oj cho kulananik ja 

bꞌa wa xkꞌulaxiꞌ mandariꞌ bꞌa oj ja waꞌa wochelex ja lajchaweꞌ kꞌoleꞌ bꞌa Israꞌeli. 

Ja Jesusiꞌ wa xyalaꞌ ke oj nakꞌjuk yuj ja Pedro 

(Mt. 26.31-35; Mr. 14.27-31; Jn. 13.36-38) 
31 Ti cho yalaꞌ ja Kajwaltikiꞌ: —Simón, Simón, kꞌewileꞌ ja pukuji skꞌanonejex ja weꞌnlex bꞌa 

jastal wa xtsijunxiꞌ ja trigo. 
32 Pe jpatunexaꞌ skꞌujol ja Dyosiꞌ yuj bꞌa weꞌna bꞌa mi oj chꞌakuk ja jastal waxa kꞌuꞌani. Ja 

weꞌn ja yajni laꞌ kumxi jmokiꞌ, koltaꞌ ja wa moj aljel jumasaꞌ bꞌa toj ajyukeꞌ. 
33 Ja Pedro ti yalyabꞌa: 
—Kajwal, chapan ayon bꞌa oj wajkona mok ja bꞌa yoj lutjeli, sok manbꞌa oj chamkon. 
34 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Pedro, wa xkalawabꞌ ke ja bꞌa yaꞌni mito x-okꞌ ja stat mutiꞌ, ja walataꞌ oxeꞌ ekꞌeleꞌ ke 

mixa naꞌa jbꞌaj. 

Mojxiꞌ ja yoraꞌil ja swokoliꞌ 
35 Jaxa Jesusiꞌ ti sjobꞌoyileꞌa: 
—Ja yajni jekawex meyaꞌ takꞌinexi sok mini jas ja kux-ex sok mini ja xanabꞌex, ¿Ay maꞌ jas 

kꞌulanaꞌ wulex palta? 
Ja yeꞌnleꞌi ti sjakꞌaweꞌa: 
—Mini. 
36 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —Jaxa wego ja maꞌ ay yi oj stakꞌini, aꞌa yijaniꞌ sok jachni ja 

maꞌ ay sjas sbꞌajiꞌ, jaxa maꞌ mey yi oj yespada, aꞌa xchon ja xchompa sok aꞌa sman junuk. 
37 Yuj oj kalawabꞌyex ke jel stꞌilanil oj stsꞌikbꞌuk ja bꞌa keꞌn ja jas tsꞌijbunubꞌ ja bꞌa sjuꞌunil 

ja Dyosiꞌ sok iljiniꞌ lajan sok ja maꞌ minaka lekukiꞌ, yuj spetsanil ja jasnakaꞌ tsꞌijbꞌunabꞌal ja 
bꞌa keꞌni, ojni chꞌak tsꞌikbꞌukaꞌ. 

38 Jaxa yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌa: 



—Kajwal, kꞌelaꞌ it bꞌajul chabꞌ espadaꞌa. 
Jaxa yeꞌni ti skꞌaꞌa: 
—Chꞌabꞌananikxaꞌ. 

Ja Jesusiꞌ wa skuman ja Dyos ja bꞌa Jetsemanijiꞌ 

(Mt. 26.36-46; Mr. 14.32-42) 
39 Jaxa Jesusiꞌ ti elaꞌ, ja jastalni wa skꞌulaniꞌ, ti waj ja bꞌa switsil ja Olivosi, jaxa snebꞌumani 

ti snochoweꞌ. 
40 Ja yajni kꞌot ja bꞌa luwar jawi, ti yalyabꞌyeꞌa: —Kꞌumanik ja Dyosiꞌ, bꞌa mi oj koꞌanik 

mulal. 
—Kꞌumanik ja Dyosiꞌ, bꞌa mi oj koꞌanik mulal. 
41 Ti spilaꞌ sbꞌaj najat ja bꞌa yeꞌnleꞌi ja jastal snajtik wa xjipxiꞌ och jun ton, ti ko mekꞌanaꞌ ti 

skꞌuman ja Dyosiꞌ. 
42 Ti yalaꞌa: 
—Tatey, koltayon sok ja jwokol iti, pe mi ja jkꞌuluk ja jas wa xkꞌanaꞌ ja keꞌni yuj jani ja jas 

waxa kꞌana ja weꞌna. 
43 Jaxa tiwa ti sjeꞌa sbꞌaj jun ángel bꞌa satkꞌinal, bꞌa oj ajukyiꞌ yip. 
44 Ja jastal jel ja swokoliꞌ, ja Jesusiꞌ wa skꞌuman lek ja Dyosiꞌ, jaxa stikawiꞌ wa xtꞌujpijiꞌ man 

luꞌum jastal chikꞌ. 
45 Ja yajni chꞌak skꞌul orari ti kꞌeꞌa, ti jak ja bꞌa bꞌay ja snebꞌuman jumasaꞌ, ti staꞌ waneꞌ 

wayel yuj ja cham kꞌujoliliꞌ. 
46 Ti yalyabꞌyeꞌa: 
—¿Jas lom wanex wayeli? Kꞌeꞌanik, kꞌumanik ja Dyosiꞌ, bꞌa mi oj ja leꞌa mulex. 

Wa syamaweꞌ ja Jesusiꞌ 

(Mt. 26.47-56; Mr. 14.43-50; Jn. 18.2-11) 
47 Wantoni loꞌilaꞌ ja Jesusiꞌ, jitsꞌan lek ja maꞌ jakiꞌ, jaxa Judas sbꞌiꞌili ja junuk ja 

lajchaweꞌsnebꞌumaniꞌ, tey bꞌa stiꞌ sat ja yeꞌnleꞌi, ti waj staꞌ ja Jesusiꞌ bꞌa oj yujtsꞌuk. 
48 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Judas, ¿Oj ja wujtsꞌuk ja yunin ja Dyos ja bꞌa oj ja waꞌi? 
49 Ja manaka tey sok ja Jesusiꞌ, ja yajni yilaweꞌ ja jas wan ekꞌeli, ti sjobꞌwe yiꞌa: 
—Kajwal, ¿Oj maꞌ kaꞌ yajbꞌutikon sok espada? 
50 Junuk ja yeꞌnleꞌi yaꞌ yajbꞌuk ja yaꞌtujum ja saserdoteꞌ mas niwaniꞌ, skꞌutsuyiꞌ ja stojol 

xchikiniꞌ. 
51 Ti sjakꞌa ja Jesusiꞌ ti yalaꞌa: 
—Lekxaꞌ, akaniꞌ. Ti syamayiꞌ ja xchikini sok yaꞌ tojbꞌukaniꞌ. 
52 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌ ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja maꞌ wa stalnaꞌ ja temploꞌi 

sok ja maꞌtik bꞌankilaliꞌ jak ijuk och yujiꞌ, ¿Jas lom jakelex sok ja wespadaꞌexi sok ja teꞌexiꞌ, 
laꞌ jastal jun elkꞌanumon? 

53 Spetsanil kꞌakꞌuji ti ajyiꞌ yonamokex ja bꞌa Temploꞌi sok mini ja yamawonexaꞌ. Pe wego 
jaxani ja wa woraꞌexiꞌ sok ja yoraꞌil ja yip ja kꞌikꞌinaliꞌ. 

Ja Pedro wa xyalaꞌ ke mi snaꞌa sbꞌaj ja Jesusiꞌ 

(Mt. 26.57-58,69-75; Mr. 14.53-54,66-72; Jn. 18.12-18,25-27) 
54 Ti syamaweꞌ ja Jesusiꞌ ti yiꞌajejan bꞌa snaj ja niwan sacerdoteꞌi. Ja Pedro ti nochan och 



najataꞌ. 
55 Ja bꞌa snalan ja nalan patyo jawiꞌ ti stsomonejeꞌ kꞌakꞌaꞌ, ochyeꞌ kulan bꞌa sutanal, ti cho 

kulani ja Pedro ja bꞌay ja yeꞌnleꞌi. 
56 Pe jun ixuk aꞌtujum, ja yajni yilaꞌ kulanekꞌ wan kꞌatnel ja Pedro, tojxta skꞌelaꞌ sok ti 

yalaꞌa: 
—Cho jachuk ja yeꞌni tey ay sok ja Jesusiꞌ. 
57 Pe ja Pedro skꞌulan negar ti yalaꞌa: 
—Ixuk, ja keꞌni mi xnaꞌa sbꞌaj. 
58 Tꞌusan mas tsꞌanaꞌ ti cho iljiyuj maꞌ pilanxaꞌa, ti yalaꞌa: 
—Jachuk ja weꞌni ja moja bꞌajex. 
Ti sjakꞌaꞌ ja Pedro: 
—Miyuk, mi jmojukeꞌ. 
59 Ekꞌ maꞌ jun ora, ti cho yalaꞌ juneꞌ ke meranaꞌ ti yalaꞌa: 
—Smeranileka cho tini ay sok ja yeꞌna, yuj Galileꞌoniꞌa. 
60 Ja Pedro ti yalaꞌa: 
—Winik, mi xnaꞌa ja jas wana yaljeliꞌ. Ja yajni wanto kꞌumal Pedro ti okꞌ ja stat mutiꞌ. 
61 Jaxa tiwaꞌ ti sutu sbꞌaj ja Kajwaltikiꞌ, ti skꞌelaꞌ och ja Pedro, ja Pedro ti jak skꞌujol ja jas 

yalaꞌ ja kajwaltiki, ja jasni alubꞌal yabꞌi, mitoni x-okꞌ ja stat muti ja walata oxeꞌ ekꞌeleꞌ ke 
mixa naꞌa jbꞌaj. 

62 Jaxa Pedro ti el elaꞌ, jel yayiꞌ juntiro ja okꞌeliꞌ. 

Ja Jesusiꞌ ixtalajiꞌ sok makꞌjiꞌ 

(Mt. 26.67-68; Mr. 14.65) 
63 Jaxa winikeꞌ jumasaꞌ wan talnajel yuj ja Kajwaltik Jesusiꞌ, ti wa skꞌulaneꞌ burlara sok ti 

wa smakꞌaweꞌa. 
64 Ti smakaweꞌyi ja satiꞌ, ti wa smakꞌaweꞌ bꞌa chojaꞌ sok ti wa sjobꞌoweyiꞌaꞌ: 
—Alaꞌ, ¿Machunkꞌilukaꞌ smakꞌawaꞌ bꞌa? 
65 Ti wa xcho x-utji bꞌa sbꞌiꞌil bꞌa mi sbꞌiꞌiluk wa xyutajeꞌa. 

Ja Jesusiꞌ ijiꞌ och ja bꞌa yoj niwan tsomjeliꞌ 

(Mt. 26.59-66; Mr. 14.55-64; Jn. 18.19-24) 
66 Ja yajni el ja kꞌa ꞌujiꞌ, ti chꞌak stsom sbꞌajeꞌ spetsanaleꞌ ja maꞌtik bꞌankilal ja bꞌa chonabꞌ 

jawi sok ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ, ti yi ajeꞌ och ja 
Jesús ja bꞌa wa x-ajyiꞌ ja niwan tsomjeliꞌ, ti sjobꞌoweyiꞌa: 

67 —¿Weꞌna maꞌ ja Cristo? Alkabꞌtikon. Ja yeꞌni ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Ta wankꞌa xkalawabꞌyex, mi oj ja kꞌuꞌukexkiꞌ. 
68 Lek ayni jas cho xjobꞌowilexiꞌ, mini oj ja jakꞌ-ex kiꞌa, cho mini oj ja sijpukonexaꞌ. 
69 Pe manbꞌa yaꞌni ja yunin ja Dyosiꞌ oj kulanuk ja bꞌa stojol skꞌabꞌ ja Dyos maꞌ jel juntiro ja 

yipiꞌ. 
70 Ti cho sjobꞌoweꞌa: 
—¿Weꞌnani maꞌ ja yunin ja Dyosiꞌ? 
Jaxa Jesús ti sjakꞌaꞌa: 
—Weꞌn waxa walawex, ke keꞌnoniꞌa. 
71 Jaxa yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌa: 
—¿Mixani xkꞌana maꞌ oj yalkabꞌtik masaꞌ? Yuj kabꞌtiktaniꞌ ja jas el ja bꞌa stiꞌ taꞌ. 



23 
Ja Jesusiꞌ ja bꞌa stiꞌ sat ja Pilato 

(Mt. 27.1-2,11-14; Mr. 15.1-5; Jn. 18.28-38) 
1 Ti chꞌak kꞌeꞌukeꞌspetsanaleꞌa ja manaka te ayeꞌ tiwi, ti yiꞌajeꞌ och ja Jesús bꞌa stiꞌ sat ja 

Pilato. 
2 Ti och sleꞌe smulaꞌ, ti yalaweꞌa: 
—Taꞌatikon ja winik iti wan sjomjel ja jnasyontikiꞌ. Wa xyalaꞌ ke mi oj tuptikyiꞌ ja 

impuꞌesto ja Sesari, wa xcho xyalaꞌ ke yeꞌna ja Cristo sok reyni bꞌiꞌa. 
3 Jaxa Pilato ti sjobꞌoyiꞌa: 
—¿Weꞌna maꞌ ja rey bꞌa judiyo jumasaꞌ? 
Ti sjakꞌa ja Jesusiꞌ: 
—Weꞌnani ja walataꞌa. 
4 Ja Pilato ti yalyabꞌ ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja manaka tey tiwi: 
—Mini jun smul xtaꞌayiꞌ ja winik itiꞌ. 
5 Jaxa yeꞌni tito wa xcho xyalaweꞌ masaꞌ: 
—Wa sjomoꞌ yolom ja swinkil jluwartikiꞌ, wan sjejel ekꞌ bꞌa spetsanil Judeꞌa, ti kꞌe ꞌ stul 

manbꞌa Galileꞌa sok manbꞌa iliꞌ. 

Ja Jesusiꞌ ja bꞌa stiꞌ sat ja Herodesiꞌ 
6 Jaxa Pilato yajni yabꞌ bꞌa Galileꞌa, ti sjobꞌoꞌ ta ti sbꞌaj ja Jesusiꞌ bꞌa Galileꞌa. 
7 Yuj snaꞌatani ja Jesus ke jani oj ajuk yuj yochel ja Herodesi, ti jekjiꞌ ja bꞌa bꞌay ja 

Herodesi, jaxa Herodes ja bꞌa skꞌakꞌujil jawi tey ay bꞌa Jerusalem. 
8 Ja Herodesi yajni yilaꞌ ja Jesusiꞌ jel gustoꞌaxi, yuj axani kꞌakꞌuj wa skꞌanaꞌ oj skꞌelaꞌ, yuj jel 

jitsan ja jas yabꞌunej ja bꞌa yeꞌni, wani smajlaꞌ oj yil jun milagro oj skꞌulukaꞌ. 
9 Jel jitsan ja jas sjobꞌoweyíꞌi, jaxa Jesusiꞌ mini jas sjakꞌaꞌa. 
10 Sok tini ayeꞌ ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja jeꞌuman jumasaꞌ bꞌa leyiꞌ jel tsats 

waneꞌ slejel ja smuleꞌi. 
11 Jaxa Herodes sok ja soldado jumasaꞌ mixani lek xyilaweꞌa sok skꞌulaneꞌ burlar ja yeꞌni, 

tiyaꞌ slap-eꞌ jun skꞌujtsil jel tsamalaꞌ, ti cho sjekayiꞌ pilan ekꞌeleꞌ ja Pilato. 
12 Ja Pilato sok ja Herodesi yamigoꞌan sbꞌajeꞌ ja bꞌa skꞌakꞌujil jawiꞌ, yuj ja ajyi milek xyilaꞌ 

sbꞌajeꞌ. 

Aljiꞌ ke oj miljuk ja Jesusiꞌ 

(Mt. 27.15-26; Mr. 15.6-15; Jn. 18.38—19.16) 
13 Jaxa Pilato ti chꞌak stsom ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok ja manaka ay xcholiꞌ sok ja 

swinkil luwar jawiꞌ. 
14 Sok ti yalyabꞌyeꞌa: —Ja weꞌnlexi weꞌna wiꞌajex jan ja winik iti waxa walawex wa sjomoꞌ 

yolom ja swinkil luwari, pe wa xjobꞌowilex bꞌa stiꞌa satex, mini xtaꞌa smulaꞌ sok jastik wa 
xchꞌakaꞌ leꞌex smuliꞌ. 

15 Cho mini ja Herodesi, yuj yataꞌ kumxukitik janiꞌ, waxa wilawex, mi jas skꞌulunejuk ja bꞌa 
oj jmiltikiꞌ. 

16 Oj kaꞌ yi wokol sok ti oj sijpukaꞌ. 
17 Yuj ja bꞌa kꞌin jawi wani sijpuneꞌ juneꞌ maꞌ lutanaꞌ. 



18 Jaxa manaka tey ay tiwi ti aꞌwaniyeꞌa, ti yalaweꞌa: 
—Aꞌa eluk ja yeꞌni, jaxa sijpunkitikon ja Barrabasi. 
19 Ja Barrabas jawi lutjiꞌ yuj ja lom mi xkꞌokxiꞌ ja bꞌa xchonabꞌili sok ayni maꞌ smilunejaꞌ. 
20 Ti cho kꞌumani pilan ekꞌeleꞌ ja Pilato, bꞌa oj sijpuk ja Jesusiꞌ. 
21 Pe ja yeꞌnleꞌi ti cho aꞌwaniyeꞌ mas tsatsaꞌ, ti yalaweꞌa: —¡Aꞌa kꞌeꞌukex lokan, aꞌa kꞌe ꞌukex 

lokan! 
—¡Aꞌa kꞌeꞌukex lokan, aꞌa kꞌe ꞌukex lokan! 
22 Ja Pilato ticho kꞌumani ja bꞌa yoxil ekꞌeleꞌi ti yalyabꞌyeꞌa: 
—¿Jas yuj? ¿Jasunkꞌilukaꞌ skꞌulunej ja yeꞌn bꞌa? Mini jun smul jtaꞌunejyiꞌ ja bꞌa oj jmiliꞌ, oj 

kaꞌ yi wokol ti oj cho sijpukaꞌ. 
23 Pe ja yeꞌnleꞌi wanextani aꞌwanel tsats, wa xyalaweꞌ ke aꞌa kꞌeꞌuk lokanteꞌ, ja jastal 

wanextani aꞌwanel ja yeꞌnleꞌi sok ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote bꞌobꞌni ja jas wa 
skꞌanaweꞌaꞌ. 

24 Ja Pilato ti yalaꞌ oj skꞌuluk ja jas waneꞌ skꞌanjel ja yeꞌnleꞌi. 
25 Ti sijpun ja maꞌ lutan yuj ja lom mi xkꞌokxiꞌ sok milwanel ja bꞌa chonabꞌ jawiꞌ, ja mani 

skꞌanaweꞌi, ti yaꞌa ja Jesusiꞌ ja bꞌa jastal wa skꞌanaweꞌ ja yeꞌnleꞌi. 

Ja jastal ajiꞌ kꞌe lokan bꞌa krus sok jastal cham ja Jesusiꞌ 

(Mt. 27.32-56; Mr. 15.21-41; Jn. 19.17-30) 
26 Ja yajni yiꞌajeꞌ och ja Jesús bꞌa oj kꞌeꞌ lokan teꞌiꞌ, ja bꞌa bꞌeji ti yaꞌ kꞌotukeꞌ tekꞌan jun 

winik sbꞌiꞌil Simon Sireniyo wanto xjuljan alaj, ti yaꞌ skꞌech ja teꞌ jaw bꞌa oj yi och bꞌa laꞌ 
spatik ja Jesusiꞌ. 

27 Jel jitsan juntiro ja manaka nochji yujiꞌ, jaxa ixukeꞌ jel x-okꞌyeꞌ sok jel xcham skꞌujuleꞌ yuj 
ja yeꞌni. 

28 Pe jaxa Jesusiꞌ ti sutuꞌ sbꞌajaꞌ sok ti yalyabꞌyeꞌa: —Yuntikil ixuk bꞌa Jesrusalem, milaꞌ 
okꞌyex jbꞌaj jmok, okꞌanik bꞌa weꞌnlex sok ja bꞌa wa wuntikilexiꞌ. 

29 Yuj ja jakum ja skꞌakꞌujil oj yal-eꞌi: —Jel lek ja maꞌ mi ajyi yuntikileꞌi sok ja maꞌ mi 
smanaꞌ yalatsi bꞌa oj yaꞌ kꞌiꞌukiꞌ. 

30 Oj yalweyabꞌ ja witsi: —Mokꞌan jbꞌajtikon sok jaxa skol witsi oj yalawayabꞌi: —
Musowotikon. 

31 Ta wankꞌa skꞌulaneyiꞌ ja iti ja yaxal teꞌi, ¿jasunkꞌilukaꞌ mi oj skꞌulukeyiꞌ sok ja takin teꞌi? 
32 Cho ti yiꞌonej och chabꞌ ma staꞌunej smulaꞌ bꞌa oj miljukeꞌ lajan sok ja Jesusiꞌ. 
33 Ja yajni kꞌotyeꞌ ja bꞌa luwar sbꞌiꞌil Kalabera, ti yaꞌ kꞌeꞌukeꞌ lokan teꞌ tiwi sok chawaneꞌ 

maꞌ staꞌunej smuleꞌi, juneꞌ bꞌa laꞌ stojol skꞌabꞌ sok juneꞌ bꞌa laꞌ surda skꞌabꞌ. 
34 Ja Jesusiꞌ ti yalaꞌa: 
—Tatal, kꞌulaneꞌ perdonar yuj mi snaꞌaweꞌ ja jas waneꞌ skꞌulajeliꞌ. Ti tajniyeꞌ bꞌa oj yil maꞌ 

oj yiꞌ ja skꞌuj ja Jesusiꞌ. 
35 Ja winikeꞌi ti wa skꞌelaweꞌa, jaxa maꞌ ay choliꞌ wanexta skꞌulajel burlar ja Jesusiꞌ, ti 

yalaweꞌa: 
—Ja tuki skoltaꞌ, aꞌa skolta sbꞌaj bꞌaj, ta yeꞌnkꞌa ja Kristo tsaꞌubꞌal yuj ja Dyosiꞌ. 
36 Cho jachni ja soldados jumasaꞌ cho skꞌulaneꞌ burlar ja Jesusiꞌ, ti mojxiyeꞌ och ja bꞌa bꞌayi 

ti yaꞌ yuꞌeꞌ binagreꞌa. 
37 Ti wa xyalweyabꞌa: 
—Ta weꞌnkꞌa ja rey bꞌa Judiyosi koltaꞌ bꞌa weꞌnta bꞌaꞌ. 
38 Sok ti tsꞌijbꞌubꞌal jun letreo ja bꞌa yolom kꞌeꞌi, stsꞌibꞌubꞌal bꞌa kꞌumal Griego, kꞌumal bꞌa 



latin sok kꞌumal Hebreꞌo jach wa xyalaꞌ: —«Ja itiꞌ yeꞌnaniꞌ ja Rey bꞌa judiyos jumasaꞌ». 
39 Junuk ja maꞌ lokan ekꞌ staꞌunej smuliꞌ, ti och bꞌulbꞌunukaꞌ, ti yalyabꞌa: 
—Ta weꞌnkꞌa ja Cristoꞌi, koltaꞌ bꞌaj cho koltayotikon bꞌa. 
40 Jaxa juni ti yaꞌ kꞌot tekꞌanaꞌ ti yalyabꞌa: —¿Milaꞌ xiwyuj ja Dyosiꞌ, tini aytik bꞌa junxta 

wokolaꞌ? 
41 Ja keꞌntik sbꞌejni ja jastalni wantik yijel wokoliꞌ, yuj wantik stupjel ja jas jkꞌulonejtikiꞌ, pe 

ja yeꞌni mini jas bꞌa milek skꞌulunejaꞌ. 
42 Ti yalyabꞌ ja Jesusiꞌ: 
—Kajwal, ti xjakaꞌ kꞌujul ja yajni x-ochaꞌ kꞌul mandariꞌ. 
43 Jaxa Jesusiꞌ ti yalyabꞌa: 
—Ja smeranil wa xkalawabꞌi, ja bꞌa yan kꞌakꞌuj ti oj ajyan jmok ja bꞌa tsamal luwariꞌ. 

Miljiꞌ ja Jesusiꞌ 

(Mt 27.45-56; Mc 15.33-41; Jn 19.28-30) 
44 Ja bꞌa nalan kꞌakꞌuj ti kꞌikꞌibꞌiꞌaꞌ sok manto yoꞌxil ora bꞌa och kꞌakꞌuj kꞌikꞌ ay. 
45 Ja kꞌaꞌuji ti kꞌikꞌbꞌiꞌa, jaxa kꞌuꞌuts bꞌa temploꞌi ti chꞌikon snalan lekaꞌ. 
46 Jaxa Jesusiꞌ ti awani tsatsleka ti yalaꞌa: 
—Tatal, wa xkaꞌa kꞌabꞌ ja kespirituꞌi. 
Ja yajni yalaꞌ jachukiꞌ, ti chamaꞌ. 
47 Ja kapitan bꞌa Roma ja yajni yilaꞌ ja jas ekꞌi, ti stoyoꞌ ja Dyosiꞌ, ti yalaꞌa: 
—Smeranilniꞌa ja winik iti meyni ay smulaꞌ. 
48 Spetsanil manaka tey ay tiwi, ja yajni yilaweꞌ ja jas ekꞌiꞌ, ti chꞌak wajukeꞌ wa spakꞌtsuneꞌ 

ja spechoꞌi. 
49 Pe spetsanil ja manaka wa xnajiꞌ sbꞌaj yuj ja Jesusiꞌ najatni ayeꞌa, cho jachni ja ixukeꞌ maꞌ 

nochwaniyeꞌ jan manbꞌa Galileꞌaꞌi, ti waneꞌ skꞌejel ja jas wan ekꞌeliꞌ. 

Wa xmuljiꞌ ja Jesusiꞌ 

(Mt. 27.57-61; Mr. 15.42-47; Jn. 19.38-42) 
50 Ay jun winik maꞌ jel lek sok jel toj, tini sbꞌaj bꞌa Arimateꞌa, jun yal xchonabꞌil ja bꞌa 

Judeꞌa, ja yeꞌni ay xchol sok ja bꞌa tsomeꞌ bꞌa judiyo jumasaꞌ. 
51 Ja yeꞌni, wani smajlajel ja bꞌa wa skꞌulan mandar ja Dyosiꞌ, mini xchꞌikaꞌ sbꞌaj ja bꞌa jas 

skꞌulan ja yenleꞌi. 
52 Ja Joseji ti waj skꞌanyiꞌ ja Pilato ja skwerpo ja Jesúsi. 
53 Ti yaꞌ koꞌuk ja bꞌa krusi, ti sbꞌecha sok jun sabanaꞌa, ti smukubꞌa jun kꞌeꞌen jotobꞌal bꞌa 

jun patakꞌ ton, mitoni maꞌ mukubꞌal ja bꞌa tiwaꞌ. 
54 Jaxani ja skꞌakꞌujil wa xchapxiꞌ ja paskwaꞌi sok oxani sakbꞌuk ja bꞌa skꞌakꞌujil ja sabadoꞌi. 
55 Ja ixuk maꞌ nochwaniyeꞌ jan masan bꞌa Galileꞌaꞌi, ti wajyeꞌa sok yilaweꞌ ja kꞌeꞌeniꞌ, ti 

yilaweꞌ ja jastal ajikan ja skwerpo ja Jesusiꞌ. 
56 Ja yajni kumxiyeꞌ jan ja bꞌa snajeꞌi, ti xchapaweꞌ jun yajnal bꞌa jel x-ajbꞌani ja yikꞌeliꞌ, ti 

jijliyeꞌ ja bꞌa sábado, ja jastalni wa xyalaꞌ ja mandariꞌ. 

24 
Sakꞌbꞌujiꞌ ja Jesusiꞌ 

(Mt. 28.1-10; Mr. 16.1-8; Jn. 20.1-10) 



1 Ja bꞌa sbꞌajtanil kꞌakꞌuj ja bꞌa semana, ja ixukeꞌ sajto jakyeꞌ ja bꞌa skꞌejnaliꞌ, ti yiꞌajeꞌ jan ja 
jas xchapunej jel x-ajbꞌani yikꞌeliꞌ sok ay pilan ixukeꞌ jak mojtajuk yujeleꞌ. 

2 Ti staꞌaweꞌ tsꞌelanxa ekꞌ ja ton bꞌa mankan ja kꞌeꞌeniꞌ. 
3 Ti ochyeꞌ ochaꞌ, pe mixa staꞌaweꞌ ja skuꞌerpo ja Kajwaltik Jesusiꞌ. 
4 Ja yajni jomelto ja yolomeꞌ yuj jawiꞌ, jaxa tiwi yi jak tekꞌan chabꞌ winikeꞌ ja bꞌa stiꞌ sateꞌi 

sok jel tsamal xlijpi ja skꞌujtsileꞌiꞌ. 
5 Jel xiwel ayeꞌ juntiro, ti koyeꞌ nujanaꞌ, ti aljiyabꞌyeꞌa: —¿Jas lom waxa leꞌawex ja bꞌa bꞌay 

ja chamwinik ja maꞌ sakꞌaniꞌ? 
6 Mixa tey ili, yuj sakꞌbꞌujitaꞌ, naꞌawik ja jas yalaꞌ ja yoratito ay bꞌa Galileꞌa. 
7 Ti yalaꞌa: —Jelni stꞌilanil ja yunin ja Dyos ojni ajuk bꞌa skꞌabꞌ ja winikeꞌ jumasaꞌ 

mulanumiꞌ, oj ajuk kꞌe lokan teꞌ, oj cho sakꞌbꞌujuk ja bꞌa yoxil kꞌakꞌujiꞌ. 
8 Jaxa yeꞌnleꞌi ti jak skꞌujuleꞌ ja sloꞌili. 
9 Ja yajni kumxiyeꞌ ja bꞌa kꞌeꞌen jawi, ti chowa yalweyabꞌ ja julucheꞌ snebꞌumani sok ja 

tukiꞌ. 
10 Yeꞌnleni ja Mariya Madgalena sok ja Juan a sok Mariya snan ja Jakobi sok ja tuk ja maꞌ ti 

ayeꞌ sok ja yeꞌnleꞌi, ja mani yalweyabꞌ ja apostól jumasa jastik itiꞌ. 
11 Jaxa yeꞌnleꞌi mi xyiꞌajeꞌ sbꞌejlal ja sloꞌileꞌi sok mi skꞌuꞌaneyiꞌ. 
12 Ja Pedro ti kꞌeꞌa, ti waj ajnel ja manbꞌa kꞌeꞌen jawi, ja yajni skꞌelaꞌ ochi, kechani ti yilaꞌ ja 

skꞌuꞌutsiliꞌ, ti kumxi ja bꞌa snajiꞌ kanyeto jakan yuj jas ekꞌeliꞌ. 

Ja bꞌa bꞌej bꞌa Emaꞌusiꞌ 

(Mr. 16.12-13) 
13 Ja bꞌa skꞌakꞌujil jawi, chawaneꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ tiwajumeꞌ bꞌa jun yal luwar sbꞌiꞌil 

Emaús, aymaꞌ jun julucheꞌ kilométro ja bꞌa Jerusalemi. 
14 Tinaka waneꞌ sloꞌiltajel jasnakaꞌ ekꞌeliꞌ. 
15 Ja yajni waneto loꞌil sok ti wa sjobꞌtaꞌan sbꞌajeꞌaꞌ, ja Jesusiꞌ ti mojxijanaꞌ sok tiwan bꞌejyel 

sok lajan ja yeꞌnleꞌi. 
16 Jelni ja swayeleꞌaꞌ, nabꞌal mi oj snaꞌeꞌ sbꞌaj. 
17 Ja Jesusiꞌ ti sjobꞌoꞌaꞌ: 
—¿Jasunkꞌa wanex yaljel ja weꞌnlex ja wanex bꞌejyeliꞌ, jas lom jel ochelaꞌ pensarexiꞌ? 
18 Ti sjakꞌa junuk ja yeꞌnleꞌ sbꞌiꞌil Kleꞌopas, ti yalyabꞌa: 
—¿Ja weꞌni ekꞌ bꞌejumaꞌ ma ja bꞌa Jerusalemi, mey maꞌxa wabꞌ ja jas ekꞌel ja bꞌa kꞌakꞌuj 

jumasaꞌ it bꞌaj? 
19 Ja Jesusiꞌ ti sjobꞌoꞌaꞌ: 
—¿Jasunkꞌiluka? 
Jaxa yeꞌnleꞌi ti yalaweꞌa: —Ja Jesús Nasareno, ja maꞌ aluman Dyosiꞌ jelni ja yip ja jas wa 

skꞌulanaꞌ sok jastik yalaꞌ ja bꞌa stiꞌ sat ja Dyosiꞌ sok ja bꞌa sti sat ja winikeꞌi. 
20 Ajini skꞌabꞌ ja ajwalal jumasaꞌ bꞌa saserdote sok manakaꞌ ay choliꞌ ti yalaꞌ oj smil-eꞌa sok 

yaꞌ kꞌeꞌukeꞌ lokan teꞌ. 
21 Ja keꞌntikoni wa xmajlatikon ke yeꞌna ja maꞌ skoltaꞌ ja swinkil ja Israꞌeliꞌ, ja yani jaxa 

yoxil kꞌakꞌuj ekꞌel jastik iti. 
22 Aꞌma chabꞌ oxeꞌ ja ixukeꞌ maꞌ tey jmoktikoni yata yaꞌ xiwkotikon, yuj sajto wajyeꞌ ja bꞌa 

kꞌeꞌen jawiꞌ, 
23 Sok mixa staꞌaweꞌ ja skwerpoꞌi, ti kumxiyeꞌa, wa xcho xyalaweꞌ ke snajsatineꞌ ja angel 

jumasaꞌ sok aljiyabꞌyeꞌ ke ja Jesusiꞌ sakꞌan. 



24 Ti wajyeꞌ chabꞌ oxeꞌ ja jmojtikoni ja bꞌa kꞌeꞌen jawi, jachni staꞌaweꞌ jastal yalaweꞌ ja 
ixukeꞌ jumasaꞌ jawaꞌ, pe mi yilaweꞌ ja Jesusiꞌ. 

25 Ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌa: —¡Ja weꞌnlexi mi x-ochaꞌ olomex sok jel chꞌuꞌuy ja wa waltsilex 
ja bꞌa kꞌuꞌukex ja jas yalonej aluman Dyos jumasaꞌ. 

26 ¿Mini maꞌ jel tꞌilan oj yi wokol ja Cristo ja bꞌa oj ochuk ja bꞌa oj toyjukiꞌ? 
27 Kꞌe manbꞌa Moyses sok manbꞌa aluman Dyos jumasaꞌ, chꞌak yal ja jas tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa 

sjuꞌunil ja Dyosiꞌ ja jas wa xchꞌak alxuk ja bꞌa yeꞌni. 
28 Ti kꞌotyeꞌ ja bꞌa luwar wajumeꞌi, ja yeꞌni ti skꞌulan ke mas najat wajumaꞌ. 
29 Jaxa yeꞌnleꞌi tiyaꞌ kꞌotukeꞌ tekꞌan man tꞌilanaꞌ, ti yalweyabꞌa: 
—Kanan jmojtikon, yuj jelxa och kꞌakꞌuj, mukxitaꞌ ja kꞌakꞌujiꞌ. Ja Jesusiꞌ ti ochaꞌ sok ti kan 

sok ja yeꞌnleꞌi. 
30 Ja yajni tixa kulaneꞌ ekꞌ ja bꞌa lechanteꞌi, ti syama ja pan ja Jesusiꞌ, ti skꞌanayiꞌ tsꞌakatal ja 

Dyosiꞌ, ti skꞌokoꞌa sok ti yayileꞌa. 
31 Jaxa tiwa ja yeꞌnleꞌi ti jamxiꞌ ja sateꞌi sok ti snaꞌawe sbꞌajaꞌ, jaxa yeꞌni ti chꞌay ja bꞌa stiꞌ 

sateꞌi. 
32 Ti yaltalaꞌan sbꞌajeꞌa: 
—¿Mi maꞌ kꞌakꞌxta wa xwaj ja kaltsiltik ja yajni wan sjejel ja jas tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa sjuꞌunil 

ja Dyosiꞌ ja bꞌa bꞌej bꞌaꞌ? 
33 Ti kꞌeyeꞌ xchꞌayaꞌ ti kumxiyeꞌ ja bꞌa Jerusalemi, ti staꞌaweꞌ ja julucheꞌ apóstol tsomaneꞌ 

ekꞌa sok manakaꞌ ti ayeꞌ sok ja yeꞌnleꞌi. 
34 Ti wa xyalaweꞌa: 
—Meranlek sakꞌbꞌujita ja Kajwaltiki, sjeꞌatayiꞌ sbꞌaj Simón Pedro. 
35 Jaxa yeꞌnleꞌi ti xcholoweꞌ ja jas ekꞌel sbꞌajeꞌ ja bꞌa bꞌejiꞌ sok jastal snaꞌaweꞌ sbꞌaj ja 

Kajwaltik Jesusiꞌ ja yajni spilaꞌ ja Pani. 

Ja Jesusiꞌ sjeꞌa sbꞌajyiꞌ ja snebꞌuman jumasaꞌ 

(Mt. 28.16-20; Mr. 16.14-18; Jn. 20.19-23) 
36 Ja yajni waneto yaljel jastal itiꞌ, ja Jesusiꞌ ti sjeꞌa sbꞌaj bꞌa snalan ja yeꞌnleꞌi sok ti 

yalyabꞌyeꞌa: 
—Slamanil ja bꞌa weꞌnlexiꞌ. 
37 Ja yeꞌnleꞌi jel yiꞌajeꞌ ja xiweliꞌ sok kanyeto jakan, yuj wa xyalaweꞌ ta waneꞌ yijel jun 

Espíritu. 
38 Pe ja Jesusiꞌ ti yalyabꞌyeꞌaꞌ: —¿Jas lom wanex xiweliꞌ, jas lom ay jas wan ekꞌelaꞌ 

kꞌujulexiꞌ? 
39 Kꞌelawik ja kok sok ja jkꞌabꞌiꞌ, Keꞌnontaꞌ. Yamawonik sok kꞌelawik, jun Espíritu mey 

sbꞌakꞌtel sok sbꞌakil, ja jastal waxa wilawex ke ki oj ja keꞌni. 
40 Ja yajni yalaꞌ ja jastal jawi, ti sjeyileꞌ ja skꞌabꞌ sok ja yokiꞌ. 
41 Ja yeꞌnleꞌi mi xchꞌak skꞌuꞌukeꞌ yuj ja sgustoꞌileꞌi sok ja jastalto kanyeꞌ jakaniꞌ, ja Jesusiꞌ ti 

sjobꞌoyileꞌa: —¿Ay maꞌ jas ja wiꞌojex jas oj kabꞌtik? 
—¿Ay maꞌ jas ja wiꞌojex jas oj kabꞌtik? 
42 Ja yeꞌnleꞌi ti yaweyiꞌ xen bꞌakbꞌel chayaꞌ sok jun leche yalel chabꞌaꞌ. 
43 Ja yeꞌni ti syamaꞌa sok ti yabꞌ bꞌa stiꞌ sat yeꞌnleꞌ. 
44 Sok ti yalyabꞌyeꞌa: 
—Ja ekꞌ jbꞌaj ja jas kalawabꞌyex ja yajni tito ayonamokexiꞌ, jelni stꞌilanil ojni chꞌak 

tsꞌikbꞌuk ja jasnaka tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa keꞌn ja bꞌa sjuꞌunil ja Moysesi sok ja bꞌa aluman 



Dyosiꞌ jumasaꞌ sok ja bꞌa salmosiꞌ. 
45 Jaxa tiwi ti yaꞌ jamxuk ja yolomeꞌi, bꞌa oj snaꞌeꞌ ja jas tsꞌijbꞌunubꞌal ja bꞌa sjuꞌunil ja 

Dyosiꞌ. 
46 Sok ti yalyabꞌyeꞌa: —Tsꞌijbꞌunubꞌalniꞌa ke ja Cristo ke ojni chamukaꞌ sok ojni sakꞌbꞌujuk ja 

bꞌa yoꞌxil kꞌakꞌujiꞌ. 
47 Ke ja bꞌa sbꞌiꞌil yeꞌni oj alxuk ekꞌ bꞌa spetsanil chonabꞌ jumasaꞌ keꞌa sutxuk ja skꞌujuleꞌiꞌ, 

bꞌa oj kꞌulajukeꞌ perdonar sok ja smuleꞌi, tikꞌeꞌ jtulxuk manbꞌa Jerusalem. 
48 Ja weꞌnlexi jel stꞌilanil oj ja wal-ex ekꞌeꞌ ja jastik itiꞌ. 
49 Ja keꞌni oj jekona wilex ja jas skꞌapunej ja jTatiꞌ. Pe ja weꞌnlexi kananik bꞌa xchonabꞌil bꞌa 

Jerusalemi, mantoni oj ajukaꞌ wilex ja ipal oj kojan nalan chaꞌaniꞌ. 

Ja jastal kꞌekꞌeꞌ bꞌa satkꞌinal ja Jesusiꞌ 

(Mr. 16.19-20) 
50 Jaxa Jesusiꞌ tiyaꞌ elukeꞌ ja bꞌa luwar jawi, ti yiꞌa och manbꞌa Betanya sok ti slikaꞌ ja 

skꞌabꞌi ti skꞌulan bendisyar ja yeꞌnleꞌi. 
51 Ja yajni wanto skꞌulajel bendisyariꞌ, ti spilaꞌ sbꞌaj ja bꞌa yeꞌnleꞌi sok ti ijikꞌeꞌ bꞌa satkꞌinal. 
52 Ja yeꞌnleꞌ ja yajni chꞌak stoy-eꞌi, gustoxtaꞌ kumxiyeꞌ ja bꞌa Jerusalemiꞌ. 
53 Sok tixtani ayeꞌ ja bꞌa templo, wa stoyoweꞌ sok wa skꞌulaneꞌ bendisyar ja Dyosiꞌ. Amén. 


